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CITTA> DI BARLETTA

Medaglia d'ovo al Valor Militare ¢ al Merito Civile

Citta della Disfida

SETTORE MANUTENZIONI
U.T.C. - SERVIZIO MANUTENZIONI
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Comune di Barietts
Provincia di Barietta Andria Trani

(Allegate XV & art, 100 dal D.igs. 9 aprile 2008, . 81 e s.mui.)
(D.lgs. 3 agosto 2004, n, 108)

OGGETTO: | COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELL'AREA MERCATALE COMPRESA TRA
VIiA MICHELANGELD BUONARROTI  E VIA LEONARDO DA VINCI,
 COMMITTENTE: | Comune di Barletta

- CANTIERE: | via M. Buonarroti , Barletta (Bt)

Barletta , 19/06/2013
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{tecnico opere ed jmpizntl Siregols Giuseppe)
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(INGEGNERE QIRIGENTE ‘SFT”TCDR[ MAN{!TE NZIONT VACCA VITO)

tacnico opare ed impianti Sfregola Giuseppe
vigle Marconi 31

76121 BARLETTA (BY)

Tel.: ORB357813) - Fax: SEMPTY_CSP_104

E-Mail: $EMPTY_CSP 11%

erTus by Guido Clancielii - Copynight ACCA soflware S.p A
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{punto 2.1.2,

Jesth

CARATTERISTIONE GENERALL DELL'OPERA:

Naturs del'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto ded Lavori:
Numera imprase in cantiere:

Mumers massimo df lavorator:

Entita presunta del lavorg:
Data inlzio favori:

Data fine lavot! (presunta):
{rurata in giorni (presunta):

Datl del CANTIERE:

Gpera Edile

COMPLETAMENTO SINTEMAZIOMNE DELLAREA MERCATALE COMPRESS TRA
VIA MICHELANGELO BUONARROTY £ VIiA LEONARDO D& VINCL

342 0HE25 sury

i (previsto)

& (magsimo presunto}
G033 vomint/giorne

18/09/2012
24222013
100

Indirizzo
Cletd:
Telefona / Fax:

via M. Buonarroti
Barletta {B2)
GH83578210 08823106328
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DATE COMMITTENTE!

Ragione sociale: Caormune df Barieita
Indirizza: via M, Buonarreti

Citth: Barletta (Bt}

Telefono / Fax: OB BPELLL OBEINL0E28

netis Persona di;

Name e Cognome; VITO VATTA

Qualitica: INGEGNERE DIRIGENTE SETTORE MAMUTENZIORNE
Indirizzo: VIALE MARCONT 331

Citth:

BARLETTA (BT}
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72008 e simui)

Progéettista:

Nome e Cognorme, Vito VACCA

Qualifica: DIRIGENTE SETTORE MANUTERIZION
Ingirizzn. viaie Marconi 51

Citta: Barjetta (BL)

TR 0053

Data conferlments incaricn: 0%5/05/2013

Progeattists;

Nome & Cogrome: Ruggiers Leore

Quatifica: tecnlco apere ed implanti- geomatrs
Indirizzo; vigie Marconi 31

Citta: Barletta (Bt)

CAF: 70051,

Data conferimento incarico; 08/05/ 2013

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome:

Ruggiero Leone

Cualifica; tecnios opers ad impianti- geometrs
Indirizzo: viale Marconi 31

Cittd: Barletta (Ht)

CAP: 70051

Pata conferimento incarico: 09/065/2013

Rasponsabile det Lavari:

Nome e Cagnome: Vito VACCA

Qualifica:

Inditizza:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Data conferimento incarico:

INGEGNERE DIRIGENTE SETTORE MANUTENZIONI

VIALE MARCONT 31
BARLETTA (Bt}

70051

DREISIELLL  OBBAZI0328
09/05/2013

Coardinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognarme:
Quatifica:

Indirizzo;

Citta:

CAP,

Telefono / Fax:

Drata conferimento incarico;

Giuseppe Sfregoia
tecnice opare ed implanti
vigle Marconi 31
BEARLETTA (Bt)

FH12L

0883578111
1/01/2011

Coprdinatore Slcurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognote:

@ nominarel
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D Las, 812008 e c.m.i)

A NOMINARS DOFC LAGOIUHNCAZIONE DENLAVOR)
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e o e

7.
8.
9.
10.
11.
12,
13.
14.
15.

16.

Telefoni ed Indirizzi Utiti
Telefon! ed Indirizzi Util

Carabinieri fef. 112

Folizia tel, 113 - 34 16 11

Vigih del fiaco tel 115 - 0883 53 122 che sitrova s circs 3 k. dal cantiere su
strada a scormimeanto veloce.

Vigilh Urban tel, 0883 578 311

Pronto soccorsa tel. 0883 577 258 che sitrova & circa 2 Km. da! cantiere

sy strada a scorrimento veloce,

Certificati Impress
Certificati Imprese

A scopo preventivo e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere
dovranno mettere a disposizione del committente e custodire presso gl uffici gi cantiere la
seguente documentazione:

copia iscrizione alla C.C.LAA.;

certificati regolarita contributiva INPS:

certificali iscrizione Cassa Edile;

copia del registro infortuni;

copia del libro matricola dei dipendenti;

piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiornamenti compreso if piano operativo
di sicurezza r@da‘cto dai] impresa appaltatrica.

Ino!tre dDVfd essere cmnsewata negh uffici del cantiere anche la seguente
dacumantamona
. REGISTRO DELLE PRESENZE GIORNALIERE DI TUTTH PRESENTI ALL'INTERNO
DEL  CANTIERE.
COPIA DELLA CERTIFICAZIONE D CONFORMITA' ALLA VIGENTE NORMATIVA
DELLE MACCHINE E APPARECCHIATURE UTILIZZATE IN CANTIERE.
hibretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di
portata superiore a 200 kg.;
copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di
portata superiore a 200 kg.;
verifica trimestrale delle funi e delfle catene riportata sul libretio di omologazione degli
apparecchi di sollevamento;
verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 kg.;
dichiarazione di stabilitd degli impianti di betonaggio;
copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica per i panteggi metallici fissi;
dichiarazione di conformitd Legge 46/90 per impianto eletirico di cantiere;
schede tecniche dei prodotti utitizzati per i lavori in oggetto, con l'indicazione dei
dispositivi di preotezione indivisduali e collettivi da adottare in fase di utilizzo;
segnalazione all'esercente 'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle
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ines edetirichs stesae
17, schada di denuncia (Modello A) degh impianit di protezions inclirata alf'iNAL
competente per terriorio;
scheda di denuncia (Modelio B) degh impianti di messa a terra inoltrata all'INAIL
competenie per terriiorio; - :

Cerbificati Lavorator
Certificati L.avoratori

A scopo preventivo e per le esigenze normative va tenuta presso gli uffici del cantiere la
seguente documentazioneregistro delie visite mediche periodiche;

a) certificati di idonela per lavorator minorenni;

b) fesserini di vaccinazione antitetanica.

¢) certificato di abilitazioni dei lavoratore all'utilizzo delle macchine in cantiere,

i presente piano si sicurezza ¢ allegato del progetio esecutivo, a cui fa riferimenta.

Per quanto non espressamente descritto e per quanto concerne i dettagli descrittivi e
planimetrici si rimanda alla progettazions esecutiva,
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{puntn 2.1.2, le

1) lindirizzo del cantiere: Vis M. Buonarroti BARLETT A
2) la descrizione del contasto in cui & collocata l'area di cantiere: L'AREA DY CANTIERE E" UBICATA

NELLA ZONA PERIFIERICA DELLA CITTA!, CONFINANTE con mercato giomaliero pubblico e
giardini put:bici,

S1 veda planimetria &1 progetto,

YA
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£5

{punto 2.1.2,

tters g, punto 3, Allegato XV del D gs. 8172008 & s.mid.)

L'area, di proprieid comunale, avente un'estensione complessiva di mg 6.200 | & inserila
alfinterna di una vasta araa urbanizzate ma & da tempo inutilizzata e necessite di unz urgente

rigualificazions,

In effetti recertemeante una prima parte deli’area pari a circa myg 3.200 é stata gid nqualificata con
un prime intervento riguardante ia sistemazione & mercato df gquartiere fu approveto con
Peliberazione di Giunte Comunale N® 252 del 11/12/2002 e reslizzato negli anni successivi, §
mercate & operante ed & frequentato dail cittadini residenti,

La restante parte dell'area I presente progetto prevede la sistemazione dei restanti mg 3.000 cosi
suddivisi

" myg 1.700 circa destinati ali'ares mercatale;

" mg 1.300 circa destinati a parcheggi ¢ verde pubblica,

It progetto sara sottoposto all'approvazione del competente Dipartimento di Prevenzione dell'ASL

BT - sede di Trani - Gruppo di Lavors Aree Mercatali ex O P.G.R. 689/97.

QGEGETTO DELLINTERVENTO
Hprogetto si articola in diversi interventi:

]

comnpletamente demolizione corpl di fabbrica esistenti
«  recinzione dell'area mercatale

«  pavimentazione area mercatale

»  realizzarione pensiline di copertura

+  bagni e ripostigli

8 sottogervizi

« sistemazione dellarea eslerna al mercato

COMPLETAMENTO DEMOLIZIONE CORP! DI FABBRICA ESISTENTI

Si prevede di completare 1a demolizione dei due corpi di fabbrica esistenti nellarea comunale
compresa tra Via Leonardo da Vingl e Via Michelangelo Buonarrati (residuo dei 7 (sette) corpi di
fabbrica) costituiti ciascuno da una struttura in c.a., una parziale muratura di tompagno (laio
posteriore) e copertura in tegoli prefabbricati in ¢.a, semplicemente poggiati sui telai in c.a. innanzi
detti. Tali strutture si trovano in stato di abbandone da oltre 25 anni, si presentano allo state
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rustion e forte stato di degrado in quanto, i questh annt, sono slale lasciate prive di pif'ﬂ.’f{f’ﬂimf"}l
& quing: esposte agl event atmosfench nollre |2 tinologw costruttive non & conforme alle vigent

rorrae i materia di sicurezze anfisismica delle costruzions.

S provvedera inoltre & demolire il mure di recinzione in blecchi di cemento che separa aitualments

'area gia sistemata da quellz di completamento oggetio del presents progetio.
RECINFIONE DELL'AREA MERCATALE

St prevede di recintarg Parea mercatale completando ta recinzione gid esistente con la stessa
tinologia gis utilizzata che camprende;

La Realizzazions dei cordolo di base a farsi lungo i due lati delfarea mercatsle prospicienti Via

Lecnarda da Vinct @ la strada pedonale interna che costeggia il parco.

H cordole in c.a. avra un'altezza di circa 50 om fuori terra e una larghezza di cm 25, Alle base
dello stesso sara realizzala unidonea fondazione in c.a. W cordolo sard tinteggisto con piltura ai

qQuarze.

Ad interasse di circa 4 mt, &i prevede lPinstallazione di pilastrini a serione circolare in acciaio,
del diametro di 200 mm e altezza fuori terra di 270 cm, provvisti di tappo superiore di chiusura,
sempre in acciaio & saranno tinteggiati con catori pastello.

in ciascuna  specchiature compresa tra | suddetti pilastrini, si prevede linstallazione di due

panneili di recinzione in grigliato di acciaio zincato aventi le seguenti caratteristiche!

“ Maglia quadrata mm 80 x 60 circa, costituita da tondino onzzontaie diam. B mm e piattina
verticale mm 25x 2 circa; :

e Larghezza di clascun pannelio om 200 cirea;

e Alterza di ciascun pannello cm 210 circa:

. Fiantoni di sostegno a sezione rettangolare sez. mm 80 x 8 circa;

v Altezza complessiva da terra delia recinzione © cm 250 c:irc'au

In posizione centrale, in Via Leonardo da Vinci sara realizzato un portale in acciaio tralicciato per

Fingresso nellarea mercatale. Alllinterno del portale sard installato un cancelli d'accesso all'area

mearcatale, del tipo a due ante, in grigliato metallico del tutto identico ai due cancelli esistenti,

PAVIAENTAZIONE AREA MERCATALE

L'area che si verrd a liberare in Via Buonarroti, pari a circa mq 3.000, sara quindi oggetio di
sistemazione che consistera nella realizzazione delle seguenti opers:

Eliminazione del terreno vegetale e realizzarzione di idonego sottofondo in mislo granuare
stabilizzato dello spessore non inferiore a om 30;

Realizzazione di pavimentazione dell'area mercatale con ideneo pavimento di tipo compatto per
consentirne un'agevole pulizia. Si prevede l'utilizzo di pavimento industriale colorato del tipo

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELO BUONARROTI F VI
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idones per aree mercatal (sote faspetto delligiens e delia sicurezrs) antisdruciolo e facimente
tavabile (che dovrs essere certificato m bese alie norme vigent) con insert di paviment! in clinker
sRessoraio,

La pavimentazione dellarea sara reslizzata con idonee pendenze che permettono i regolere e

rapido deflusso delle acque meteoriche e di lavaggio verso | punti di compluvie dove saranna

installate caditoie atte a trattenere eventuale materiale grossolano.

Nelfarea aftrezzata come mercato provvisorio, troveranne posto  operatort orte frutticoli, d

prodofti alimentart {(automarket), ittici & non alimentari.
In definitiva sono pravisti non mene di n® 16 STALLI in aggiunta al 22 STALL! gia esistenti,

BAGN! £ RIPOGETIGLI

U'area mercatale sard corredata dal servizi igienici separati per acquirenti e per operatori,
distiﬂti Rer SE880.

infatti H progetto prevede, in aggiunta ai bagni esistenti, un blocco bagno per acquirenti costituite
da due bagni per uomini con antibagno e un bagno ideneo per diversamente abili che sara
utilizzato anche dalle donne,

Al lati del bagni saranno realizzati alcuni ripostigh per il deposito di altrezzature da parte degl
operatar.

Sara realizzata un'idonea copertura in acciaio a falda inclinata con pannelli sandwich sostenuti da
una struttura reticolare in accigio. Anteriormente si prevedono chivsure con grigliato.

I progetto prevede la realizzazione dei seguenti impianti al servizio del'area mercatale e dei

relativi posteggi:
RETE FOGNA NERA

Una rete di fogna nera sara realizzata per raccogliers le acque reflue e di lavaggio dei posteggi
destinati agl operatori ittici, operatori alimentar e automarket, con appositi pozzetli di raccolta ,
muniti di griglia e con sifone; ta rete di scarico dovra, inoltre, raccogliere le acque nere proveniente
dai due blocchi bagni,

La rete interna di raccolta acque reflue sard realizzata con tubi in gres ceramico del diametro di
200 - 300 mm e sara allacciata alla rete cittadina di fogna nera presente in Via Buonarroti,

RETE IDRICA

| posteggi destinati agli operatori ittici saranno dotati di allaccio alla rete pubblica cittadina di
acquedoito mediante l'installazione di contatore e rubinetta erogatore,

impianti di allaccio idrico integrato saranno realizzati al servizio dei due blocchi bagni.

Tutti gli implanti idrici saranno collegati ad una rete di acquedotic costituita da una tubazione in
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ghise stercideis d divers! diametn venabill tre 60 mm g 100 mm e saranne ailaccial alle rete di

acuuedolio (s esistente nellgras mercelale ¢ resirzata

Lterior due puntl sono stati previsii nel mercato, con sllaccio diico fognanis o vaschetta, al

servizio degl oparatori alimentarn,
Un ulteriore punto di allaccio andrd a servire ciasocunc dei due attomarket,
RETE ACQUE METEORICHE

Al fine di faverire Il regolare e rapido defiusso delle acque meteoriche e di lavagaio dell'ares, il
progetic pravede Finstallszione di opportune caditois, tutte munite di griglie e di sifori: queste
saranne collegate ad una rete interna di raccolia acgue meteoriche costituita da tubi in PVE de
diametro di 300 mm

Le caditole di raccolta delle acque piovane saranno collegate alla tubazione principale in PVC con
tubazioni da diametro 200 mm in PV,

La rete sara collegata a quella esistente nell'area gia atirezzata.
REALIZZAZIONE PENSILINE D COPERTURA

I progetio prevede l'installazione di idonee e stabili strutture di copertura (pensiling) a protezione
degli stalli destinati alla vendita di prodotti alimentari. Tale soluzione fisponde a esigenze di
natura igienico sanitaria ma sono altresi finalizzete ad assicurare un maggiore confort ambientale
(protazione dalla fuce diretta del sole e dalle precipitazioni atmesferiche) sia agli operatori del
mercato che agh acquirenti. |

1 pmgmtm propone la m&partum dei soli a'i:aih d&ﬁtmm’u af pmdmti ahment&n per un
totale di due pensiline denominate E ed F.

Per gl altri stalli A - B destinati ad operatori alimentari si prevede di realizzare le sole opere di
predisposizione delle pensiline consistenti nel reticolo di travi in c.a. da realizzare prima

dell'esecuzione della pavimentazione dell'area.

L.a maglia strutturale delle copertura & di mt 500 x 6,00 per le pensiline a farsi E ed F, di mt
6,00 x 4,00 perte due pensiline a farsi successivamente (A - B).

le due coperture E ed F avranne un andamento curvilineo con altezza variabile (circa mt 2.70
anteriorments e circa mi 3,30 sul lato posteriore degli stall), con aggetto anteriore di 2,00 mt e
posteriore i 1 mt.

| lavar & le opere a farsi comprendono:
La realizzazione di un reticolo di fondazioni in c.a.

La fornitura e installazione delle strutture di elevazione costituite da pilastr in acciaio, a serione
circolare, compreso la pisstra di fondazione in acciaio, solidale ai pilastri mediante saldatura e

COMPLETAMENTD SISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA YIA MICHELANGELD BUCNARROTI  F WIA
LEONARDQ DA VINCT, - Bag. 1.3



farzolety sakiat da ancorare aliz strutiure di fondazions in c.a. tramite § Hirafond! gid predispost.

Par alcurd piasin dows essere revisto un foro centrate nells pigstrs o fondazione e un foro

jaterale in sommité del pilastro per il passaggio del cavidatti in PVC eletirico.

La fomnifura & Installarione delie strulture di copedurs costitulte da travi trasversali e longitudinal
m legno lamediare di idones seziona. Le travi trasversall saranne ad andamento curvilineo e
saranno tra loro collegate da arcarecci in legho lamelare di idones sezione posti ad interasse ol

circa 50 cm.
La fomiture e installazicne delle strutture di controventatura in acciaic a croci di Sant' Andrea,

La fomitura e installazione della copertura superiore costituita da tavolato in perlinate di abete, ad
incastro, di spessore minimo 16 mm, sepra it quate sard steso i manto impermeakile costituito da
un doppio strato di guaing al poliestere, ciascuna dello spessore di 4 mm, Ia seconda delle quali

avrd finflura ardesiata.

La fornitura e posa in opera di grondaie e pluviali in accialo vemniciato per o scolo e smaltimanto

delle acque piovane da collegare alla rete interrata.

Tutte le strutture sarannc preventivamente progettate e caleplate e sottoposte allfesame ed

autorizzazione del competente servizio di edilizia sismica della Provincia Bat (ex Genio Civile).
SISTEMAZIONE DELL'AREA ESTERNA AL MERCATC

L'area antistante il mercato di mgq  1.300 circa sara affrezzata in parte a verde & in parie a
parcheggio per auto con rastrelliers sl servizio del terminal della pista ciclabile gis esistente.

Infatti sl prevede la realizzazione di cirea 27 parcheggl per auto aleuni dei quali saranno idonei per
persone diversamente abili, Sono state individuate due aree a parcheggio su Via Leonardo da
Vinei rispettivaments a destra e a sinistra delfingresso principale pedonale, con accessi

indipendeanti.

Si prevede inoltre il collegamento diretio delta pista ciclabile posta su Via Leonhardo da Vinci con

l'area mercatale dove saranno instaliate idonee rastrelliers.

I postegol delle aulc e biciclette e | percorsi pedonali saranno pavimentati con mattoni
avtobloceantt di cemento colorato tipo "betonella” posati su letto di sabbia; | percorsi carrabili
saranno pavimentati in asfalto. Sara eseguita prima la stesura di conglomerato bituminoso di base
(Bynder) di idoneo spessore & quindi sard steso il tappetine di usura superiore. Un cordole in
cemento vibrato separerd | percorsi pavimentati con autabloceanti da quelli asfaltat,

infine, armerormenie sara realizzata un'area a verde con piantumaziont sempreverdi di lecol e
palmizi. Tutte le aivole saranno delimitate da cordoli in cemento vibrato. L'area a verde &
delimitata dal marciapieds esistente da una balaustra in ferr,

NORME SPECIFICHE
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Hoorogette d completamento delfares mercalsle & sialc redatic in hese  alle norme o cu

ail' Crdinanzs ministeriate  del 03/04/2007 pubbliceta sulla G, UL del 4705672002 n® 114,
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Individuazione, anatisi e valutazione del rischi concreti
{punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XY dal Duigs. 8172008 e s.muil)
Scelte progetiuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

{punto 2.1.2, lettera d, punto i, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.l)

RIST EA DE

{punto 2.2.1, lettera a, Allegato XY del Dilgs. 8172008 e s.m.l)

Liarea del cantiere ¢ recinlats ¢ chiuss al pubblico costituiti ds stratture in c.a., una parziale muratura di
tompagno (ato posteriore) e copertura in tegoll prefabbricati in c.a, semplicemente pogglatt sul telai in ¢.a.
mpanzi dertd. Tali strutture i trovano in stato di abbandona da oltre 23 anni, si presentano allo sato rustico
¢ in forte stato di degrado in quanto, 1o questi anni, sono state lasclate prive di protexioni e guindi esposte
aglt eventi atmosferici. Inoltre 12 tipologia costruttiva non ¢ comforme alle vigenti norme in materia di
sieurezza antisismica delle costruzione.

b fase esecutiva (PUOLED LUIMPRESA DOVRA' allegare il dettaghio della viabilitd interna con Findicarione
dei servizi igienici da installare, det depositi del materiale, nonché l'indicazione della zona per lo stoccaggio

del materiall di risplts,

)

Strade

Lingresao af canmiiere sywiene con strada o waffice sostenuio od @ soavrimentn veloce (doppia corsing, che possono inteefbrive i)
e el grasso del mezzi allinterno del contiere,

chi per § lavoratori impegnadi sopo guelli dellinvestinwana, Pertants in guesio fave © lovoratoed doveemng indossary idones (e
ceteiiFangintd o colpre rosso. ad alta visidiling, facendo precedere ad fdonea distungg ded partells indicator! per §lavorl i porsn
e §ldivieta i veloeitd supericre o 10 Kne o

Misure Fraventive ¢ Protettive generali:
1) Divieto di accesso adii estranei:
Prascrizioni Organizzative;

E'vigtato 'avvicinemento, L sosta ed 1] transito di pevsone non addette alle lavoragioni,
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Diviete o @

21 segnes

Vigtatn acoessn;
ai pore addetll i taver

A mmonale
Vil

4)  segnale: e Mscita adtaveicoil;

5)  segnale: Diviate di aocesss alle persons non autorizzate;

&) segnale: | v Cartello;

Rischi specifich
1) Investimento, ribaltamento;
© Lo cavsate dallinvesimento st opera diomacchine operatyici o conzeguend al vibaltamento detle gtesse.

2 Movimentazione manuale deai carichi
Lasgiond o garino dells zons dorso lombave cavsate, per la caratleristics o le condizioni ergonomiche sfavorevoll, a scpuito df
aprazioni di trasports o sostegns di un carieo.

{punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del [2.Las, 81/2008 e s.md.)

Ares mercatale

Acligeente gl grea Jf conrivre & prosenio un® oreo mercdiole. risohl ehe i contiere trasmee sone ssepsialnenns: (L rumors dello
magehing gelly demalizione, le vibeazionl, o polver],

Pertanin detti fovor) mgunants devonn essere eseguitd duranee fo chivsura del mercato ohe & aperarive nelle sre antimeridione,
prreviz riglozione dvd plane della demelizione redarre doll'impeesa, aflegoto al PO AN SENSY DELLART 150 03 DEL D gy
12008, previa veriflea detle condizioni di conservarione ¢ di stabilild delle varie strutture da demolive, v gpprmato de!
Cacrdingte defla Slewrezza o fse @i gyecusione,

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Demolizioni programma del lavori;
Prascrizioni Qrganizzativa,
Lt suecessione dei lavorl, guando sirarli di important! ed estese demolizioni, deve ssultare da apposilo programms il guale
deve essere frmato dali'imprenditore ¢ dal dipendente divettore dei favori, ove esista, & deve essere tenuto 2 disposizione degli
wspettori del lavoro,

Rifarimenti Normativi:

D.los, 9 aplile JQ05 n, 81, Art, 151,
2} Recinzione del cantlere: generale;
Prascrixioni Organizrative:
L'area interessata dat lavori dovrd essere delimitata con una recinzione, di allerza non inferiore & quella richissts dal locale
regolamento editizio (generalmente w, 23 v grado di lmpedire lacoesso & estraned all'srea delie lavorsedont, 1) sistema &
confinamento seelto doved ofirire adegune paranic di resisternza sla af tentativi di supsramento sia alle huemperie.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, A 109; Dgs, @ apriie 2008 n, 81, Allegato 15, Punte 2.2,
3) Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizion] Organizzative.

E' vietato Favvicinamento, la sosta ed il transito Ji persone non addente alle lavorazion).

4y Ore di silenzio: regolamenti locall;
Preserizions Esecutive:

Davransg essere osservale e ore di silenzio seeondo 1a stagione ed 1 regolamenti locali,
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51 Demobzionh sucopssions ded lavor;

Peaser,

S Girganis

OO B I
serdl, Mloortenay, avi

i coh caatpin g con ortine dall'site verso 0 basao ¢ devior g
abilitic detle sputture poctant o & eollegrmemo o di guelie avernueh adi

Hlavor dy demioli
di non pregiudicars 1
orcorrd, of long preventivo punileilaamento,

Fi’ff&frfn?ﬁ?r?ﬁf‘Nﬁ)f‘mﬁi"f\"'!'.‘

Dlos. 9 aprile 2008 n, 81, A 151,

&)  segnale: Divieto di accesso alla persone non autorizzate;

Hischi specifich

1} Inaladone polveri, fibre;
Lesiont allapparato pespiratorio e in geperale sl salute del Tuvorstore sderivanti dallesposizione per Vimplego direto di
materkatl b prana minuta, m petvere o 50 fiseost /o derivantl da laverpioni 0 operazioni che ne comporiang Memissions,

23 rumone;
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{punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs, 81/2008 e s.m.i)

Mo sono previste ofwre df scavo
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Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
{punto 2.1.2, lefters ¢, Allegato XV del DLigs. B1/2008 e sl
Scelte progettual ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{punto 2.1.2, letlera d, punto 2, Allegate XV del D.Lgs. 812008 e 5.m.1L)

Modalitd da seguire per la recinzione del cantiere

Lgrea interessala del lavort doved essere delmitaip con wia recingione, Qb altewza non inferiore & guella richiests dal logale
regolamento edilizio (generalmente . 2), in grado di impedire Paccesso 3 estrened allares delle lavovazionl. 11 sistema di
confinamenta seelo doved offrire adeguate garanzie df rosislensa sis o entaiivi & superimento sia alle intemperte.

Lo wie di accesso pedonali ol cantiere saranno Qifferenaiate de quelle carrabil, alio scopo & ndurse §orisehi derivami dalin
soveapposizions deile doe differgnti viabilith, proprin in una zons o particolare pericolosily, qual & quelia di aceesso al cantiers.

i angoll sporgenti dells recinzione o 4 altre strotture G cantiers dovranns essere sdepuatarmente svidenziall, ad esempin, a mezo
i strisce blanche ¢ rosse teasversall dipinge o ttia alterza, Nelle ore nottumoe Fogomiro dedla recinsione sad evidenziate apposite
fueed ot colore rosse, alimendate in bassa Wwisions,

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Recinzions del cantiere: generale;
Prescrizion! Oroganizzative;
L'aren Imeressata dal lavert doved essere delimitata con vna recinzione, di altezzs non inferiore a quells richiesta dal Tocale
regelamento edilizio {generalmente m. 2), in grado d impedire Maccesso ¢ estrapet ali'orea delle Tavorgziond, 1 gigtemna 0
conlnamenty seelto dovrd offrire adegpuale garenzie di resistenza sin 2f tentattvi di superamento sia alle inemperis,
Riferiments Normativi:

Digs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 apriie 2008 n. 81, Allsaato 15, Puntg 2.2,
2} Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrahili;
Breserizionl Organizzative!
Le vie di occesso pedonali al cantiere sarsnne differenziate da quelle earrabill, allo scopo di riduwere i risehi derivanti daila
sovrapposizione delbe dus differcmi viabilivh, proprio in ung zona o patticolare  pericolositd, quasl & quelia di secesso al
cantiere,

Riferimmenti Normati:

D.Los. @ aprie 2008 n. 81, Art 109 DLos, 9 aprite 2008 n, 81, Alegats 15, Punto 2.2,
3 Recinzione def cantiers: evidenzianone dell'ingombro;
Prascrixion! Organizzative:
i angodi sporgemi debla recindone o di alire strutture di cantiere dovranno essere adegumtamente evidensiat, ad ssempio, a
mezzo @ strisce bisnehe ¢ rosse trasversali dipinte o mtta afterza. Nelle ore notturme Pingombro detla recinzions sad
evidenzinto apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione, ‘

Riferimeriti Norrmativi:

D.lgs. # aprite D08 n, 81, Art, 10%; D.Lgs, 9 aprile 2008 n. 81, Allegate 15, Punto 2.4,
4y  Ore di sitenzio: regolamenti locali;
Prescrizioni Esecutiva:

Dovranno essere osservate le ove di slenzio secondo la stapione ed | regolamenti locali.

5y  Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizionl Organizzalive;

£ vietato Pavvicinaments, ta sosta ed il wansio 4 persong non addetie alie lavoraziond,

Rischi specifici:

1Y Urti, cobpi, impatti, compressioni;
Lesiont per colpi, impatti. compressioni a lutio il corpo o alle mani por contatto con wfensili, sttvezad o apparecchi di tipo
manuals o & seguito dt urtd con opgetti di gualsiasi tipo presenti nel cantiere.

2% Pontare, tagli, abrastoni; :
Legioni per panture, taghi, abrasioni di parte del corpo per contatio accidentale dell'operatore con clemenli taglionti o pungenti
o comungue capaci di procurare lesioni.

2y Investimento, rbaltamenty,
l.esioni cansate dall'investimento ad opera di macehine operatricd o conseguent! al riballamento delle stesse.
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4)

duta db malecale dal'alto o & liveik,

i vaisave dudl'vestnnents S sy cadute dailaltn, darste 1o ope
i du Dpore provvis
projetati a distnzs.

Servizi igienico - assistenziali

Pservial dgienteo - assisenziall sono focali, divettamente ricavat) nell'edificlo ogpens dell'intervento, in edifici atmipud, o ramite
strutture prefabbrcate o baraccamenti, nel quuli v massiranze possono usufruire & refettori, doreitor, serviz lgienich, Jocali per
Fiposire, per lavarsi, per deambio vestiti.

servizi dplenico - assistenziall dovranno fomire ai lavoratorl ofé che serve ad una nermaie vim sociale al & K dells giormats
Javorativa, ed in particelare un refitlorio nel quale essi possann trovare anche up angolo cotturg quadern i§ ciho pon vengs fornito
datl'esterna.

| favaratort dovranno trovare, poi, T sorvizi iglenict ¢ e docce. 1 locall per iF fiposo durinle de pauss 3 lavor o, se necessard, § locali
sstinatl a dormitorio.

Pservizi sanita sono definit dalle strezzeture ¢ dal locali necessart ailaltivitd & pronto seccotso tn cantiers; cassctta di promto
soeorsy, pacchetto di medicarione, camera d medicazione,

La presenza di attrezzasure, di focalt ¢ < personale sanitaric nel cantiors sono indispensabill per prestare le prime omediate cure ai
lavoratond ferigh o coipli da malore inprovyiso.

Viabilita principale di cantiere

Al termine dells tecinpions del cantiere dovea provvederst alin definizione dei porcorsi camabili ¢ pedonali, limitande, per quanto
cotsentito dalls specifiche lavoraziont da eseguire, i numero & intersezion tra § due fivelli di viahilith, Net tracciamento del percossi
carrabili, s doved considerare uoa larghezza tale da consentire un (ranco non minore di 70 centimetri almeno da un lase, olte Ta
sapoma i ingombeo del velsolo; quatora il franco venga fimitato ad wn selo Jate per tratti Junghi, devono essere realizzate plazrole o
nicchis df rifugio ad imervalli non superiori a m 20 lungo Paitro lato,

Imolere doveanng fenetsi present tutti | vincoll derivant dalka presenza di condutture e/o di lince acrce presenti nell'area di cantiore.

Misure Preventive e Protettive generali:
1} Rurnore e polveri: misure organizzative;
Preserizion Qraanizative.!

In relazione alie specifiche attivith svolie devono essere previste ed adottati tuitt 1 provvedimenti neeessard ad evitare o
ridwre al minimo Vemissione di pamore e polverd,

Al fine di Himitare Tinguinansento acustico s pud sia prevedere di ridurre Povario & atilizzo delie macohing ¢ degli impiant
Pil rumorosi sla insallare barriere contro fa diffusione ded rumore. Qualora le atlivitd svolte comportine elevida rumerosits
devone essere autorizzate dal Sindace, Nelle lavorazioni che comportano Ta formazions @i polves devono sssore adottasi
sistemni i abbattimenio ¢ di comenimento i pidt possibile vicine alln fonte, Nelle grtivity edi & sufficients inumidire il
waleriale polverdento, segregare Pares df lavorasions per contenere Fabbattimento delle palverd nei fuvor 3 sabbistura, por
i caricamento di siles, laria di sposlamento deve essere raceolta € convoghata ad un impdanto & depolverizzazione, se,

@ Casco di protezione obbligatoria;

2y segnate;

3} segnale: | :::;! Oiwilye ganerico;

Crhblige gencrico {con eventuale cartello supplementare)

4} seghale: Protezione obbligatoria deffudito;

5)  segnale: Protezione obbligatoria delte vie respiratorie;

Rischi specifici:

1) Rumore;
danii all'apparate uditivo, causat da profungma esposizione al ramare prodozio da fonti presenti neli'area di msediamento del
cantiere.

Impianti elettrico, dell'acqua, ecc.
i q

Mel canticre sard necessaria 1a presenza di alouni siph & implantl, essenziali per i funzlonamento del comiore stesso, A, ta) riguarda
andranno eseguitl seconde ta corretta regola dell'ane o nel rispetto delle legpi vigenti Vimpianto ¢letrico per M'alimentarione delle
macchine ¢/o attrezzature presenti B cantiere, limpianto di messa a torra, Pimpisno & protezione contro e scariche atmosferiche,
Vimplanto idrice. quetlo di smultimento delle seque refine, ece,

Tutti | componenti detlimpianto elettrico del camiere (macehinar, attrezzasure, cavi, quadd clettrici, ece.) dovranno essere stati
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vostruit woregels dane o, pectants, Goviasiug reaes
doved sasere anchesao e erm\-: seconce L gorretin fw;Uj(-- : ':.: ummll.umm C wh lmp-izar:ti (‘!(‘I!J“il"i
seeonduy ko ne imh & niw lmiiam: - h vt
conir la pene )}':.ucu.mmmu & ._cvmp-:mgrm ;_hm iu pregEnt s mmwvc' dovrd g
nh inferiore w 1P 44, se l‘l‘utilxmn.lﬂm.sm avwiene in .Jmhi‘x_.n{\a ehiuso {CFI 700 )

non inferiore @ 1 55, opni qual valta Potibizeazione avviene silaperto con ta possibilivh Jf investimensi da panie di g
Inplire, lute le prese a spina presentt sub cantiers dovenoo essers conformi alle specifiche CEE Evronorm (CF
seguente grado di protezione s

P4, contra la penetrazione di corpl selidi ¢ hguidi, 3 67, guando vengono uillizeate atlestorna.

e ched

AIERUAIOR
T 23-03 con il

Misure generall di protezione contro il rischio di caduta dall’aito

For be favorarioni che verranno eseguite ad altagre superiort a m 2 ¢ che comporting fa pessibilivh di cadute dafl'aliv, dovrwne essere
introdioite adeguate protezioni coliettive, in primo luogo 1 perapelsd, 1 parapetio, realizzaio a norma, doved avers e seguent
caratteristiche; a) il materigle con oul sard reatizzato dovrd essere ripido, resistente ed in buono state i conservazione; b la soa
altezza utile doved essere di glmeno un melro; e dovrd essere realizzato con almeno due cocrents, i cui guelia intermedio pmm a
circa metd distanza fra quello superiore od il mlpcmw d) dovrd egsere dotato & "tavola Fermapiede”, vale a dire di gra f
GoTtinie pogeida sl calpestio ¢ di alteren par almene a 15 omy e) doved essere costroito e fssetn in modo de poter resisicre,
nell'insieme ed in ogni sus parte, al o Mo sForEo CUE pud essere assogettato, tenuto cote dele condizioni ambieatali & delli sun
specifica funzione.

Craande non sia possiile reatizears forme di protezione colletdva, dovranno obbiipatoriamente wtilizzarst cinture di sicurerza.

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione

Melle gziende o lnvorazioni in cui esistano pericoli gpectfict di fpcencho: a} & vietato fumare: B) & vietito usare appareceli a fammse
Hbera ¢ tmanipolare materinli incandescentl, a meno che non siano adottate idonee misure di sicurezza: e devono essere predispost!
mezzi di estinzione idone] in rapportey alle particolar condiziond it cul possons essere usati, in essi compres! gli apparecchi estintori
portaiilt di primo intervento; d) detd mezzi deveno essere manicouti In efficiensza ¢ contrallati almens una volts ogal sel mesi da
personale esperto; e} deve essere assicurgto, inocaso di necessith, Fagevole e rapido allontanamento dei tavorstorl dai tooghi
pericolosi.

Disposizioni relative alla consultazione dei mppraaentant; per fa
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurerza ¢ coordinamento efo di eventuali significative modifiche apportate, il datove di favoro
di ciascuna impresd esecutrics dovra consultare il rappresentante per Ia sicurezza per fornirgli ghi eventuali chiavimenti sl contenuto
del piano ¢ raceogliers e eventuall proposte che il rappresentante per i sicorerza potrd formulare,

Disposizioni per il coordinamento dei P:am Qparatm mn sl Piano d:
Sicurexza

T detori di Javore delle imprese esecutrict doveanno trasmette 1 propeio Plaso Operative al coocdinatore per fn sieureran in fage di
esgeuziong con ragionevole anticipe rispetto all'inizic ded rispettivi Javon, al fine & consentirgli To verifica della congrand degli
stessi eon il Piano di Sicurezzn ¢ di Coordinamento.

i eoordinatore dovrd valutare Pidoneitd det Prann Operativi disponende, se¢ do vitersd necessario, che essl vengano resi cootenti al
Piane di Sieurezza ¢ Coordinamento; ove | supgeviveent det dateri di lsvore garantiscano una mighiore sicurezzn del cantjese, potrd,
altresi, decidere di adottarll modificands 1§ Pinne di Sieurezzn e dif Coordinamento,

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico ¢ scavico suranno posizionale all'interno del cantiere, in prossimitd deil'accesso carrabile.
L'ubicazione di i arce, inoltre, consentird di trasporiare 1 mateviali, attraversando avee dove non sono stale collocate postazion
fisse & lavoro (ad esempio, plegaferdd, sega circolare, betoniern a biechiere, eqc.),

Zone di deposito atirezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate in modo da non creare soveapposizion] tra lavorazioni coniemporaies.
Inoltrg, i & provveduto a tenere separatl, in aree distinte, 1 meze d'opera da attrezzature df abtre tipo (compressori, moiazze,
hetoniers # bicchiets, ave)
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[Zone ﬁf&:m‘xmwﬁw gel rifiut

Lo g di slooos

pario det rifhati sone state posizionste ip aree periferiche del cantlere, In progsimita degil accessi carrabili,
. mamerie Ji fali ares 518 o conto delli nocesatd db preservace g pobveri, esataaiond maleodoranti, eoe. sia i
lavoratari presenth m cantiore, chg ol insedipmenti armisul al cantior stessn.

& E
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Drivieto di pecessa atle persong ron aulorizz e,

Carrellt di movimemazione,

Pericelo di inciampa.

Progezion: obbligmora per gli ocehi,

Casen & proteziong ohbhipaioria.

Prodezione otiblipmoria delle vie respiratorie.

Caleature di sicurerzy obbligatose.
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Chuarid af peoterions: obbiigaioria

Oblilige penerico {von eventunie carieilo supplementare

Protezione inadividoale obbligaiorin contro fo cadute,

Pratezione obbligatoria det compo.

Proterione obbiigmoria del viso.

Percorso/Useily emergenza. . L

Pranto saceorso.

Lavaggio degll echi,

Tsliniore,
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Corandn Afenaione inizi aperaion
Wierbade. YA
Cheatander b e Prasein sone apee Iosense ociadoniale, e paime delle mai riveils o avand,

Comandy: Fine delle apernzioni
Verbale,  FERMA
Ciestuale:  Le doe mani sono givnte allaliezen del petto,

Comanda: Sallevare

Verbale:  SOLLEVA

Crestuale: 1 broccke destro, tese verso alto. eon la palma della mano destra rivolta in avantl, deserive
lentamsente un cerchi,

Comando: Ahbassare
Yerbale: ABBASSA

Gestugle: 1 braceio destro teso verso i basso, con la palma della mano destra rivola vorse i corpo, descrive
fentamente un cerchiv.

Comnande: Perienlo slt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Giestaake: Fnlrsmbe fo braccia wese verso 'alto: fe palme delle mani rivole inavantl.

PR.TEZIONE

Veieoli passo womo

Ohbbligo v del mezzi di protezione 07
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mmwdwammnm awah e mmmﬁmm dei mch& wmmia
(purite 2.1.2, letters ¢, Allegato XV del D.Lgs, 81/2008 e sy
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punte 2.1.2, lettera d, punte 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.am.i.)

Allestimenty del cantiere

La Lavorazione & suddivisa nelie sequenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiers

Realizzazione della viabilitd del cantiere

Allestimento di servizi iglenico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiers

Allestimento di depositi, zone per o stoccaggio del materiali e per gii impianti fissi
Reallzzazione di impianto eletirico del cantlere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazions dells retinzione, al fine di impedire Mzceesso tivoloutaris dei non addets ai lavort, ¢ deglf accessi al cantiere, per
ezl @ Hvoraterd, La recinzions dovrd essere di altesza non minore @ quells debiests dal vigente regolamento edilizio, reattezata con
famiere grecats, eli o slive efficece sistema di confinamento, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metalle, o alro nfissi nel
LT,

Macchine utilizzate:
1) Dumper,

Lavaratori impegnati;
1} Addetto alla realizzazione della recinzione e degll accessi al cantiera;
Addetio alla realiszazions della recinzione, wl fne df mpedire facoessn mvolontario del non addett] st laveri, ¢ degh accessi al
cantiers, per ezl @ laverstord,
Misure Preventive e Protettive, aggiuniive a guelle riportate neli'apposito successivo capitolo:
a) DRI addetto alla realizzazione dells recinzions & degh accessi al cantiere;
Praserizion Organizeative;
Devono essere forniti ol Javorstore adeguatl dispesitivi 6 protezione individuale: ) casco; b) guanti; ) occhiali a
tenita; d) rraschering antlpolvere; ¢ indument ad alez visibilitg, ) calzature Ji sicurezza con sunla imperforabile.

Rischi a cui & esposto i javoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

3) Andatole e Pagserelle;

b)  Attrezzi manuall;

¢}  5cala doppia;

4 Seala semplice;

)  Sega dreolare,;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

4} Trapano elettrice:

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dal'alto; Caduta &t materiale dallalto o a livello; Punture, taglhi, abrasiont: Urtt, eolpi, Impatti, compressions;
Cesolamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Blettrocuzione; Inalazicne polver, fibre,
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni,

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Reglizzazione delia viabilith di cantiere destinate & persone ¢ veleoli preferibilmente mediante percorsi separati. A questo scopo,
alfinterne del canticre dovranno ssserc approntude adegusts vie di gircolazions carrabile e pedonale, corredate di appropriata
segnmleticn.

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALF COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUONARROTT  F Vid
LEONARDO DA VINCE - Pag. 27




Macchineg utilizmte:

1)
)

AUTOCarea:
Pala meccanios,

tavoratori impegnati

i)

Addetta alla reslizzazione della viahilita di cantiera:
Addetto slla realizzazione detla viabilitd di cantiers destinata o persone e veicol preferibilmente mediante percorsi separatl,
Misure Freventive e Protettive, aggiuntive & quelfie rportate neil'apposito successive capitolo:
a)  DPY; addetto alia reslizzazions dalia viahilita di cantiere:
Preschgioni Organizzative:
Devone essere fomitl al lavoratore adegoatl dispositivi 3 protesione individuele: a) cascor B} guantd; €} occhiali o
tenuta; o) maschering sadpelverer e} inchementi ad alla visibitinh 0 calzature $ sicureszn con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto if lavoratore;

&) Rumore;

Attrorel utiizzati dat favoratore;

a)  Andatoie e Passerefie,

Y Attrezzi manuali

¢y Segs dreolare;

d)  Smerigilatrice angolare (flessibile);

@}  Trapano eleftrico;

Rischi generati dalt'uso deghi attrezzi;

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livelio: Punture, tagh, atwasion: Urll, colpi, Impatt, compressioni;
Elettrocuzione: Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Adlestimento di servizi iglenico-assistenziali costitaiti da locali, direttamente ricavan nell'edificto ogpetio dell'intervento, in edific
attigui, o in strutture prefabbricate appositaments approntate, nei quaii le masstranze possono usalreire di refetiord, dormitort, servixd
igtenici, locali per riposare, por lavarsi, per i ricambio dei vestill,

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogrl,

Lavoratori impegnati:

i)

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistanziall del cantiore; ‘ . o o -
Addleto all'slestimento di servizr ipienicossanitarl costituiti da locall, direttamente ricavati nelfedificio oggetto detl'inicrventa,
in edifiel atrigui, o in strugare prefabbricate appositamente approatate, nei guall le muestranze possone usufruire & referord,
dormitord, servizi igienicl, Jocsli per riposare, per lavarsi, per if ricambio dei vestiti.
Misure Preventive ¢ Proteitive, aggiuntive a quetle riportate nelf'apposito successivo capitolos
a) DPL addetto all'atlestimento df servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Preserixion Organizeative.
Devono essere fornili al Javoratori adeguali dispositivi di protezione individuale: #) casco; b) puanti; ¢) calzature &
e con sHols antisdruscicoto ¢ impertforahile; d) aechialt di siouwressa,

Rischi a cui e esposta il lavoratore:

&)  Caduta di materizle dat'alto o a livello;

by Rumaore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a} Andatoie e Passarelle;

b)  Attrezzi manuali;

) Ponte su cavalletdi:

) Portmggio mobile o trebattello;

e}  Scals doppia;

f)  Scala semplice;

4)  Seqa circolare;

h)  Smarigliatrice angolare (flessibile);

Y Trapano elettrico;

Rizchi generati dall'uso degli atirezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'atto o a livello; Punture, tagii, abrasiont; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolament], cadite a livelio; Mavimentazions manuale dei carichi; Cesolaments, stritolamenti; Elettrocuzione,
Inalazione polver], filbre; Ystioni,
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tmmmm di servizi sanitari del cantiere (fese

avione. cumers & medicadione) ©
Plovoealion fevin o

i ey prono soccorse, pacchetin 3o me
ndizpensabill por pregtare o prire unednie core s

Allesiiroeno o e sanined costhuit del prosidn g
elini Woenli necossaed allattivitd o prontas socenrso i cantions
colpid dua malor mprovvisio,

Macchine utilizzate;
1y Autocares,
2} Autogro.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere,
adderte all'allestimento di servizd sanitart costiii dad presidi (Crasenla & proanto sooeorss, pacchetio di medicazione, camers
i edicagione) & dui tocali necessarl sil'ativith di pronio soccorse i cantiere indispensabili per prestare le prime immmediage
cure @t bavoraton feriti o colpith da malwe nprovvisio.
Misure Freventive o Protetiive, aggluntive a guelle rportate nell'apposito sucoessivo capitola:
8)  DPL addetto all'slestimento di servizi sanitart del cantiere;
Proscriziond Organizzative.

Preveme ensere fornith ar loveratort adeguatd dispositivt 0f proterione individusiz: a2) casco; by pueantiy ¢) ealzature i
sicurezes con suols antisdrucciols e meperforabile; @) cachiali & sicurezza,

Rischi a cui é esposto i lavoratore:

a)  Caduta di materiale dal'alto o a Hvello:

b)  Rumore;

Attrezzi utilizeati dal Javoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

B}y Abtrezzi manuali;

) Ponte sy cavalletd:

d)  Ponteggio mobile o trabattelio;

&)  Secale doppia;

1 Seala sermplice;

g)  Seqa creolare)

h}  Srerigliatrice angolare (flessibile):

iy Trapano elettrico;

Rischi generati daill'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'afto o 2 livelle; Punture, tagli, abrasioni; Urti, calpi, tmpatti, compression;
Scivolament, cadute a Hivello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiatrenti, atritolament!; Eletirocuzione;
Ingfazions podver, fibre; Ustioni,

Allestimento di depomts, zone per o smccaggm den matwialu e par
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali ¢ attrezzature, zone scoperte pet lo stoscagiio dei materiali ¢ zone per Vistatlazione di impianti
fissl di cantiere (betoniern, silog, sehatoi),

Macchine utilizzate:
1) Autocarro,
) Autogrln

Lavoratori impegnati;
1) Addette all'allestimento di depesiti, zone per lo stoccagalo del materiali ¢ per gl impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle sone del cantlere per lo stocaggio di mitetiali, di deposito di materiali ¢ delle sttrezzatura ¢ per
Fistallazione i impianti ss1 quali betontera |, sites, banco dei ferrkioli, ece.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle ripartate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL addetto alfalfestimento di depositi, zone per lo stoccaggio del ratetial e per gl impianti fissi;
Brescrixon] Organizzgtive:
Deveno essere fornitl of lavorator! adeguati dspositivi di protezione individuale: a) casco, b) guanti; ) calzature di
sieurezza con suola antisdrueciolo ¢ imperforabile; dY oechisli 4 sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
ay Laduta di materiale daif'alto o a livello;
) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

#)  Andatoie e Passerelle;

1) Attrezzi manuali;
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¢y Ponte su cavaliett

4y Pontegolo mobile o trabatiedo;
2y Seals doppia;

0 Seala sernplice;

0y Segs circol
hy  Smerigliatrics df}gﬂir‘tﬁ*‘ {flessinile);

i) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'use deghi attrezzl

Caduta dalalto, Caduts di materiale dali'alto o 2 livello; Purture, tagli, abresiond; Urti, colpi, impatti, compresstoni;
Soivelarment, cadute g livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesodamenti, stritolament; Blettrocuziones;
Inalazione polver, fibre: Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase

Realizzazione dellimpiante eletirico del cantivre, per Vatimentazione di wite le app\mcuhmlun elettriche, mediante [z posa in opera
duadrl, Imerruttor] di protezione, cavi, prese ¢ sping,

Lavorator] mipegnati

1)

Addetio alla realizzazione di impianto eletirico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione deilimpiono sletrics del cantiere, per Pabimentazione di woe e apparecchiature
elettriche, medtante la posa in opers quadsd, interrubrort i prosezione, cavl, prese ¢ spine.
Misure Freventive e Protettive, agaiuntive # quelle riportate nell'apposito successivo capitola:
) DRl addetio allz realizzazions di Impianto eletirico df cantlers;
Presepizion! Crgsnizzstive:
Brevone essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individusle: a) casce; by guantd diclettrict; ©)
calzature di sicurezza con suola antisdruccielo ¢ inperlorabile; d) cinture di slourszza,

Rischi a cui & espasts il lavoratore:

a)  Elethrocuzione;

b)Y  Rumore;

)} Vibrazioni;

Attrezzi utilizzatt dal laveoratore:

a)  Attrezzi manuali;

) Ponte su cavallett

) Pontegaio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

&) Sesls semplice;

fy  Scanalatrice per run ed intonaci;

g) Trapanc eletirico;

Rischi generati dail'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpd, itnpatti, compressioni; Scvoiamenti, caduie a livello; Cadute dall'site; Caduta di
materate dall'alto ¢ a livello; Movimentazione manuale del carichi; Cesciamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inatarione poiver, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Pemolizione generale

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasl e Sottofasi;

Demolizione di tompagnature

Demoliziohe generale di strutture in ¢.a. eseguita con impiego di maﬂi meaceanic
Rimozione di pavimenti esternt

Demolizione di tompagnature (fase)

Lremolizione di tompagnature in Taleriz forad o blocchi di calcestruzzo, escpuita mediante Mnilizze df attrezsd mecesnic da taptio, a
percussione e manwall, Durame {u fase lavorativa si prevede i trasporio erizzontale ¢ verticale del materiple di risulta, la cernita e
Paocatastamento det materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utifizzate:

1)
2)
E)

Autocarro;
Dumper;
Pala meccanica,
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Lavoralor: bmpagai
1y Adastio slla demaolizione di tompagratare,
Addattn atla dernolizione @ wmpeenature i faerizl fored o bloceht df cafoestiuzrn. esepoits mediame Tatilizeg di attpeesd
TRECCENICT da laglio, 8 percussions ¢ manmli,
Misure Preventhve e Frotettive, aggiuniive a quelle ripartate nalfapposito successive capitala:
a)  DPL addetto ally demolizione di tompagnature;
Frasciizion] Croanzzative:

Prevono essery tomid al lavoratore sdegoati dispositivi &7 protegions individuals: #) guanti; ) cugen: ¢} calzature df
sielre g con suola antiscivolo ed imperforabile; dj occhiulis ¢} slopratetior],

Rischi & cui & esposto I} lavoratore:

&)  Caduta dall'alto;

BY  Inatszione pobvan, fibre;

<) Rumaore;

dy  Vibraziani,

Attrewsi utitizzat! dal iavoratore:

a) Arganoc z bandlers;

by  Argano a cavalietto;

) Attrezs manuab;

d}  Compressare con motore endotermico,

&) Martello demolitore pnetimaticn;

Y Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio mobilie o trabattello;

bl Seala semplice;

Rischi generati dall'use degll attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a tivello; Elettrocuzions; Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione furni, gas, vaparl; Incendi, esplosioni; Trritazioni cutanes, reaxionl allergiche: Scappio; Inslazione polver,
fibre; Movimentazione manuale def carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'atto,

Demolizione generale di strutture in c.z. eseguita con impiego di
mezzi meccanict (fase)

Demolizione di struthure in ¢, eseguita con mezal meccanici con o senza preventiva riduzione detls iperstatiche delln struttura.
Durante la fase lavorativa $i preveds i rasporto erizzontale e vertieale del materiale di tsuha, la cemnita ¢ facestsstaments dei
materiali eventunlmenie recuperabili.

Magchine viilizzate:
1y Autocarro;

Z2)  Dumper;

3 Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle demoiizione genersle di strtiure in ¢.a. eseguita con impiego di mezs maceanicd;
Addetto alla demolizione di strutture in ea, eseguita con mezzi meceaniel con o senza preventiva riduzione delle iperstatiche
deily winutura.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPL addetto zllz demolizione generale di strutture in ¢.a, eseatita con Impiege & mezzi meccanic,
Praserizion Organiczative;

Devono essere fomitd al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: 8} guantis b} caseo; ¢} culzange di
steurezza con suola antiscivole ed impertorabile; d) occhiali; ¢) otoprotetior].

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a)  Seppelliments, sprofondamento;

B  Inalazione polveri, fibre;

¢y Rumore;

dy  Vibrazioni

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&}  Argano a bandiera:

b) Argana & cavalletio;

€}  Attrezzi manual;

d)  Centrafina idrautica 2 motore;

e}  Cesoie pneumatiche;

N Compressore con motore endotermicn;
q)  Marteflo demolitore pneumatico;

COMPLETAMENTO SESTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELC BUONARROTI  E VIA
LEONARDO DA VINCI - Pag. 31



y o Poanle su cavalleit;

iy Porteguio mobile o trabattalio,

iy Beala semplice,

Rischi generstl daf'uso degh atbrezsi:

Cadita di materale doll'ako o 8 livello; Blettrocuzione; Punture, tegh, abrasiont; Urth, colpl, impatti, compressiarn;
Cesolament], stritolament]; Inalszione furml, gas, vapori; Scoppio; Incendi, esplosiont: Trritazioni cutanes, readion
allergiche; Inalazione palvet!, fibre; Movimentazione mamuale del carichi; Scivolamenti, cadute a livello: Caduta
dafl'alto.

Rimozione di pavimenti esterni (fase)

Rimoezione di pavimenti esternt soguita medionte Mutilizzo del martelio demaolitore elettrico ¢ atteersi manuali, Durarte la fase
lavorativa & prevede il rasparte orizzontele o verticale del maeriale di riseita, fa comit ¢ Preestastiamento del maserisli
eventushmente recuperabii,

Macchine utilizzate:
1y Durnger.

Lavorater] impegnati
13 Addetto alla rdmozione di pavimenti esterni,
Addetto alla rimozione 4 pavimenti esternd seguita medionte M'iflizzo de) marteilo demolitore eletirico e gitrezzi manuali,
Misure Praventive ¢ Protettive, aggiuntive a quelle rporiate nell'apposito successive capitolo:
a)y DPL addetto alla rimozioneg di pavimanti esterni;
Preseriziont Organizzative;
Devono essere forniti a) lavoratore adeguati dispositivi di protesione individusle: #) guanti, by caseo; ¢) calzature di
sicurezza con suola amtiscivelo ed imperforabile; d) occhiali, e otoprotenon,

Rischi a cui é esposto Il javeratore;

a) Caduta di materiale dall'alte ¢ a livello;

by  Rumore;

c)  Vibrazioni;

Attrexzl utilizzati dal lavoratare:

a)y  Attrezzi manuali;

B) Compressore con motare endotermicn;

¢y Martello demolitore elettrico;

dy Martelio demolitore pneumatico,;

Rischi generatl dall'use degli atbreszs:

Punture, tagh, abrasloni; Lrt, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritszioni cutanee, reazioni allerglche; Scoppia; Elettrocuzione; Inalazione palver, fibre: Movimentazions manuals
dei carichi; Scivolamenti, cadute s livello,

IMPIANTI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di conduttura idrica
Posa di conduttura elettrico

Posa di conduttura idrica (fase)

Posa di conduttvre destinate alla distribuzione deilacqua potabile in scavo a sezione obbligata, precedentemenie eseguito, previi
sistemazione del lotty di posa con attrezei manuali ¢ atirezzature meceuniche,

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla posa di conduttura idrics;
Addetto alia posa di condutture destinate alle distritwzions dell'acqua potabile in scavo a sexione obbligata, precodememente
esegnito, previa sisternazione del ledo di posa con attrers ] manuali & attrezzature meceaniche.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle ripartate nell'apposito successive capitolo:
a)  DPL addetto alla posa di condottura idrice;
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Fraserizion CramzEative -

Brovon esgiere Toenit a) Severators sdegusti disposinvi b proezsons individusle: 8 ¢

profetiivi; ) cabsturg 3 siourczra con suols andisdraceicl ¢ inperiorsbile: &) aoprototos,
Rischi & cul & esposts i lavoratore:

2)  Seivoksirent, cadute a fvells,

by Rumere;

Attreari utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezz manuali;

B)  Scala semplice:

¢y Trapano elettrico;

Rischi generati dalP'uso degli attrezsi:

Punture, tagh, abrasiont; Ur, colpi, impatt, compressioni; Caduts dall'alto; Movimentazione manuale del carichi;
Blettrocuzione; Inatazlens polver, fibre: Ustioni,

Posa di conduttura elettrica (fase)

Porsa di cavi destinai alla distriburions di energia elettrion in seave 2 sezione obblizata, precodeniemente CRegun, previa
ststemazions del letto di pose con attreei manuali ¢ atteeszature mevaniche.

Macchine utilizzate:
13y Dumper.

Lavoratori impegnasti:
1) Addetio allz posa di conduttura elettrica;

s By gt ) eoehind

Addeno ulle posa di cavi destinati alla distribuzione i energio elettrics in scavo § sezione abbligaty, precedentemente eseguito,

previn sistemazione del letto di poss con attrezzl mapuali ¢ aliregzature meceanicle.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive & guelle riportste nell'apposite successive capitolo:
a) DPL addetto alla posa di conduttura elettrica;

Prescriziont Organizrative:

Devono essere forniti al lavormore adeguali dispositivi &1 protezione individusle: a) casco: by guanti; ) occhiah

pronettivi; d) calzature di sleurerza con suela antisdruceiolo e imperforabile; £) otoproletiorn,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a)  Caduta di materiale dallaits o 4 livello;

B)  Scdvolament], cadute a livello:

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Aftrezei manuali;

by Seala semplice;

Rischi generati dalt'uso degli attrexzi:

Punture, tagh, abrastonl; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Caduta dafl'alto.

OPERE EDILY IN GENERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Farmazione di masselto per esterni

Montagaio di strutture verticall in acciaio

Montaggio di pannelll verticali prefabbricati in legno

Posa di pavimenti per estern

Montaggio di travi in legno

Posa di recinzioni e cancellate

Formazione di massetto per esterni (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzn semplice o allegperiio come sotiofondn per pavimentarioni esteme.

Lavoratori impegnati;

1} Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Addetto alla formarione di massetto in caleestruzzo semplice o allepgerito come sottofondo per pavimentazioni esteme.
Misure Preventive ¢ Protettive, aggiuntive 5 quelie riportate nell’'appositc successivo capitolo;
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ay P addetto afla formazione df massetlo per esternl;
Prpsririond Orpanizrative.

Preveno exsere Fornil sl lavoratore sdeguadl dispasihy de protesdone individugle o) guads b ereen; @) calzature i
sigurirza con suola antiscivolo od imperforabile: d) occhiali,

Rischi a cui & esposto il favoratore;

ar  Rumore;

Attrexzi utifizzati dal lavoratore:

a)  Altrezzi manuali;

by Impastatrice;

Rischl generati dall'uso deoli atbrezzi;

Funture, tagli, abrasicni; Urtl, calpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a lvello; Blettracurione,
Inalazione polver|, fibre; Irrtazloni cutanes, reazioni allergiche; Movimentazione manuale del carichi,

Montaggic di strutture vesticall in acciaio (fase)

Muontaggio dei piastrl, delte conttoventature & dellorditurg secondaria, disposts orizzomtalmente wa b pilastsi o consentire la
disposiziene delle chinsare opache verticali,

Macchine utilizzate:
1) Autagrd.

Lavorstori impegnati:
1) Addetto al montagolo di strutturce verticali in acciain;
Addetto al montaggio dei pilastel, ottenati con peofilati HE accoppiall o con scatolad ¢ solidarizzati alte fondaxioni mediame
tirafondl, detle controventatitre e dell'prditusn secondaris, disposta orizzontalmente tra | pilastri o realizzata con profilat tipe
IBE posizionat ad interagse adegiate o consentire 1a disposizione delle ebiugers opache verticall.
Misure Preventive e Protettive, aggivntive a quelle riportate nelf'apposito successiva capitola:
&) DPL addetto sl montaggio di strutture verticali in acciaio;
Presepiziond Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguatt dispositivi di protezione individusle:  a) elmetto (sta per gli addetd al
montagein che per quant patecipano o) lavors da terra; adi olmett? devono essere comedatt da cinghia sottogoly,
indispenpsabily  sopratiutto per chi, lavorendo i elevacione, & impossibililato 8 recupersre Jacilmente i casco
evenfvalmente perdelo); b) guant: o) cintura di sleuresza a dissipazione di energia, 4 calzature Jf sicurtzza con suol
antisdruceicio ¢ imperforabiie;, &) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavaratore:

) Caduta dali'aite;

by ROA (operazion di saldstura);

) MM.C. (sollevamento e trasporto);

Attrexzi utilizzat! da! lavoratore;

a}  Aftrezzi manugii;

By Awvitatore elettrico;

¢)  Pontegglo metaflico fisso;

d)  Saldatrice eletirica;

&)  Smerighatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezz:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alio; Caduta di materiale
dall'alte o a lvello; Scivedarment, cadute 8 livello, Inalazione fumi, gas, vapord; Incendl, esplosiont; Inalazone
potveri, fibre.

Montaggio di pannelli verticali prefabbricati in legno (rase)

Muantagzio dei panneili verticali prefabhricati in tegno,

Macchine utilizzate:
1y Autogrl,

Lavoratori impegnati;
1} Addetio al montaggio di pannelli verticali in legno;
Addetto af poutageio di pannelll verticali in legno reatizzati in fabbrica ¢ successivaments trasportali in cantivre per la posa in
OpETR.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate neli'apposito successivo capitolo:
a) DP: addetto al montaggio di pannelli verticali in legno;
Prescridont Organizzative:
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Prevona essere {0 ol avorgtore sdepuatt dlpositiv g proterdone individusie: 2) ¢ wioeh prembiuf
aeio: @) cabortrs disicoeesza oon sucln amiadvoceiohe © i raliler ey mpscherivg antipoivere, £ oy
giptura O sicureean by occhiglh o sehenmi Seeciall parnsehop :

Rischi & cui & esposio #f javaratore:

at  Caduta daifaito:

hy  Vibrazioni;

c}  Rumore;

Attrezst wtillzzati dal lavoratore:

a)  Attrerzi manuali;

b)  Ponteggio metaliico figso,

¢ Poptegoio mobile o trabattelio;

dj  Seqs cirvojare;

) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli sttrezzi;

Funture, tagh, abrasionl; Urtl, colpi, impatti, compressioni: Caduts dallalo: Caduta di materiale dall'ahto o a livelio;
Soivolamentd, cadute a fivelle; Blettroouzions; Inalazione potveri, fibre.

Posa di pavimenti per esterni (fase)

Posa di povimenti esternd su totto &i sabbin realizzati com ubetti di pistra, porfide, cec.,

Macchine utilizzate:
1Y Dumper.

Lavoratori impegnati;
1y Addetto alla posa di pavimentt per esterni;
Addetto alla posa di pavimenti esternd su letto di sabbia realizzall con ubetti di pietra, portide, cce..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nelf'apposito successive capitelo:
a) DPIL addetto alla posa di pavimenti per esterni;
FPrasorizion] Organizzative.

Devono essere forndti, al lavorawre, adepusti dispositivi Qi protezione individunle: 2y caseo; b guanti;  ¢) voehiali
protetiivi; d) calzature & sicuresza con suota antisdrueciodo & imperforabile e puntale dacciaio;, &) proprotetiori,

Rischi a cul & esposto il lavoratorea:

a) Rumare;

By  Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal iavoratore:

#)  Abtrezzi manueli:

by Battipiastrelle elettrico;

C) Taglierina efettrics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasieni; Urti, colpi, impatti, compressiani; Elettrocuzione; Movimentaziore manuale dei carichi;
Inalazione paolveri, fibre; Ustiom.

Montaggio di travi in legno (fase)

Operazionl di momaggio di travi in legno ¢ loro posizionamento in quota.

Macchine utilizzate:
1Y Autogri;
2} AutgcarTo con cestello.

Lavaratori impegnati:
1y Addetto al montaggio di travi In legno;
Addetto al montaggio di travi in fegno realizzand in fabbrica ¢ successivamente trasportat! in cantiere per la pose i opery.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle dportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DRI addette al mentaggio di travi in legno;
Prescrizion Organizzative.
Devono essere fornit al favoratore adeguatl dispositivi di protezione individuale:  2) elnetto (sin per gli addety @
montaggio che per guanti partecipano al lavoro da ierma; lali elmettt devono casere corredati das cinghian sotiopuls,
indispensabile soprattutto per ¢hi, Javorando in elevazione, & impossibilitite a recuperars facilmente {1 ensco
eventuabmente perduto); By guanti; £) cintura di sicurezza o digsipazione a7 energia; d) calzature &F sicurezza con suola
antisdruceiols ¢ imperforabile; e} occhiali.

COMPLETAMENTE) SYSTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUDNARROTI £ VIA
LEONARDG DA VINCL - Pag. 35




Rischi & oul & esposto i lnvoratore:

a)  Caduta dallalte,

Iy Vibrarion

¢y Bamore;

Attreral utiitzzati dal lavoratore;

ay  Attrezei manuali;

By Ponteggio metallico fisso;

) Pontegaio mobile o trabattelio;

d}  Sega circolare,

e} Trapano elettrico,

Rischi generat! dall'uso deghi athress:

Puniture, tagh, abrasioni; Urtd, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto: Caduta di materiale dallalta o a fivello;
Scivolamenti, cadute a livells; Blettrocuzione; Inalazione polver, fibwe,

Posa di recinzioni e cancellate (rase)

Posa su fondarions in ols precedentements sealizzate di recinzioni ¢ cancelfate in ferro.

Macehine utilizzate:

1)

Autararrs con gru,

Lavoratori impegnati:

2y

Addetto alla posa di recinzioni & cancetlate;
Addetto alis posa su fondazione in ols precedeniements reullzzata di recinziond e cancellate in ferro.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportaie nell'apposito successivo capitolo;
a)  DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate,
Prescrizion Orgarizzative:
Devono essere fornitd ab lavoratore adegualy dispositivi 4 protesions individunle: o) guatd; By casco; ©) caleaturs (0
sieurerza von suola antiscivole ed impesforabile: 8) ocehially ) otoprotenton,

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

&)  MM.C (sollevamento e trasporto);

BY  R.OA. (opergzicni di saldatura);

Attrezzi utiltzzati dal lavoratore:

ay  Attrersi manuali;

b} Saldatrice elettrica;

¢y Scala semphoe;

d}  Smerighattice angolare (Pessibila,

e) Trapanc elettrico,

Rischi generati dall’uso deqgli atirerzi:
Punture, taqli, abrasioni; Urti, colpl, Impath, compressioni; Eleftrocuzione; Inalazions fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Caduta dali'alto; Inalazione polveri, fibre,

Smobilizzo del cantiere

Smobilizeo del cantiere realizzaio atraverso fo smontaggio delle postaziond i Tavoro fisse, di tuttl gli impismi di cantiers, delle
apere provvisionali ¢ di proteione, della recinzione posia in opera all'imsediamento dal caniers stesso ¢d 11 caricamento di tutwe le
attrezsature, macchine e materiall eventuaimenie presentl, sa sutocarmi per allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro,
Autogril.

Lavorator] impegnati;

1)

Addetto allo sinobilizen del cantiere;
Addette allo smobitizzo del cantiere realizzato atiraverso lo smontaggio delle posturioni di lavoro fisse, di tutl gli implanti di
cantiere, delle opere provvisionali ¢ di proterione, della recinzione posta in opera ail'insediamento del cantiere stesso ed i
carivametite di tube le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su antocarti per lallontanamento.
Misure Praventive e Protettive, aggiuntive a quelle ripartate nell"apposito successivo capitola:
a) DPIL: addetto allo smaobilizzo del cantiers,
Prascriziont Organizzative:
Pevone essere fornitl al lavoratort adeguati digpositiv o protecione individuale:  a) casco; b)Y guanti; ) calzature di
stcarczza con suola antisdruceiolo o imperforabile; d) occhiali di sicurezza,

COMPLETAMENTD S5ISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUONARROTT  F WIA
LEONARDD DA VINCT, - Pag, 36



Fischi & oul & osposto i lsveratore:
Cadduba o materiale daitalio o & lvelio;

#j
£2)

Ritmorg;

Abtrarrl utiizzatt dal lavoratore:

&)
o)
)
)
)
f)
q)
)

Rischi generat! dall'use degli atirezzi

Andatoie e Pagzerels;

Arganc a bandiers;

Attrezzi manuali;

Ponte su cavallett;

Pomtegdio mabile o trabattelio;
Scale doppta;

Scala semplice;

Trapans ehettrico,

Caduta datl'alto; Caduta di materale dall'site o a lvello; Bletirocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,

compressiard;, Schvalamenti, cadute a fivelle; Movirnentazions manuale d

Inalazione polveri, fibre: Ustiani,

gl carichi: Cesoiamenti, stritelamenti;
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Elenco del rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
&
7}
8)
9)
1

Caduta dall'alte;

Caduta di materiale dali'alto o & livello;
Blettrocuzions;

Inalazione polveri, fibre,

M.M.C. {sollevamentn e trasparto);
R.O.A, {operazioni di saldatura);
Rumaore;

Scivolatrenti, cacdute a fivello,
Seppellimento, sprofondamento,
Vibrazioni,

RISCHIO: "Caduta dail'alte”

Descrizione de! Rischio:
Lesioni a causa di cadute dallalto per pordita di stabilith deilequilibrio dei lavorator, in assenra di adepuate misure dj preveprione,
da un piano di favoro ad un alivo poesio a guots Inferiore,

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

b}

Nelle lavarazioni: Demolizione di tompagnature;
Prascrizion) Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o neile piatsforme di tavoro devono essere circondate da nermate parapetto e da tavols
termapiede oppure deveno essere coperle con wvolato solidemente fissato e di resistenya non inferiore a guella det piano d
calpestio dei ponti di servizio. Qualors lo aperture venguno usate per i passageio di muateriali o db persone, un late del
parapeito puo essere costinto da una barriers mobile non asportabile, che deve easers aperta solanto per i tempo nocessario
at passaggio. Le apertare nel murl prospicienti i1 voete o vant che abblano tna profondith superiore & m 0,50 devono essere
munile di normale parapetio ¢ tavole fermapiede oppure essere convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di
PETHONE,

Riferimenti Normativi:

206 9 aprite 2008 n, B1, Art. 146,
Nelle favorazioni: Montagalo di strutture verticali in acclaio; Montaggio di paneelli verticall prefabbricati in feana;
Montaggio di travi in legno;

Prescriziont Espotive;

Mei favord in quota, ogni qualvolta aon siano attusbili le misure di prevenzione ¢ proterione colieniva, si devono utilizzare
digpositivi i protezione individuate contro e cadute dall'aio. In particolare sono du prenders in considerazione specifici
sistemi i sicurczza che consentono una maggior mobilila del lavorslore quali: avvolgitori/svolgior sutomaticl di fune di
trallenuti; sistema a guida fissa e ancaraggio scorrevole, altel sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello”

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investiments ¢ masse cadute dadl'alto, durante le operazioni di tragporto di materiali o per cadis depli stessi da
opere provvisionall, o & livello, 3 seguito di demolizioni mediants esplostvo o 2 spinta da parte ¢i materiall frantumai prolettat o
distanza,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

)

Nelle lavorzzioni: Allestimerto di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di servizi sanitari del
cantiere ; Aestimento di depasiti, zone per lo stoccagulo dei materali e per ghi impianti fissi; Smobilizzo det
cantiere;

Presarizion] Esecibive

Addetli all'imbracatura: verifica imbraca, Gli addetti, prima di consentive linizio della manovra di sollevamenty devono
verificars che il carleo sin state imbracalo correltamente,

Addetti allimbracatura: manovre di sollevamente del carieo. Durante il gollevamentn del carico, gli addetti devono
accompagnarle fuori dalls zona di interferenza con attrevzature, osiacoli o materiali eveninatmente presenti, solo per o suetto
necegsari.
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b}

€}

Adaeti allimbracatura: slioniamsmente. G adde i all tmbracibins ed agganciy del earies. devono abontamrd s) i presto
dafhy sua rmettors duranies I fase 6 sole :
Acdeberti ol imdrrpeninr: attess ded cavice, B vigtay tsorto i trateioria del o
Agdetti sl imbracsaiira: condozione deb eariee Bnosrrivo. 7 consontito avvicinarsi al carics in srive. per pilotaris fuor
dialla oo di fnterferenza con eventuid] ostuceli presentl, 5010 quando guesio & iumio quas al suo plans & de 0.
Adderth sifimbracature: spancio del earico. Prime di sganciare i carivo dailappercechio & sollevamento, bisopners
pogertarst proventivamante delly stabilita del carien stegsso,

Addetrl all'imbracaware: rilascie del gascio. Dopo aver comandate Ja manoven di richiamo  del gancio da parie
dellappareechio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciate, me seeompagnato fuorl dalla zona impepnats da
attrezeature o Nimeriali, per evitare agganci aceidentall,

oy,

Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimenti esterni:
Prasceiziond Organizzalive

I myateriale di demolizions non deve essers getiate dalPalto, ma deve gssore IBEpeTate apaure convogliale in apposit canali, i
cut estremo dnferiore non deve risultare ad ahezza magpiore di m 2 dol livello del piano di raceolta, 1 canali suddet devoso
exsere costruili In modo che ognl tronce imhoachl nel tronco sucesssivo; gt eventual raccord: devonn sase s adeguatamentc
einforgun. Llimbocoaturs superiore del canale deve essere sistemaia in modo che nor possane cadervi accidentaimente PESOTE,
Uve g costituito do elementt pesami ad ingombraral, il materiale di demolizione dove essere ealabo & wrrs con mezs idoael,
Rifarimenti Normativi:

D.Los. 9 agrife 2008 n, 81, Art. 153,
Nelle lavorazioni: Posa di condutturs elattrics;
Prasciizioni Esacuitive:

Gli addenti allimbracaturs devono seguire e seguenti indicazioni: a) verificare che 1 carico sia state imbracato corretiamente;
b} accompagnare injzialmente i} carico fugs deils zona of imerferenzn con atirezrature, ostacod o materiali eventmlmente
presemi; e} altontanarsi dalla traletioriz del casico durante 1o fase i sollevamento: d} non sostare Tn atlesa sotto 1 rietloria
del carico; e) avvieinarsi al carico in arrivo per pilotarle fuert datla zona di inberfersnza con eventual ostacol] presenti; )
aveertarsi della stabilit del carieo prima & spencioathy; ) accompagnare i gancio fuorl dalla zona impegnata da atirezzatiee
o materiali durante fa manovea i rdehiame,

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Pescrizione del Rischio;
Elettrocuzione per conatto diretto o indiretto con parti defliniplanto clettrico in tensione o lTolgerazione dovuta 2 caduta di fulmini in
prossimith det lavoratore,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE!

&)

Nelie lavarazioni: Realizzazione di impianto eletirico del cantiere;
Prascrizioni Organizzative:

Impianto elertrico: requisid fondamentadi, Tt | materiall, le apparecchisiure, i macchinani, fe instailazioni ¢ gli mnpianti
cletiric! ed elettronici devono essere realizesti ¢ posti in opera sccondo Ja regols darte. 1 materiali, le apparecchigiurg, |
macchinar, le instablazion e gli implanti elettric] od eletronici realizzati secondo l norme del Comitate Biettrotenico Jalisno
si comsiderano cosiruiti a regola d'ane.

Componeny elettrich: marchi e certificazioni, Tutti 1 componenti eletitici dellimpinnte devono essere conformi alle norme
CEF ed essere corredatl dai seguenti marchiz  2) costrutiore, B grade o protezione;  ©) organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE. In caso di agsenza del marchio relative ad un organismo di certificazione riconoscivto dalla CEE, il
prodotto doved essere corredate di dickinrazione di conformith alle norme redota dal costruttore, da fenere in cantiere a
disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione, 1l grado di protexione contro ta penetrazione di eorpi solidi ¢ liquidi di tume le
apparevehiature e componenti ¢lattrici presentl sul cantiers, deve essere: a) non inferiore o 1P #4, ge Mnilizzazione avviene in
ambiente chiuso (CEL 70-1): b) non inferiore 4 1P 55, ogni qual volta M'utilizzazione avviens alf'aperto con fa possibilita di
Investimenti da parte di getti d'asqua. In particolare, tutte ls prese & spina present! sul cantiere doveanno essere conformi alle
specifiche CEE Eurononn (CEI 23-12), con {1 seguente grado di protezione minimo: &) 1P 44, contro la penetrazione di corpi
sotidi e liguidi; b) 1P 67, quando vengono wilizzate all'esterno. ' da ticordare che futte le prese a norma sono dotate di un
sistema di ritenuta che eviti i contatte accidentale della spina. Le prese a spina con cormenle nominale maggiore di 16 A
devono essere di tpo intecbloceats, con interbloces perfettumente funzionante,

Impianto elettrieo: schema snifilare. Nei cantieri alimeniati in bussa tensione ed in particolare nei grossi cofnplessi, dove la
malteplicitd delle tince ¢ dei condatti ne richiede una conoscenza dimensionale ¢ topografica, si consigiia di disporre lo schema
cletirico unifilare di distribuzione e queile dei cireuiti ausitiar,

Wuminarione di sicurerza del camtiere. Tutie le¢ zome del cantiere particolarmnente buie {zone destinete a parcheggi
sofertanel, zone imeme & edifici con notevele estensione plenimetrica, ece.), dovranno essere dolaie di adepuata
Murinazione di sicurezza, suflficienie ad ndicare con chinmzza le vie di uscita qualors venga a mancare Mliuminazions
ordinari.

Intervuttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell'ente distributore deve essere instatlato, in un
contenitere di materiale isolanie con chitsitra a chiave, un interruttors muomatico ¢ differenziale di tipo selettivo; ove ¢id pon
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@i s in g lnm 1 Gdopprio motsnmwio),
i dh terre (R del dispersore in meado

L:-i:. LTI rmxmn.‘a%u ,,J‘ﬁ,,, \.h i-' 10 mi. m.iti.um dx. v esgers cnnrdiiala onn Lz it

sia Ropow Lo 25 W, Dlefficienca 3w gh interrettont Siferenaiall pro
verifieata agendo sul tasio G sgancismento manuale preseme su claseun internu
Pilferenti tipt di elimentaziona del cirowitn. Qualera fossero pre mm pil 1
dovrd avvenirs mediane dsap\;usm i che ne impediscane imereonmession:
Fornitura di energin sd siire imprese. Devono essere assolitamente vietati allacei di fortung per In fornbura di eneegia
elettrive ad eventuwali alie imprese. Nel caso che alue imprese wifizzine fimpianto eletrico, sidoved pretendere che il
nuteriale elafiricn wtilizeato sig conforme alle norme ronché in perfete stato di conservazione.

Luoghi condutiors ristretti, Sono da consideracsi "uoghi conduizon rstrensi™ taeh guet Tuogli ove Ji lavorstors pos
contatio com superici in tensione con up'ampla parte det come diversa da mand e medd (ad esempio | serbatod g
cavild enfro strutbure pen isolantl), §lavori svehi suoteabicei e quelli eseguiti in presenza di gogus o Tango. Per assicurare
adugusla protezione nel confrontt dei "eoniattl divedti”, s1 doved realizzare Fimphanro con bartiers o involuerl, che offrano
garanzie di una elevata teruta, ¢ che presentine un grade i protegione part alimeno ¢ 1P XX B, eppure un prade 8 isolamento,
muche degli Isodatorl, in grado df sopportare una fengions di provi di 300V per un mineio, Som ussalivamente vietaie misure
H protexions realizzate tramite ostecell o distanziniosl, Per quantlo fguards 1 "contattl indiretdi”, ke misure 41 protexione vannn
distinie fra quelle per compounent! {issi ¢ wobill dellimplamo. Quattro sono Je possibill sobuzlond di fsolamenio per guansto
riguarda i componenti fizsi: a) alimentszione in bassissima tensione di sicurezza (SELV) max 50 V {25 V nei cantierl) inc.a ¢
120 Von g 1) separazione eletirica tramite trasformatore di isolamento; ©) lmrn go i componenti di classe H feompres

Poauloepntions deve essere freguentiimenie

are.
ni g alimentazione, o collegwmento allimpiante

wElL \f\."'ﬂl!!.‘ i

il
cavil, e dienze protetie daun differenziale con corrente di inwervenio non sopericore 2 003 A e dotate di wi adepunto 1P d)
wnernizione antometica, medisnte un dispositivo differenriate. con cotrente di istervento non superiore s (.03 A g
instaltazions di un collegmnento equipotenzisle supplensentare fra le masse degli apparcechi fssi ¢ lo parti conduttriad (in
genere masse esteanee) del luogo condutlone ristrette, Le lampade ¢lettriche, ad esempio, vanne in genere alimentate da sistemi
a bassisshma lensiong & sicvrezzs (SELV). Per quanto riguarde pli stensili efetried portatill, essi possono essere o slimentati da
sistend 2 bassissima tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolamento se a claseun avvolgimento secondario venga
collegato un solo componente, La soluzione, perd, da preferire & quella di wilizzare utensi avemi grado di isolumento di
classe 1L In opnd cuso, so si sceglie di wtilizzare sistemi di alimentazione & bassissima tenstone o trasformator), di solamento, le
sorgenti di alimentazione e i trasformator] devonao essere tenuti all'esterno del lwogo conduttore ristretto.

Realizzaxione ¢t vavchi proteni. La reallzzazione det varchi proteti deve avvenire in assonza di energia eletrica nel tratio
interessato, che pur s prive & energia, deve essere ugualmente collegato v terra. 1 varchi protetti in metallo devono essere
tassativamente collegali o verr,

Verifiche a cora deli'elettriclsta, Al termine deila realizzazione delPimpianto elettrico di cantiere (ed a intervatll di wempo
regolari durante i sio esercizio) doved essere esepuits da parte d] un eletiticisty abilitate, vna verifice visive generale ¢ le
seguenti prove stramestali, 1 cul esiti andranno obbligatoriamente fportedi in un rapporlo da tenersi in cantiere, por essere
mastrato al personate spettivo, Prove stramentali: 1) verifica della continuita dei conduttort: 23 prova di polaritd; 3) prove
di funzionamemo; 4) veeifica cireuiti SELV: %) prove interruttori differenziali;  6) verifica protexione per
separazione elettrica; 7Y misura dells resistenza Ji tarra Ji w dispersore; 8) misurs dolla resistvith del terreng: 93 misura
delly registenya totade (slsterma T 10F misura dell'impedenza Zp del cirewite di guasto {ststemna TN),  31) mizsurs dells
reststenzs detlanello di guaste (TT) senza neutro distribuite; 13 ricerca df masse estrance; 13} misura dtli& resiglonza di iema
di up picshetto O di un dispergors in fase o installazione;, 14) misura della corrente di guasto a terrs { ) 15) misvra della
corrente i guasto A lerra (TN); 16} misura delis comrente minima di cortoeircuito prevista (TN 18) misura della corrents
minima di cortocirouits prevista {1T),

Soggetti abilitati ad eseguire i lavorl, [ Iavort su impizit o apparecchiature elettriche devone essere effettusti solo da imprese
singole o associate (elettricist) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messe in esercizio dellimpianto, fa "dichiarazions
di conformitd”,

Riferimenti Normativi:

Legoe 1 marzo 1968 n 186, Art.l; Legae 1 marzo 1968 n 186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n791; Legge 5 marze 1990 n.46;
b.lgs. @ aprile 2008 n. 81, Art. 8]; D.Las, 9 apeile 2008 n, 81, Allegate 9, CED 2312 CET 70-3; CEI 64-8/7; D.Lys, & aprile 2008
n. 81, Art, B2,

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'spparato respiratorio ed in generale alla salute del tavoratore derivanti dall'esposizione per V'impiego diretto di materiali in
grand mimwa, in polvers o in Shrosi e/o derivant da lavoraziond o operazioni che ne emmportang Femissione.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

Nelle lavarazioni: Demolizione di tompagnature; Dermolizione generale di struttura in .o, eseguita con impiega di
fezzi meceanicl,
Prascrizion] Organizzative:

Demolizioni: innmidimento materiali, Durante | lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della
polvere, irtorando con acgua Je rmuratare ed 1 mateciadi & risalta,

Demoliziani: materisli contenenti amianto. Prima di procedere alla demelizions del manufitto accertarsi che 1o stesso non
presestl materiall contenenti amianto, ed evenmalmente procedere alla loro eliminazione preventiva in conformitd a quanto
disposto dal DM, Sanith del 6.09.1094.

Demolizioni: stoccaggio ed evacwazione detriti, Curare che 1o stoccappiv ¢ levaonazione det detciti ¢ delie snacerie
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RISCHIO: M.M.C, {solievamento e trasports)

PBescrizione del Rischio;

AttVIth comportante wovimeniszione manuale di sarieli con operaziont &i traspos o $08lepno comprese le aglon di sollevare ¢
duporte § carichi. Per tontd | dentagli inerent Vanalisi del rischio (schede & vahmazions, eer) & rimands al documento d vatutaione
speeifien. ‘

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a}  Nelle Javorazioni: Montagglo di strutture verticali i Acciain; Pasa di recinzioni e cancellats;
Mistire becniche g organizzative:

Organizrazione del lavoro. Le ativid lavoralive devono essers organizzate wnwlo conto delle seguenti indicazioni: 2
Fambiente df Javoro (temperatura, umiditd ¢ veniluzione) deve presentare condiziond microcimatiehe adepoate; By gl span
dedicati alla movimentazione devono essere sdeguari ) i sollevamento dei carich) deve pesere esegui sompre con due mani
¢ da uea sok persoma; d) i1 carive da solievare non deve essery estremamente freddo, ealdo o contaminate; ey je altre attivith
di movimentazione rmunuale devono essere minimall; ) deve esserci sdegumia frigione o pledi e pavimento; g} § gesti di
sollevamente devoro essere esegaitd in modo non brigseo,

RISCHIO: R,Q.A. (eperazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Atlivitd di saldaturg comportanie urs Hsehio di esposizione s Radiazioni Otliehe Andficiali (ROAY nel campe dei ragei uliravinlet,
infrarossi e radiazdoni visibill, Per wti i destagli inerenti Yanalisi del rischio (schede i valutazione. dispositivi di protezione
ibdividuale, eec) sl vimanda al documents di valutazione spoeifico,

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)}  Helle laverazioni: Montagoio di strutture verticali in accizio; Posa di recinziond e cancelfate;
Misure tecniche e organizzativa

Misure teeniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridyme tfesposizione a radiaziond oniche anificiali devono essere
adotiate le seguenti misare: a) durante Je operazioni di saldaturs devono essere adotafi metodi di tvers ohe COMPOLANG Una
minore esposizione aile radiagiont otticke; B) devono essers spplicate adeguate misure tecniche per ridurre 'emissione delle
radiazion ottiche, incluso, quando necessario, uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o snalopli meccanismi di
proteaione delle satate; ) dévono essere predisposti opportuni programmi di masttenzione delle attrevzature per le operazieni
di spldanira. del laoghi di lavore e delle postazioni di lavors: d} i luoghi ¢ e postazioni di lavoro devono cssero progettati al
fine di ridurre le esposizione afle radigzioni ottiche prodotte dalie operaziond di saldatura; ey fa durata delle eperazioni di
saldmtura deve essere ridotts al minimo possibile: 1) 1 lavoratori devono avere la disponibilith & adeguati dispasitivi di
protezions individuale dulie radiazioni ottiche prodotte durante ke operazioni &f saldatura: g) i lavoratori devono avers la
disponibilits. delle istruzioni del fabbricante delte attrezzature wtilizzate noile operazioni di saldatura; W) le ares in owl §
elfettuany operazioni di saldatura devono essere Indicate con o apposite segnajetiva ¢ Paccesso alle swuse deve estere
{irmitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio: ‘
Attivitd con esposizione dei lvoratort & tisere, Per tutti i detagli merent? Panalisi del rischio {schede di valutaziong, dspositivi di
pretezione individuale, soct si rimanda 2] documento di valuazione specifico.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e deght accessi at cantiere; Realivzazione della viebiitd def
cantiere; Allestimento di servizi iglenico-assistenziali del cantiere; Allestimento di servizl sanitari del cantiere
Allestimento di depositi, zone per lo stoceaggio dei material & per gl impiantt Asst: Montagaio di pannelli vertical
prefabbricati in legno; Posa di pavimenti per esterni; Montagglo di travi in tegno; Stohilizzo del cantiere;

Fascla di appartengnza, [t fivello di esposiziong & "Comprese tra § valort inferiori e superior & azione: 80/&3 diMAY ¢
F35/337 dB(CH"

Misure tecniche @ organizzative:
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Errpanirsernie ded Bavere. Lo anivith Javersiive dovome cssero orgmizaane lemls oo 3 #}
adorions & moted! 3 favero che anplicane vna minore eaposizione o rumore By seeli o e ch bavoro adepudts,
ot conto del tavaro doa svolgern, Llu erpetrang i1 miner rmore possibiler o riduzione dol rumore meclange une nighore
orpanizzavione del Javore attraverso R lodlarzione dells durans e delllintensith delensesizione ¢ Vadozione & osard 61 Tinoro
gpproprinti, cop sailicient pertodi di ripeso;  d) adozione ¢ opporumi programimi dl manaienzions delle ativgazature ©
macehing di fvore, dod luoge di lavore e del sisiems sul posto di lavors, €) pro fone dells sinura ded luoghi ¢ del postt
di lavore al fine di ridurre Yesposizione al rumore det lavoratord; ) adozione di migare weniche por if contenimento del surmdre
trasmossn per via acrew. qualt schermature. involucri o rivestimentt realizzati con maleriali fopoassorbenti;  gh adozione &
misure teeniche per i} eonteniments del rumore strimtarale, guali sistermi di smorsamenio o i fsolamenter B lecall 0 riposo
miesst a disposizione dei lavorator con mamorositd rdota & un lvello compatibile con 1 Jore seopy ¢ e tore condizion] di
utilizrn,

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiers; Demolizions df tompagnature; Denolizions
generale di grutiure in Ca. eseguita con implego di mezzi meccanicl; Rimozione di paviment] esterni;

Fascla di apgartenenza. I lvello di esposizione ¢ "Maggiore dei valort superiori di azlone: 85 diigay e 137 B0

Mizure techiche e organizzative.

Crganizzazione del ipvere. Lo anivitd Javorative deveno essere onpanizzale tepwto conto delle seguenii indivamoni:  a)
adozione ¢ mewd] di Javoro che impilcano wna minore esposizione ab rumore; by scela di attrezzature di lavore adeguate,
tenutn conto del tavors du svolpere, che emettano 11 minor rumore possibife; e} riduzione del rumore mediante una mighore
arganizzagione del lavorn attraverso la limitazione della duras ¢ dellimensitd dell'egposizione ¢ ladozione di arar di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; &) adevione dl oppenuni programmi & manatenzione delle atrerzature ¢
magehing di lavore, del luopo di Jsvore ¢ dei sistemi sul posto di lavoro; ) progettazione della struttura del luoghi ¢ dei pasti
i lavoro al fine & Adurre Fesposizione al rmore dei lavorator: 1) adoxiene di misore tecnishe pey if conteniments ded rumore
trasmessa per vin sereq, quali schermature, invelucri o rivestimenti realizzali con maleriali foncassorbenti, g) adozions di
misure teeniche per il comtenimentn del ramore strutturele, quati sisternd di smorzamento o di solamento; h) locali Oi ripeso
messl & disposizions dei lavovatorl cop runorosit ridotta a un livello compaitile con 1l foro scopo @ le loro condironi di
wilizze.

Segnalazione e delimitazione dell’ambiente di lavors. | lucghi di favoro devono avere § seguenti reguisith a) Indicasi
con apposith segnall, dot Juoght di lavoro dove | lavoralort sono ssposti ad un rumore al di sopra ded valori superion di
B ove ¢id & teenicamente powsibile e giustificato dal rischio, delimitazione ¢ peeesso limitate delle arec, dove 1 avoritorn seno
exposti ad up pamore al di sopra ded valord superior] di azione,

Nelle lavorazioni: Poss di conduttura idrica; Formazione di massatto per esternd;

Fascia di appartenenze, 11 vello di csposizions ¢ “Mingre ded valorl inferlori di axdone: §0 dEA) & T35 dR(C)"

Misure tecniche & organizzative;

Ovgantorrivne del lavors, Le attivith Javorative devono essere organizzats fenuto conto delle seguenti indicazionit  a)
adorione di metodi di lavoro che implicans ung minore espostzione al ramore; b seelia & atrerzature di fvoro adeguie,
temurio conto del lavoro da svolgere, che emettano i minor rumaore possibile; ¢} riduzione del rumore mediaots una migliore
organizzazione det lavorn attraverso la Gmitarione della durata e dell'intensita dell'esposizione ¢ ladozione & orasi i lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo: ) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle atrezzastire ¢
macchine 8i lavoro, del luogs ¢1 kvors e dei sistemi sul posio di lavoro; e} progenazione delle struttura def luoghi ¢ dei posi
di lavero al fine di ridurre Yesposizione al rumoere ded lavoratori; £ adozione di misure weniche per il contenimento ded rumon:
trasmessa per vis aerew, guali schermature, involuer o rivestiment] realizzati con materiall fonoassorbenti; g) adozions di
misure teeniche per it contenimenta del mimore stretturale, quali sistemi di smorzamento o i iselamento; b)) locali di riposo
miessi @ dispesizlone del lavorator! con ramoresitd ridetta o un livello compatibile con i loro scope ¢ le Jore condizieni di
utilizie,

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello”

Descrizione del Rischio:
Lesioni & causa i seivelamenti ¢ cadite sut plano di lavore, provocati da presenza di grasso @ sporco sui punti & appiglio ¢/o da
calive condizioni del posto di tavora o delia viabilitd pedonale ¢/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di conduttura idrica; Posa di conduttura elettrica,
Prescrizion! Esecutive:

1 ciglic del fronte di scavo dovid essere reso inaccessibile mediante barriere mobill, posizionste ad opportuna distanza &

siourezza ¢ spostabili con lavanzare del fronte deflo scavo stesso. Dovrd provvedersi, inoltes, 4 segnalare la presenza dello

seavo con opportani carteli, A scavo ultitnato, i barriere mobili provvisoric dovranne essens sostituile da regolart parapert,
Riferimenti Normativi:

T.lgs. § aprile 2008 i, 81, Art, 118,
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RISCHIV: "Seppellimento, sprofondamento”

Dreserizions dol Rischio:

seppudlianodo o sprofondsmemo o sepuio 4 sltamenti. Frane, croltd o cedireny nelle operazioni disead all'apers o Inosollerraso,
di demoliviens, di manstengione o pulizia alfisterno di silos. serbaini o deposith, di disarmo delle opere i v, & soceage i del
nrteriali, o altre,

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

2)  Nelle laverazioni: Demolizione ganerale di strutture in c.a, eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prascrizion Oeganizeative,

Demaolizioni: programms del daveri. La sucoessions dei lavor, quando sf trattd di important od estess demolizion, deve
risultare <o apposite programmsa 1) quale deve essere firmato dailimprenditere & dal dipendente divetiore dei lavors, ove esisia,
e deve esgere temmo s disposicione deali Bpetiort del favaro.

Demolizioni: suceessione doi bavort. [ lavor di demalizione devone proceders con cauteda ¢ gon ordine dall'alio verso (] basso
& devone essere condotii in maniera da non pregiudicare ja stbilith delte strutiure povtanti o di collegamento e di guelle
eventuali adiacentl, ricorrendn, ove oceorr, al lors preventive puntehlamenio,

Bremolizioni: rafforzamenti delle strutiure. Primn delllinizio di lavor di demolizions & Gt obblige di procedere alla verifica
deile condizioni ¢ conservizione e di stabitita delle varie strotture da demoline. tn relazione gi rsalie & e verifiva devono
et wite le opere di raflorzamemo ¢ df puntellamento necessaric ad evitore che, duranie Tn demelizione, 8§ verifiching
credlf infempestivi.

Demaolivioni: roveschimento. Salvo Posservanzs delle lepgl ¢ dei regotamenti speciuli ¢ locali, 1 demolizione di et i
strutlure aventi altessn sul twrreno now superiore am 5 pud cssere effetiunig mediane rovesciamernds par traziune o per spinta.
Ly trawione o la spinla deve essere esercitata in modo graduale ¢ senza strappi ¢ deve esgere eseguita soltante s¢ elementi df
sirutlura opportunamente fsolatt dal resto del fabbricao in demolizione in mode da non delerminare crolli intempestivi o pon
previsti & altre part, Devono inokie essere adettar e precauziont necessaric per la gicureezs det lavoro qualis trazione da
distanis nea minore di una voltz o wrezzo Valtezza del mure o della strutturs da abbattore e allenisnamento degli operai duila
zong interessata. 11 rovesclamento per spints pud essere effettuato con martinett) solo poer opers & altezza non supetiore am 3,
con lausilio di puntll sussidiart contre i) Titorne degli clementi smossi, Peve essere evilato i opni caso che per o
seuntimento del terrena in segufto ally caduts delie stralure o o) erossi blocehi possano derivine dannd o lesioni agh edifici
vivini o ad epere adipcenti pericolosi g lavoratoe! addet ivi,

Demoliziont: sealgamento alla base, 8§ pud procedere allo scalmunento delffopera da abbattere per fhoilitarne 1o caduts
sottante quando essa $ia stata adegumamente puntctiarg; 1 successiva rimozione dei punielli deve ossere esepuita a distainga a
trieseo d funi.

Riferiment! Normativi:
1L.bgs. @ aprite 2008 n, BL, Art, 150 DoLgs. 9 apeile 2008 n. 81, At 151; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Ar. 155,

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischic:

Ativith con esposizione dei lavorgtort & vibraziond, Per ftutti i dettagli insrenti Panalisi del rischio (schede di valutazione, ece) si
rimuanda af dacumento di vakitazione speeifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Nelle lavorazionl: Reglizzazione di impianto elettrico de) cantiere, Demaolizione di tompagnature; Demglizione
generale o stndture in .4, eseguita con impiego di mezzi meccanicl; Rimozione di pavimenti esterni; Montaggio di
pannelli verticali prefabbricati in legne; Montaagio di travi in leano;

Fascia di appartenettza, Mano-Sraceio (HAV): "Compreso tra 2.5 ¢ 5,0 m/s™; Corpo Intero {WEVYY: "Non presenia”,

Misure tecniche e organizzstive:
Misure generadi. 1 rischi, derivant dall'vsposizione ded lavoratori a vibraziond, devono essers aliminati alla fonte o tidotl al
miinge,
Ovganizznzione del lavoro, Le attivitd tavorative devonn essere organizzate tenuty conto delle seguenti indicazioni: &) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richicdono fa minore esposizione o vibrazionl mecceniche; B la duraa ¢
Uimensitd deltesposizione a vibrazioni meccaniche deve sssere opportunamente limitats ai minimo necessario por le esigenie
detla lavoraziong: ) l'orario di Jvoro deve essere argamizzato in maniera appropriata af tipe di lavoro da svolgere; d) devor
essere previsil adeguat: periods i riposo in funzione def tipo di lavoro da svoipere.
Attrezzature di lavora. Le atrezzature & lavoro impiegate deveno:  a) essers adeguate al lavoro da svolgere: by egsers
cotcepile nel rspetto dei prineipi ergonomici; ¢ produrrs il minor livello possibile di vibraziond, enuto conto del lavoro da
svolgere: d) essere sopgette ad adeguati programmi di rognulenzione.

Lispositivi ol protezione individugls:
Indumend per b protezione dal freddo e dal¥umidith, guanti che attenuane o vibrazione trasmesss ol ststemas mano-braceio,
manigiic che attenvano la vibrazione trasmessa al sistema. naano-braceto,
k) Nelie lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni;
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Misure tecmiche e organizsative!
4 ,

Misure genershi. | rischi, derivanti dellesposizione dei lavaratort a vibrazioni, deveoe sssers efirinad alle fome o righsit al
ILTRG,
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Eiento degh attrezs:
iy Andatoie e Passerelle.

2} Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletio;

4} Attrezsi manuasli;

5Y  Adtrezzi manuaii;

6y  Awvitatore elettrico;

7Y Battipiastreile elettrico,

8}  Centraling idraulica a motore;

4 Cesoie pneumatiche,;

i) Comprassore con motare endotarmico.
11) Impastatrice;

12} Martello demolitore giettricn;

3y Martelo demoiifore preumatico;

14} Ponte sy cavalletti

15} Ponteggio metaliico fisso,

16) Porteggio mobile o trabattelio;

17) Pontegoio mobile o trabatielio;

18) Saidatrice elattrics;

19) Sesla doppia;

20) Scala semplice;

21y Scala semptice;

22} Scanglatrice per mur ed intonact:

23 Sega circotare;

24) Sega circolare,

253) Smerghatrice angolare (flessibila); /
26) Smerigliatrlce angolare {flessibile);

27 Taghiering eletirics:

28) Trapano elsttrico;

£ Trapano elettrico,

Andatoie'e Pagserefie

Le andataie ¢ Jo passerelle sono defle opere provvisionali che vengone predisposte per consersire i} collegamento di posti di favore
collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel casa di seavi in trincea o pontepgi,

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:
1} Caduta dall'alto;
2} Caduta di materale dall'alto o a fivello;

Misure Preventive ¢ Protettive relative alPAttrezzo:
1} Andatoie e Passerele; misure preventive e protettive;
Prescrivion Esacutive:
Modalitd d'utifizzo: 1) Conteoliare T stubilita, solidith e completerza dell'andaiois o passercila, rivolgendo particolare
attendone al tavolato di calpestio ed &f parapetti: 2) Evitare di sovraccaricare andalois o passerelia; 3) Ogai anomalia o
instabitith dell'andiatoin o passerella, anded tompestivamente segualata al preposto e/0 al datore di favore,
Principali modalith di poss in opera: 1) Le andatoie o passerelic devono avere larphezza non inferiore 2 m 0.60 s¢ destinate
al solo passagain det favoraton, a m 1.20 se destinate unche a! trasporto dei maleriali; 2) La pendenza non deve essere
superiore al 23%; pud ragpiungere i 30% per altezze non superior] & pit della metd della lunghegza, 3) Per lunghezze
superiori a m 6 e ad andsmento inclinate, Ja passarcila dovrd esser interrolts da planeronoli di ipose; 4) Sul calpestio delle
andatoie ¢ passarelle, andrammo fssati listelll tasversali o distanza non superiore o m 0.40 (distanza approssimativamente pari
al passo di un womo carico); 53 1 lali delle andatole ¢ passerelle prospicienti # vuoto, dovranno essere munite f normali
parapett! ¢ tavole formapicde; 6) Qualors le andatoie e passeretle oostitulscano un passiprio stabie non provvisorio ¢ sessista
la possibilitd di caduta di materiali dall'alto, andranno adeguatamente proleite a mezzo di un impalesto di sicurezza,
Kiferimenti Normativi:

2.Lg%. 9 aprite 2008 n, 81, Art. 130,
2y DPI: utiffzzatore andatole e passarelle;
Prascrizioni Qrgsnizzative.
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e fornitt o bavoratere adeguat! dispasitivi di protezione fndividuate 23 waleature df sieureszs; b guanth ¢
indumenu proetipg ().

Argano a bandiers

Llargano & on apparcechio dF sollevimento costisite da un motore elevatore ¢ dalle relativa strattued, di supporto. Llargano 8
bandiza witlizzs oo supporie snodato, che consente 1a rotacdone dellelevatore gltormo sd un asse verticale, fvorendone Putilizzo in
sk ndi rislreud per sollevare carichi df modeste entivh, Llelevatore o bandier viene wilizeato prevalenternente ved cantieri urbani di
recupers ¢ picenls astrufturaxions per 1 sollevaments 3 plane A lavore dei malertali & degh sttrezzd, T earichi movientath non
devona essere coeessivamnente pesantt ed ingombrantd.

Rischi generstt dall’uso dell’ Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livelio;
2} Bettrocuzione;

3y Punture, tagll, abrasion;

4y Urti, colpi, Impatti, comprassioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’ Atireryo:
1y Arganc a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizion Esscutive.

Frima deli'uso: 1) Accertati che 1] hraceio girevols portante I'argano sis stato fissato, medisnie staffe, con bulton! o vile munit
di dado e controdadn, a parti stabili quali pilastr] in cemento amate, forro o legno; 2) Qualors Yarpaneo & bandiera debba essere
collocato su un pontegzio, accestati che {1 montsnte sy cui verrd aneorato, sia stato raddoppiate;  3) Verifica che sia stalo
elficacemente transennata Yarea di tro sl piano ters; 4) Verifiea che Vintero perimetre del posto &f manovra sia dotae di
parapelto regolamentare;  8) Accertat che siano rispeliate Jo distanze minime da lines elettriche seree: 61 Assicurati
dell'atfidabititd dello snodo 3 sozwegno dellargano; 7Y Accertati che sussista i eollegamente con Vimpianto df messa a terra;
8) Verifica Pefficie dedl'inernatiore di nea presso Felovatore: 9} Accertati dells funzionalith della pulsantiers i comande;
10) Accertati che sul tambure di avvolghneolo del cove, sussistano almeno 3 spire in corrispondenza dello svolpimerdco
massimo del cave stessor 1) Verificars Tz corretra installazione ¢ la perfots funzionalitg dei dispositivi & sieurezza
(dispositivi di fine corsn i salita e discesa del paneto, dispositive Hmilaore db caeico, atresto automatico in caso di
interrurione deil’alimentozione, dispesitivo di frenate pee il pronlo aresio ¢ fetmao del carico, dispositive 88 sicurezza del
FUTICIO), :

Durrante P'uso: 1) Prendi vigione della portata delin macching: 2) Accertati della corretla imbracatura ed squilibratura del
carice, e detla pertetta chiusura delln sicurs del pancio; 33 thilleza dispositivi ¢ contenitor! idone! allo specifice malerinie da
movimentare (secchio, cests, cassone, coe. ), 4} Impedizei a chivngue di sostare sotte {l cartco: 8} Effettua le operazion] &
sellevamento o di
dinamici; @) Rimuovi te apposite barriers mobill soko dope dver indossate la eintura & sleurezza: 7Y Bvite assolutaments ¢
utilizzere la fune dell'argano per imbracare carichi; 8} Sospendi immediatamente le operazioni quando vi sia presenza
persone caposts al pericols di caduta di cariehi dadl'alto o in presenza H vento Torte.

Dopo I'uso: 1) Provvedi a fberare il gancis da eventuali carichl, a riavvolgere la fune portando it gancio sotto i} tamburo, &
runtare {'elevatore verso Pinterng del piane di favoro, o inlerrompers Yalimentazions sletiricn & o ebivdere Vapersra per
carico con fe apposite baeriere mobill bloccandole mediante luechetts o attro sistema equivalemte:  2) Effettus towe Jo
operiioni & revistone € manttenzione della macehing secondo quanto mdicato nel Tibretto duse ¢ segmale eventuaH anotmalie
riscontrate al preposto e/o 2l detore di favoro.

Riferimearti Normathel:

s el varice con graduslitd, evitando brusche frenate o parfenze, per non asseghare wherbord sforai

(4gs, 9 aprile 2008 n. 51, Art. 70; DnLge, 9 aprile 2008 n, 81, Allegato 6.
2} DPL utilizratore argano a handiers;
Prescrizion Organizative:

Drevone essere fornid al lavoratore adeguati dispositivi i protezione individuale:  #) casco; b)) cabzature di sloprexza; )
guanti.

Argano a cavalletto

Largano & un apparecchio di sollevamenio costituito da un motore elevatore e dalla relativa strthera di supporto. L'argans o
cavatietto ha una struttura di supporto realizzata con due cavalledtis gquello anterjore & attrezzato con due staffoni per agevolare
'operatore durante la ricezione det carico; mentre quello posteriore & solidade con | due cassoni per fa zavorea, 11 dispositive di
elevazione seorre su una rotale fisss che colleps superiormente { due staffoni ¢ permetts lo spostamento del matesiale fuodd dal piane
dt sostegno. | carichi movimentati non devono essers cecessivamenie pesanti od ingombrami, T assolutemente vietalo adibire
Iutflizzo ol traspovio di pessone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
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Misure Praventive e Protettive relative s Altresror

1)

2)

Argano @ cavalletto: misure proventive e protettive;
Frescrizioni Esacutive;

Prima defl'uso: 1) A

srtati che f'argano o cavalletio sis stae instaliaig sy superficd plane e ben lvelate: 3) Verificn che sia
stiria efficacetmente wansennata Varea di tivo al piane lerra: 3) Verifica che Fintero perimenro del posto di mancvia sia dotate
parapetio repolamentare; 4 Aceerltadi che siane rispettate e distanze minime da Hnee slettyiche anpee: 5} Assiour
deil'affidabilits strunurale del cavaliesto portame Vargsno, 6) Assicurad dell'affidahiliss suruttorale deb cassoni per la zavorra.
del joro adeguaty riempimento (son possons essere uttlizzat Hauidi ma selo nesti df peso speciticn now) ¢ dellintegriid del
refilive disposiiive & chiusura, 7y Qualorn Fergano sia stalo ubivate in un plano intermedio dei (bbricio, assicurat deils
fungionalitd de! punmne di reazions o shro Gpo di f B} Accortati che sussist i collegaments con Fimplante df messe
aerny %) Verdilca Feificienzs dellinterrutore di Sy o Pelovatore; Ly Acceriad delin funmionsdild delta polsaniiers di
eomando; 11} Assicuratt dele prosenza, ella pante frontale dell'argana, delle tavole fermapiede da 30 cm e depli staffont &
stenrerza (appoget alth 120 m. dal piano di lavoro & sporgenti 20 om. aventt la funzione di offvire af lavorstore un valide
appiplio durante le fisi 3 ricezione del carice: 12) Acverati che sul tamings & avvolgimento del cave, sussistans alroeno 3
spire i corrigpondenze deliv svolgimenie massime del cavo stesser 33 Verificars 1 corretin installazione o la perfeiin
funzionatith dei dispositivi df sicorezza (dispositive di fine corsa ¢ salila ¢ discesa del pancie, dispositive limitatore di caricn,
artesta awtomatico in cago di interrurione deffalimentazions, dispositive di fremata per 11 prouto arreste ¢ fermo del carico,
dispositive di fine corsn ad azione ammontizzan per i1 carrello dellargano, dispositivo di sicurezza del gancio), 14 Aceern
del corretio inserimento del peeno per i! fermo dells prolinga del braceie,

Durante Fusor 1) Prendi visione deila portaty della macching: vicordati che la portat vars in funzione delle condizioni
d'impiego (come ta lunghezza del braccio o la sus inclingeione); 2) Accertatl delle corretia imbracatura ed equijibratura del
cariee, e delly perfotta chiusura della sicura del gancio: utilizza dispositivi ¢ contenitoni idonel wllo specificn mawriale da
movimentare (secchio, eesta, cassone. ece.); 3) Impedisci a chiunque di sostare sotto il carice: 4) Effentag le operazioni &
sellevamento o discesa de! earice con graduslitd, evitando brusche frenate o partende, per nen assegnare ullerionn stord
dinamiciy &) Rimuovi gh staffoni sole dopo aver indossato Ta cintura df sicurezzie 6) Tvita assolutamente di utilizzere 1a fune
dell'argano per imbracare carichi: 7)) Sospendi inmedistamente le operazioni quands vi sia prescaza di persone esposte ul
pericoto di eaduta di cariehi dalfalio o in presenza d vento fore,

Dapo Pusor 1) Provved] a libsrare it gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio soto if tambury, 2
Moceare Vurgane sul fine corsa interno, a interrompere Valimentazione cletrica ¢ a chindere Paperiura per il carico con e
Apposite barriere mobili bloccandole mediante lueeheto o uitro sistema equivalente; 2) Effettus tulte te operaziond di revisione
e manutenzione delia macching secondo guanto indicato nel liretto d'uso © segnals eventuali snomalic riscontrase al preposto
efo ol datore di lavoro.

Eiferiment! Normativi:

D.Lgs. 9 eprie 2008 n, &1, Allegate 6,
DPY: whilizzatore argano a cavalletto;
FPrescrizioni Organizzativa,

Devane essere fornitl al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individunle: a8) casco: b)) cabzsture di sicurezza <)
g, ‘

Attrezzi manuali

Gli atrezzt manuali (plecond, badili, martelli, tenagle, cazzuole, {Tatiazzi. chiavi, sealpelli, ecc.). presenti in tunte le fasi lavarative,
sono sostangislments costituitl da una pane destinata alMimpugnaturs, in legne o in acciaio, ed unalita, variamente conformata, alla
spectilcn funzione svola.

Rischi generati dall'uso dell’ Attrezzo:

L
2}

Punture, tagli, abraszion;
Urti, colpi, impatt, compressioni;

Misure Preventive ¢ Protettive relative aii'Attrezzo:

Ly

Attrezzi manuali: misure preventive e profettive:
Prescrizion! Esacutive!

Prima detl'uso: 1) Accertati del huono stato della parte lavorativi deliutensile; 2) Assicurati de! bugno stato del manico ¢ del
sue efficace fissaggio,

Durante I'uso: 1) Utilizza idonei patacolpl quando utilizei punte ¢/o scaipelii 2) Quando si utiliezano sttrezzd ad impatto,
provvedi ad allonanare adeguatamente tered presentl; 3y Assumi una posiziene stabile ¢ corretia; 4) Evita di abbandonare gl
attrezyi nei passaggi (in particolyre se sopracievati), provvedendo o riporli negli appositi contenitot,
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Vropr Peewes 1) WRipond corretiamente Pwensiio, venfionndene by stato di wsurs,
Fgrimesis Normaing:

21 DPRL wilizzatore attrezyl manuali;
) Frosorizivns (rgrnizratives
Prevono essere fornith af lavoratore adeguat dispositivi ¢ peotezione individusle:  a) casgo; B ealiature i sicurezsn, o)
ogehiali; ) guinati

Attrezzi manuali _—

Gili attrezal manuall, presenti in tutte Je fzsl Yovoratbve, sono soswnzialments costituit da oma parte destinata all'impugnsturs. ad
un'altra, varimente conformata, alle specifica funzions svolu,

Eischi generati dall'uso dell'Attrezzc:
1} Punture, tagh, abrasioni;
2y Urtd, colpl, impatti, compressioni;

Migure Preventive e Protetiive relative all'Attrexzo:
1) Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizion! Esecitive;
Prima defi'wser 1) controllare che Nutensile pen sin deteriorato; 2V sostituite §omanici che presenting morimlure o
seheggiaturg, 3} verificare ] corretto fissageio del manico; 43 seleziopare i1 Upo Ji wensile adepmio al'snpiego; 5) per punte
2 scalpelli milizzare Wonel purscolpt ed eliminare le shavature dafle impugnature.
Durante 'uso: 1) impugnare saldaments Mutensile; 2) assumere una posgizions corretla ¢ stabile; 3) distanzinre ade gumtatnente
el ahrt bavoralori; 4) non utilizzare in manier impropreia Matenside, 3) non abbandonare gl otensili nel passage eod assicurarli
b una eventuale caduta dall'ulie, 6) aiilizzare adeguati contenitor per riporre @i sensill di piccola tagiia.
Dopo M'uso: 1} pulire aceurstamente Mutensile; 3 riporre correttamente b utensiti; 3) controliare 1o stato d'uso deilutensile.
Riferimenti Normativi:

.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Titple I, Capao 1; D.los. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato &,
2) DRI utilizzatore attrezzi manusii
Prescrizioni Organizzative:
Dgvone essers fomiti all'utibizzatore adeguat! dispogitivi i proterione individuale: &) casca, by caleature & sicorerzi )
auchiali; d) guant. ’

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utengile elettrivo di wio comune nel cantiere edile,

Rischi generati dall’uso dell’ Attrezzo:
1} Elettrocuzione;
2) Ui, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Awvvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescriziorny Esecutive;

Prima delf'usor 1) wilizzare solo wensili o doppto isokamenta (220 V), o utensili alimentati a bassissima tensione 81 sicurczaa
{30 V), comungue non collegmi elettricamente s torra; 20 controllare Pintegrith dei cavi ¢ della spina d'alimentazione; 3)
verificare i fonzionaid dellviensile; 4) verificars che Putensile sia di conformazione adatta.

Durante Faso: 1) non intralciure 1 passagg! con i cavo di alimemtazione; 23 interrompere U'alimentazione elettrica nefle pause
A favero, 3) segnatare eventuali malimzionementi,

Dopo Pusor 1} scellegare elettricamente 'utenaile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs, 9 aprite 2008 n.81, Titolo 1], Capa 1; D.bgs 9 aprie 2008 181, Tiolo 11, Cano 3; ©.Lgs. © aprite 2008 n.81, Allegato &,
)  DP: utilizzatore avvitatore elettrico;

Prescriziont Crganizzative:

Plevone essere formitl ali'wtilizzatore adegumi dispositivi di protezione individuale: 8) calzature di sicurerza; b} guansi.

COMPLETAMENTO SIS TEMAZTONE DELL AREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUONARROTI  E V1A
LEQNARDO DA VINCI, - Pag. 48



Batiipiastrells eletirics

Viengile sletivice pue la posa J opera di piastrelle,

Rischi generati dail'use dell' Attrezro:

1y
4)
£

Flettrocuzione,
Movimentazions manuate dei carichi;
Lirti, colpl, impatti, compressioni:

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:

3

2)

Battipiastralle elettrico: misure preventive e proteltive;
Prascriziond Eseeutive:

Prima defi'uso: 5 Assicurati del baono stato del pressgeayi; accertall che i cavo di allmentazione ¢ 1 sping non presenting
dunneggigment! evitando nsolutamente df wilizeare nashi isolant] adesvi pEr escguire evertuali riparazioni; 23 Aceerati del
corrette furzionamente dellineirutiore; assicarati delPefficacia delie prowion ¢ delle puti eletiviche s vista; acceriati
defl'etficlenza dei comandi.

Durante 'uso: 1y Accertaid che i cavo di alipentazions non intrali | passaged ¢ sia posizionato in modo da evisare che sia
sopgetlo o danmegplaments; aceertali ohe | collegamenti voland a press ¢ spina quando ndispensabill, siono teslizzati con
elementt aventi almeny protecione 1P 67 ¢ posizionati fuori doi trtld interrati:  2) Uiilizze prolunghe realizzate secondo le
narme di sicurezza (cave par pisa obile) per portare alimentzzions in luoghi ove nen sono presenti quadn clettric, evitando
assolutamente di approntere projunghe artigisnalmente: 3 Uitz limpugnatura dells sping per disconnetterla da una pross,
evitarmie sccuratamente i farle tendendo il tave; 4} Evita di connetiere Lo sping su press in lensione, accertiandoii
preventivamente che risultine aperti” sia I'intemutiore dell'apparecchiaturs elerica che quelio posio a monte della gping, 5)
Non richinders mai un circuito elettrico disconnesse automaticamente  daj dispositivi di proterione, senia prima aver
dividuino e riparato il guasto; 6) Asstcorati di aver imerresto Palimentazione eletirica durante Je pause di lavorn:, 7Y Delimita
Pareis di favere esposta u tivello di rumorosith elevate: 8y Evita pssolutamente di vimwovers o modificare b disposirivi di
protexione; 9} Informa tempestivamente if preposio o/o 1 datore di Javoro. di malfunzionamenti e pericoll che dovessers
evidenziaest durante il lavoro.

Dopo Mwse: 1Y Assicurasi Oi aver inlerrotto Palimentazione elettricn; 2y Ripolisel con curs § cavi di alimentazione prita di
provvedere a riportl; 33 Effetlua e le operazioni di revisions ¢ menutenzione delia macching secondo guanta indicate nel
libwetto dop essert] accertato di aver sconnesso Padimentazione eletirica,

Riferimant’ Normativiy

hegae 1 marzo 1968 n 186, DM, 20 novembre 1968; CEL 23-34: CRT 23-50; CEL 23-57; CEl 64-8: CEI 107-43; D.lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Art. 81,
DL utllizzatore battipiestrelle elettrico;

Preserizion Crganizzative:

Bevono essere fomill al favoratore adeguail dispositivi & proterione individuale: a} calzature di sicurezza; by pinccchiers; ¢}
otoprodettort; dY guantt astivibrazioni, : Co

Centralina idrautica 3 motore

Centraling idraulica v motore per Mazionamento di utensifi idravlicl.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

1)
2)
3)
4}

Cesolamenti, stritolament!;
Inafazione fumi, gas, vapori;
SCOPPIo;

Urtl, colpl, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Centraling idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Prascrizioni Esecutive;

Prima dell'uso: 1) Accertarsi deilintegritd e dell'etficacis del rivestimento fonoussorhenie; 2) Accertat dellimegritd dei tubi
e delle connessioni dellimpiams idraulico:  3) Accertati che sulla centruling idraulica, efo immedintamente a valle delb
mandafa, sia presente un efficiente manometro per il controlio della pressione idravlica; 4) Assicurati che ' macching sia
posizionata in luoghi sufficientemente aerati e che le tubazioni di aliontanamento dei gas di searico non interferiscano con
prese d'ania di alre macchine o di impianti 4 condizionamento: %) Delimita l'area ¢i lavoro esposta 4 livello di rumorosiia
elevinn,

Lurante 'uso: 1) Provvedi a verificare freguentemente Tindegritd dei tubi ¢ delle connessioni dell'impiants idraulico; 3)
Qualors dovesse eéssere necessario intervenire su parti dellimpianty idraulico, adoporati preventivamente per axzerare |
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o evidergizeg durgnie i lavors,

Dhopo Pusor 1) Asgicuran di aver chivge Horobingtio del sarbormis;
deila mucels geondo quanta indicaw nel Hhretto o sempre dop 1 aecerata che I motore sis spewto @ non rirvyiabile
dat tered awgidentalmente.

ol ehe devess

Rifecimentt Normativi:

DAgs 9 aprite 2008 n. 81, Art. 700 D.Los. 9 aprite 2008 . 81, Allegato &,
2y DRI utifizzatore centraling idrailics 3 motore; ‘
Prececizion (rganizzsiive:
Devono cssere forniti al lavorstore adoguati dispositivi di protezione individusle: a) calzature di seurerza; b)Y geghialis ©)
otoprewtioni; d) guaniis &) wagehere (se present nell'ara petverl o sostanzs povive), T1 indument] proteiivi (ute )

Lesoie pneumatiche

Attrezze preomatico per i tagho df lamiece, tondin & ferre, ece,

Rischi generati daii'uso dell'Attrexzo;
1} Cesgipmenti, stritolament);

) Scoppio;

3y Urtd, colpi, impatti, compressiont;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cesole preumatiche: misure preventive e protettive,;
Prascrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dol wotrette funzionamento dei comandl; assivurali dell'integritd del twbi in gommea ¢ delle
connession con 'wensite: 2y Provvedi o delimitare adeguatamente la zons di lavoro.
Trerante Muse: 1) Accertati che le tubazioni non intraleino | passaged ¢ siano posizionati i mado da evitere che possano
subire dannegglamenti; 2) Assiourati ¢che T tubl son siano plegati con raggio di curvatiura secessivamente piccoke, H¥ resti
particolare atienzione o non avvicinare mal e mani alle lame del'utensile; 4) Qualora debibane essere eseguili tsgli sy piccoll
pezzi, utilizza le apposite attrezzaturs speciali per rattenere ¢ mavimentare 1 pezzo in prossimita delle lame di wghio; 5) Fvi
di taglhiare pits tondind o bare confemporaneamente;  6) Informa tempestivamente i preposio ¢fo il datore & favoro, di
matfunziongmenti o pericoll che dovessern cvidenziarsi duranie i lavars,
Dapa P'use; 1) Assicuran di aver scollegate bl di afflusso dellaria dallutensile; 2) Accertati del buono stato deghi organi
lavoratori; 3) Effetiun tatie ko opemziont di rovisione ¢ manutenzione delt'atttenzo secondo guaato indiesto nel Hbreto dopo
essert] aceerate di aver scotnesso Falimentazione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B1, Art. 70; DAns, 9 aprite 2008 n. 81, Allegsto 6.
2) DR utilizzators cegoie pneumatiche,
Preserizien Qrganizzative,

Devono essere forniti o} lavoratore adepuati dispositivi di protezione individuale:  8) casco; b calzature di sicurezzn, ¢)
visteray d) guanti; e} indurtenti protettivi (i),

Compressore con motore endotermico

| compresseri sono macehine destivale wlla produzione di aria compressa, che viens impiegatn per alimeniare macehing apposite,
come | marteHi preumatici, vibrator], avvimtod, intonacatrict, plstole a spruzee, ece,. Sono costituite essenzialmente da due parti: un
gruppa moetore, endofenmico ¢ eletteics, ed un gruppo compressore che aspirs Uara dali'ambiente ¢ la comprime. 1 compressor
possono essere distinti in mini o maxi compressori: | primi sono destinali ad utenze singole {basse polenzialitd) seno montatl su tﬁla{
leggeri dotati di tuote e possono essers facilments frasportat, mentre | secondi, molte pil ingombranti ¢ pesanti, sono Snalizzal
snche alfalimentazione contemporanea di pit utenze,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
13 Inabazione furei, gas, vapori;

2y Incendi, esplosion;

3) TIrritazioni cutanee, reazioni allerglche;

4)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative ali'Attrezzo:
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COMIrEsstre Con motore endotermmivo; misure preventive & proteliv;
Frgs

Frima dedleso: ) Accenat deflsMictena deila sirumentazione (valve i varnk s massima pr
dispositive di arresto antenatics del gruppe & compressione sl ragglunpimenio dells pressione mossioe
nanoeetrs, wrmemetrh, ese. ) 2) Prendt visione detin pasizione del cormande per Farresto demergenza e verifice
3y Aswicurnti dellintegritd del¥isolomenio seustico; 4) Accertati ohe Ja macching sia posizionats in maniers da ofiviee garanzic
i stabilitd; By Assicurat cbe [y macching sia posizionata in luoghi sufficienternenie asrat: &) Assicurati che neilimbiente ove
& posivionaio il compressore fan Vi 8is prosenza di ges, vaport inflammahbiti o ossido di carbonio, anche se in minims guantits
Ty Aveertatl delly corretta connessione dei tubs; 8 Accertati che i tabi por Yaria conpressa non presedtine tagli, lacersztoni,
ot evitando qualsingi riparaione di foruns; 9) Accertati detla preserza e dell'elficienza delle protexioni da consatto
aeciduntale relazive agli organi di manoves ¢ agh alirl organi df masmissione del moto o partt ded compressors ad alta
temperatury; 10} Accertati dell'efficienzs del filro di wattenuta per acqua ¢ particelle dolio; 11 Accertat] deila pulizia e
dell'effivieniza del Gltro detluria aspivats; 12) Controlla la presenza ed il buono st delte proiezione sovrastante §] posto di
manovra (tettis), :
Durante Fuga: 1} Delimita Paren di lavoro esposta a livello di momorositd elevato; 3) Assicurati di aver aperto il tuhineto
detfaria compresse prima dell'aceensione del motore ¢ rivordati di mamenerlo apeno sine al raggiungimento delio sty di
regime del motore; 3) Evita di rimuovere ghi sporelli del vano motors; 4) Accertath di aver chivso fn valvoln 8i inereettarion:
dell'aria compresse ad ogni sosly o interrezions del twvory, 83 Assicuratt del correrto livello della pressione, controllando
frequentemente | valor! sui manomett i dotaziong; &%

Evila assolutamente di toccare g orgard lsvoratord degh utensili o
meriall in lavorazione, in guanio, cortamente sarriscaldati; Ty Duranee | rifornimenti, spegis il molore, evita di fumare o
aveertat delfassenza & fwmme lbere in adlacenza della macching; 8) Informa tempestivaments 1} preposte o/e il datore df
Lvore, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarst duranle i1 davoro,

Bropa 'usa: 1) Assicurati di aver spento il metors o vicordat di scaricare i serbatoio dell'atia; 2} Effeton rate le operazioni di
revigione ¢ manweazions dells macching secondo quanto indicate nel brette ¢ sempre dopo essert] accortoto ohe iF motore sia
spento v non ravviabile da teryd aocidentolmente.

Riferimenti Normativi:

D.lgs. 5 aprile 2002 n. 81, Art. 70; Dulgs. 9 aprile 2008 n, 81, Allegato 6.

2)  DPIutiizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative.
Levono essere fornith al Tavoratore adeguatt dispositivi i protezione individuate: a) calzature di sicurezea; b)Y oloprotestors;
o) guantl; dy indumentd protetivi (tute).
Impastatrice

:

1'impastatrice & yna macchina da cantiere destinate alla preparazione a ciclo contingo di malta.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezyo:

1)
2

3)
43
)
&)

- Caduta di materiate dalf'alto o 2 fivelin;

Elettrocuzione;

Inalaviong polveri, fibre;

Irritazioni cutanes, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
U, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrexzo:

1)

Impastatrice: misure preventive e protettive:
Prascrizioni Esecutive.!

Prima dell'uso: 1) Accertati delia presenza e dell'efficienza deile proezioni da contatro accidentsle deghi ingranaggs, delle
pulegge, deile cinphie e degli wlri organi di trasmissione del moto; 2) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto
demergenza e verificane I'efficienzar 3) Accerni del buone stato dei colicgamenti eletirici ¢ di messa 2 terma ¢ verifiea
T'efficienza degli interrutiont ¢ dispositivi elettricl & alimentiions € manovra; 43 Controlla la presenza ed {1 huono stato della
protezione sovrastante il poste di manova (tettoia); %) Accertati delia stabilith della macching: 63 In particolare se Ia betoniera
¢ dotata di preumatict per i1 traino, assicurati che non siano stati aspenatt, verifice i loro stato manutentivo ¢ lu pressione di
gonfinggio, Masionamento del freno di stazionamento e/o inserimento di cunel in Jegno; 7) Accertati ded buono stato della
grigha di protezione ¢ dell'sfficienza del dispositive di interruzione del meto degli organi lavorstor a seguito del suo
sollevamento della grighia stessn; 8) Assiourati dell'integrith dei componenti eletiviei a vista, ) Assicurati che gif indument
che indossl non presentine possibili appight (acci, tasche larghe, maniche ampie, eco.) che potrehbern agganciarsi negli ovgoani
in teoto,

Durante Yuso: B} Accertati che i cavo di alimentagione non intralei 1 passaggi e sia posizienato in modo da evitare che sia
sopgetto 4 dannegpiamenti; 1) Mon manomettere 1) dispositivo sutomatico di blocco degli organi lavorttori al sollevamento
delia grighiar 3) Evita assolutamente di asporiare o modificare fe protezioni degli orpani i1 mata: ) Evita assolutamente di
eseguire quatsiasi operazions di manatenzione (pulizia, lubrificazione, riparazions, ecc.) su organ in movimento,

Dopo Tuse: 1) Verifica di aver aperto futli 1 cireultl elettricl (interrolic opni operativitd) ¢ Mimerrattore generple &
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Fiferimnty Mormati:

( H(C}ifﬂ(“ Ministers det Lavore n. L0380 Dlas. 9 aprile 2008 n. 8L, Art, 70, Dhigs © apribe 2008 n, §1, Allegatn 6.
2y DPL gtitizzatore impastatrice,
Praserizion! Qrganizzative.

Deveno esser formti al lovoratore adeguali dispositivi di protezione individuale:  a) caseo; By calzatuse o sieurézzar o)
maschere (se presend neli'aria polvert o sostanze nocive ), d) guanti; e) Indvmentt protettivi (Lute).

Martelio demolitore eletivico

I marietlo demelitors & un wtensile fa cwi utitizzazione risulty necessaria ogni guatvedta ¢ presenti Vesigenza di un elevaly numero di
colpl ed una battata potents. Vengone prodott e tpl 9 maello, in funzione della potenza richiestar un primae, dette anche
sealpeltatore o plecoto serestatore, 1o cui fungione & 1o serostatara At indonaci o Ia demolizione di pavimensi e rivestiment, un
secotido, detto martello picconatore, i} el uhlizeo pid essere sostansalments ricondotto 3 quelio del prime tipe ma con uns potsize
i {n_r.]m,n.?a maggior che ne permationo oflizzasone anche sumalerad sensitnlmenie pil durd, ed infine | martedli demaliton verd o
propri, che vengono uidlizemi per abbaftienenio dalle steatture muraris, opere 1o celeestruzzs, frantumszione di manti stradali, ece.
Uina ulterigre distinzione deve essere fana in fngione de difterente tpe dialimentazions: eletiticn o prewnatico.

Rischi generati dall’'uge dell’Attrezzo:
1)  Elettrocarione;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3 Imvitarioni cutanee, reazion allergiche.

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative ali’Attrezzo:
1} Martello demolitore eleitrico: misure preventive e protettive;
Prascrivion Esectitive:

Prima delFusor ¥) Assleurati che Tutensile sis a doppio isolamenio (220V) o alimentato a bassissima tenstone df sicurezzs
{50V}, comungue non colegato a terray 2} Acoertati che il cavo di alimentazione e fa spina non presenting danneggiamenti
eyitando assolutamente of atthizeare nastri isolami adesivi per esepuire eventunli riporazioni;  3) Accertati del comauto
funzionamento dei comandi; 4) Assicurati del corretto figsaggio della punta e degli accessori; 8) Assicurati della presenizs ¢
dell'efficienza della cuffia antirumore, &) Provvedi a segratare a zona e5pOSE livelln di rumaorositd eleviato,

Drurawte Poso: 1) Accertadd che i cave di slimentazione non intralel 1 passagei e sia posizionato in medo da evitare che $i
soggetto & danneggiamentt; B Procedi inpugnando saldamente Faftrerzo con due mani; 3) Provvedi ad imterdire al passaggio
Parea di lavoro; 43 Assicurati di essere In posizione stabile prima & inixisre le lavorazioni, 8) Assicorati di aver interrotio
Palimentazione elettrica durante e pause di lavore,  6) Informe sempestivamente i1 preposto e/o il datore di favoro, di
matunzionament o pericoli ehe dovessero evidenziarsi durante 1] lavoro.

Dopa Posor 1) Ricordad di seollegare Patimemazione elettrica dell'utensile; 2y Effettun tutte le operaziond di revisione ¢
manufenzione dell'atrerzo secondo quento indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso Pslimentazione
wletirica,

Riferiment! Nonmativi:

.M. 20 novembre 1968; Croolare Ministers delia Samitd 25 novembes 1991 n.23; CBI 23-34; CEY 23-50; CEI 23-57; CEI £4-5;
CET 107-43; D.Lgs, 9 apriie 2008 v, 81, Ak, 81; D.igs. 9 apriie 2008 n. 81, Allegato &,
2)  DPL utllizzatore martello demolitore elettrics;
Prescrizion rganfzzative:
Devone essere fornit @l lavoratore adeguatl dispositivi i prolerione individuale:  a) caseo; b)) caleature di sicurewze; )
ocehiali; d) maschers (se presentt neil'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprofettari: f puenti antivibrazioni; g} indumenti
profettivi (e,

Martello demolitore pneumatico

1 martello demelitore & un atensile ta cul wtlizzazione dsulta neccssaria ogni qualvolts si preserd l'esigenza di un elevato pumere di
volpi ed una battuta potente. Vengono pme:iuttl tre tipt di martelfo, in fumzione della potenza richiests: wn primn, detio anche
scalpetlatore o piceole scrostatore, la cui funzione & la serostatura di intonzet o la demolizione di pavimenti ¢ rivestimenti, un
seconda, detto marello pleconatore, 1] cul utilizze pud essere sostanzialmente ricondetto a gquello del primo tipe ma con una potenzs
¢ tfrequenza maggiori che ne permettono Matilizzaziong anche su materinll sensibilmente pi durd, ed infine § martelli demolitor] veri ¢
propri, che vengono utilizeati per Yabbattimento delle strutture murarte, opere in caleestruzzo, trantumazione di manti stradall. ece..
Lina vlieriore distinzione deve essere fatia in funzione def differente tpe & alimentazione: elettrico o pheumatico,

Rischi generati dail'uso dell'Attrezzo:;
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5)
G}

mong furd, gas, vapor,
Inalazione pobveri, fitre;
Mowvimentaione manuste del carichi;
Sewvolmenti, cadute a livelo,
Scoppic,

Uirti, colpi, impatti, compression],

Misure Preventive e Protettive relative ali‘Attrezzo:

1)

2}

Marieto demolitare pneumatics: misyre praventive e profettive i
Prascrizion Esecutive:

Prima deli'usor 1) Assicurad dell'imeprith def b ¢ delle connes
dei comandi; 3) Assicurani della presenza e dellsficienss dedla mufia antrumere; sepmalare ls zona esposta
fivelle di rumorositd elevat icurati del corretto fissaggio dells punta o degh accessori; 6 Accerati che fe mbizioni
non intraleiso { pas : ro che possane subire dannegginmeni; 7)Y Assiourst che | tubi
T sian piegati 10 i curvaturg covesslvamente picooio,

Duraste Musa: 1) Proced] impugnande saldamente Vatfrezze con due mand 2) Provvedi wl interdire ol passaggio Varen i
tavera; 3) Provvedt ad vsare Fattreszo senga forzature: 43 Ricordati di interrompers Iafflusso dariz nelle pause di favoro e di
scarlenre la fubarione; 8) Assicurati & e in posizione stabile prima dl iniziaee e lavorazioni; 6) Informa tempestivamente
1 preposta e/o i datore di lavoro, di matfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durants i} voro,

Bropo Mwser 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricare f serbatoio delfaria ¢ » seollegare 1wkl di alimentaziones
dellaris; 2) Effertus tute le operazion: di revisione ¢ manutenzione della macching secondo quantoe indicsto nel libretw ¢
sernpre dopo esserti sucerlato che il matore sig spento ¢ non riavviabile da terei aceidentaiments,

Riferirmnent Normativi:

PR 2V aprile 1955 n.547; D.P.R, 7 gennaio 1956 n.i64; DPR, 19 marep 1956 1,303 Dlgs. 19 settembre 1994 n.G26:
Circotare Ministero della Sanitg 25 novembre 1991 n.23.

DRI utifizratore martelio demotitore pneumatico;
Preserizion) Organizzative:

Dgvamy essere forniti al lavoratore adeguali dispositivi di protezione individugie: a) cascor b)Y caleature di sicurezza: )
occhinll, d) magchere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocivel: e} otoproteion; ) guanti antivibraziont: g) indument
profettivi (ke ).

Ponte su cavalietti

I ponte su cavallettt ¢ costituite da un Impaleate di asei in lepno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti solilamente
metallici, poste o distanze prefissate,

Lat sus wtilizrarione rigoards, solilamente, tavort all'tnterao 35 edific, dove o canse delle ridotte sitesye o delly brovitd dei lavod a
esepuire, non & consighabile i montagpio & un pomeggio meallico s,

Rischi generati dail'uso deli'Attrezzo:

1)

Seivalamenti, cadute a ivello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Ponts su cavalletti: mistire preventive e protettive;
Prascrizioni Esacutive:

Modalith d'utilizze: 1) Assicurati dell'integrith ¢ corretia posa in opera del tavolato, dellaccostamento delle tavole ¢ delle
buone condizionl dei cavalletti; 23 Accertati dells planarita del ponte: quando necessaric, ulilizza zeppe di egno per
spessorare | ponte ¢ mai mattoni o bloechi di cemento; 3) Evita nssolatamente di realizeare del pont su cavallettd su impaleati
dei potteggi esterni o di realfzzare ponti su cavalletti wmo in sovrapposizione allaliro; 4) Evila di sovracearicare il ponte con
carichi non previsti o edeessivi, ma caricarli con i soll materiali ed attrezzi necessari per la lavorazione in corso,

Principait modalith di posa in opera: 1) Possono sssere adoperati solo per lavord do effetuarst aitinterno di edificl o, guando
alfesterno, se sl piano terra; 2 L"alezza massima dei pontt su cavalesti & df m 20 per altezze superiori, dovranpo esserc
perimetratl mediante pavaperti 2 norma; 33 T montant] son devone essere realizenti con mezzl di fortuna, del tipo scale a piok,
pile di martord, sacehi & cementer ) opiedi dei cavalleni devono poggigre sempre su pavimento solido e compatiy; 8) 11
ponte dovrd poggiare su tre cavalleni posii a distanza non superiore di m 1.80: qualors veagone utilizzatl tavoloni avent
sezione 30 om x 3 om x 4 m, potranne adoperarsi solo due cavallet a distanza non superiore o m 3500 6) Le tavole
dell'impaleato devono risultare bene secostate fra loro, essere fssate o cavalleri, non presentare partl o sbalzo superion 4 om
20; 7y Lalargheszs dell'impalcato non deve essere inferiore w om 90,

Riferimenti Normativi:

0.Lgs, & wprile 2008 n. 81, Art, 139; Dlgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
OPT: utifizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizion/ Organizzative:
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Prevonan essere forohd af lvorators adeguat dispositivi & prowerdone individater 8% eazeon b)Y eadeature o sipures

rontegaic metallico fissc

I ponteggio melalioo Gsso @ un'epers provvisionale reslizzata por esopuire lavori di ingegneria civide, quall pueve costruziont o
rigtratturaziont ¢ manvienaiond, ad allezze superion ai 2 meir.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1y Caduta dall'alto,;

2y Cadutz di materizle dali'alto o a livello;
2y Scivolament, cadute g livello;

Misure Preventive & Protettive relative all’ Attrezao:
1y Pomtedagio metaliico fisso: misure preventive e protettive;
Fraserizion Esecttive!

Istruzioni per ghi addettiz 1) verificare che i poneggio venga congervato o buone condiziond di manutenzione, che o
protezions contre gli ggenti nocivi esternt sis efficace ¢ che H marchio del cosinstlore s mantenga rinlrseciabile ¢ decifrabiie:
2y verificare ln stabilith ¢ iotegritd di wtti pli elementi del ponteggio ad intervalll periodici, dopo violente penurbazioni
atmoesferiche o prolungate mterruzioni delle attivita, 3} procedere ad un controdlo pit accurate quande st interviens in un
cantierc gld avviate, con i ponteggio gia instatlato o in fase di completamento; 4) accedare a1 vart piani del ponteggio in mode
apevale e sieuro, mtilizzando e apposite scale 2 mano sfalsate 2d opni piang, vincolate ¢ protette verso il lato esterne;, %) pon
salive o scerders lungo ghi elementi del pontepgio; 6) evitare di eorrare ¢ saitare sugli intavelad del pontegpio; 7 evitare di
gettare dalf'alto materfall df qualsinst genere o elementi metaltici det ponteggic; 8} abbandonare il pontepgio in presenis di
forte vento; 9 controffare che in cantiore stano conservate tulte e documentazioni tecniche necessanie ¢ richioste relative
all'installazione ded pontegeio metailico; 103 verificare che gli element! del ponteggio ancery ritenut idonei gl reimpiego signo
tenut! sepacati dal materiale non pi utiiizzabile; 18Y segnalare al responsakile del cantivre eventuali non rispondenze 4 quanio
indicate,

Riferimants Normativi:
Lhigs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Cape 11, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titoio IV, Capo 11, Sezione V; Duigs. 9 aprile
2008 n Bl Attegato 18, Punto 2. D.Lgs, 9 aprile 2008 n. 81, Ateqato 18, Punto 3.
2)  DPIL utilizzatore ponteggio metellico fisso;

Prescrizlon Organizzative:
Drevono essere fornit! ailatihzzatore adeguati disposiuvi di protezione individuale: ) caseo; b) calzature di sicurezza; )
eupnti: dd attrezzaturs anticaduta,

Panteggic mobile o trabattelio

11 ponte su ruete o trabattollo & una piceoln impaleatura che pud essere facilmente spostata durante il tavoro consentendo rupiditd di
imtervente, B costituita da una struttura metallica detts castelio che pud raggiungere anche | 15 metd di altezza. Allinterna del
easwelle possono trovore sloggio o quote differenti divers! impaleati. L'accesso al piano di Iavore avviene atlinterno def castello
tramile scale o mano che vollegane | divers] impaleati. Trova impiege principalmente per lavori di fnitura ¢ di manlenziong, ma che
not compaorting grande bmpegno temporale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzn:
1) Caduta dailalto;

2 Caduta di materiale dal'slito o a livelle;
3} Movimentazione manuale dei carichi;

4Y  Urti, calpl, Impatti, compressioni;

Misure Prevantive e Protettive relative all'Attrezze:
1) Ponteqgoio mabile o trabattelin: misure preventive & protettive;
Prascrizioni Esectibive:

Modalith d ariliezo: ) Assicurati del buono stato di tutti gli elementi ded pomeggio (asig, ineastrd, collegamentiy 2} Accertati
che il ponte sin stato montato in tutie le sue part, con tutte le componenti previste dal produtiors; 3} Assicurati dells perfetta
planaritd e verticalith della struttura e, quande necessario, provvedl a ripartire i carico ded ponte ol terreno con tavolani; 4)
Arccertat! detfefficacia del bloceo ruote: evits nssolutamente di wilizzare impaleati di fortuna, ma utilizza solo guelli in
detazions o indicatl dal produttore;  3Y Evita assolutamente di installare sul ponte appareechi di sollevamento;  6) Prima di
effettuare spostarnentt del pontegiio, accenati che non vi siano persone sopra di esso; 7} Assicurati che non vi sfano lnee
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surihi, ved case di wtilizee allesterng ¢ comsiderevale svituppo verticahy.
WS e P,
PP 10 svabaniedle doved eusere reatuzeate delfahes mdivita dal prodicatare, seiva
i akbinezs consentita & di m, 150 dat piano & eppogeio sl
e dovid essore G dimensiond bl da real i cartehy e ol offrive garanaie of ribaltamento cor ]
possann essere sottopost duranly gl spostamenti o per olpi di ventor 43 1 ponii la ou alicazs superi w6, andraane dotat] d
picdt stabliizzatoni: if piane di scorrimento delle ruote deve risutare compatio ¢ Hvellato; 1| ponte dovrd essere Gota atla base
i disposithvt deb controtly defl'orizzontabizg, %) Le ruote del porle devono cusere metglliche, con diametro o tarabeyza pon
tnferiore rispettivamente a 20 om ¢ 5 om. ¢ dotate i meccanisme pot i Bloveageio: col ponte In opera, devono risuttare sempre
Dioconde dalic due parti son idoaed caned o con stabilizzator; 6 Sull'elemento di base deve SENPTE LSSEIE preseie wng e

Hi U ponte visi sneorate allh cogle
Pricipal modalith of poss in ope
aggivnte di soveasiruiiie: 2) La roass

FipoTiante i dati ¢ aratteristiche salienii del ponte, nonché ie indicazioni di sicurerza ¢ duso & ol teners conin;, T ponte
dive essere progetimto per carichi non inferior a quelll di nonng indicat per | pontegel metllici destingd af lavort di

costruzione; 8 Por impedire 1o sfilo delle aste, esse devono essere di oo sislema di bloc gl (lementt vorticali, corrent,
diagonaii), 9) L'impaleato deve essere completo ¢ ben fssao sugli appopgi; 167 11 parapetto di- protezione che perimetra
piang ¢ lavorg deve essere regolamentare ¢ costedato sui quatize lad di tavola fermapieds atra almeno cm 20, 11} 1 pians d
lavorn david essere corredato & un regolars sottoponie & ron pitedl e 2,58, L1231 "aecesso ai vari piani di lavoro deve svveniie
attraverse scale i mano regolamentars; qualora esse presentino ur'inelinazione superiore # 74* vanno protetis con parnschions,
salvo adottare un dispositive anticaduia du collegare alln cintura i sicuresnn 13) Per Paccesso ai var piani di lavora sono
consentite bowwle di passagaio, purché richivdibili con coperchio praicabils,

Riferimenti Normativi;

M, 22 miaggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo 31, Serione VI
2)  DPL uthizzatore ponteggio mobile o trabattello;
. Preserizioni Organizzative:
Bevono essere forniti al favorstore adegusti dispositivi di prowzions individuale: a) caseo, 1) calzature di slourerza; o)
guanli,

Ponteggioc mabile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello ¢ un'opera provvisionale utilizzat per esepuire lavor di ingegneria civile, gquali nuove
costruzioni o ristallurscdon & manutengioni, ad altezze superior ai 2 mel’ ma che non comportine grande impegno temporale,

Rischi generati dall'uso deli'Attrezzo;
1) Caduta dail'ako,

2)  Caduta di materiale dall'alea o a livelle;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Praventive o Protettive refative sl Attrezzo:
1} Ponteggio mobile ¢ trabattelio: misure preventive e protettive;
Prescrizion! Esecutive!

Istrudioni per gl addetti: 1) verificare che il ponte su ruole siz reatmente tale ¢ non rentr nel regime imposto dalla
awtorizzazione ministeriale; 2) rispetlare con serapole Je prescrizioni ¢ le indivazioni fornite daf costrutiore, 3) verificare il
buon state i elementl, incasted, collegaments; 4) montare 1 ponie in tutte le part, con Witte lo componenti; 8} aceertare la
perferla planarith ¢ verticalita detla strutiura e, 5e il caso, vipartire il carico del ponte sul terreno con tavoloni: G) verificare
fellicacia ded bloces ruote; 7) usare § ripian in dotasione & non impaleasi di fortona; 8) predisporre sempre soto 1l piano di
favora un regolare sottoponte a non pitt di m 2,50; 93 verificare che non si trovin linee elettriche aeree & distanzy inferiore alle
distanze di sicureria consentite (tali distanze di sicurezza variane in base alla tensione delly linea eletuica in questione, ¢ oo
mt 3, per tensioni fino o 1 kV, mt 3.3, per tensioni pari 2 10 kV ¢ pari a 15 kV, mit %, per tensioni pari @ 132 kV ¢ mt 7, per
tensioni pari & 220 KV ¢ part a 380 kV): M) non instatinre sul ponte apoarecchi di gollevamento; 11 non effettuare
SPOSLEmenti con persone sopwa,

Riferimenti Normativi:

DM, 22 maggio 1992 n.466; D.Los. F aprie 2008 n, B1, Titoko IV, Capo 11, Seziane VI
2} DPL utilizzatore ponteggio mobile o trabattello:
Prescrizioni Organizzative;
Devono essere fornitl all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} calzature di sicureaa; €}
suant.

Saldatrice elettrica

La saldatrice eletirica & un utensile ud arco o a resistenza por Meffetiuazione di saldature elertriche.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo;
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::
i W, Gas, vaporn,
Treandi, eaplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezro:

1

2}

Salcdatrice slettrcs: misgre prevertive e pratettive;
Prascrizioni Esecitive;

Prima dell'uso: 13 verifionre Molegrith doi cavi e della sping di allmentazione; 23 verificare Vinlegritd dells plaes
portasletrodo; 33 non effettuare operaxioni di saldatore in presenza & materialt inflammsabill; 43w eago Qi Tavorasione i
ambienti confina, predisporre un adeguate sistema di aspirazione tumi e/o di ventilazione.
Pursnte Musor 1) non intralotare | passaggl con i cavo di alimentazions:  2) aliontanare i1 personale non addetio 4l
opevazion: di saldaturr; 3 nelle pause di favor interrompeere lalimentazions eletirios,
Dape Pese: 1) staccare 1) collegamenio elettrico della macchina: 1) segnalare eventuali malursongmenti.

Riterimeanti Norinativi

Enigs. 9 aprile 2008 nbB1, Thels W, Capo 4 Das, 9 aprile 2008 nBl, Titolo 117, Cape 3; DuLgs 9 aprie 2008 1 81, Allegato 6.
Py utilizzatore saldatrice eletirica;

Prescrizion) Qrganizzative:

e}

Dievone essere forpiti all'wiliznatore adepunli dispositivi & protesions. individuale: 8} casco; b} calisture i steerezza:
maschere per saldatore: @) guanti; ) grembiule da saldatore; £ indumentl protettivi,

Scala doppia

La scaly doppia deriva dati'unione di due seale semplici incernisvate tra Joro alla sommitd ¢ dotate di un Himitatore &f aperturs, Viene
pdoperata per superare dislivelli o efferiuare operaziont di caratiers temporanen o quote non altrimenti raggiungibilic diseess i scavi
o pozel, opere di fnituen ed impiantistiche, see..

Rischi generati dali'use dell’ Attrezza:

1)
2)
3
4)

Caduta dall'alte;

Cesciamenti, stritolamentt,
Mavirnentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressiani;

Misure Preventive e Protettive relative all"Attrezzo:

1}

Scala doppia misure proventive & protettive,; X T PR
Praserizioni Esecutive:

Modadith @' utilizza: 1) Fuvita assolutamente di ublizgzare soate metalliche per effettuare interventi su elementi in tensione; 13
Evita assolutamente di utiizzare o seals doppin come supporo per pont su cavailetto; ¥) Evita assolwtamente & operare "a
gavaleioni” sulla seala o di wtilizzarla su qualsiasi opers provvizionale; 4) Fuoi accedere sulls eveniuale pratisforma, ¢/o sul
gradino sottostante, solo qualors | montanti siano stati prolungati & almeno 60 em al di sopra di essa; 5) Mon effertuare
spostamenti taterali della seals se su di essy & presenie un lavorptore; 6) Evita di zalire sull'ultimo grading o piolo della seala
Ty $ia nelia satita che nella discesa, utilizea i sesli sonpre rvolgendots verse di essa; 8) Ricordati che non & consentiv la
contemporanes presenzs & pit lavoratori sudla scala.

Principali modalita di posa in epera: 1) Le scale devono sssere costrulte con materiale adatto alle condizieni di impiege,
devono essere sufficienterments resistent nell'insieme ¢ nei singoli elementi e devono avere dimensioni appropriate at loro uso:
2) Le scale doppie non devono superare Paltezza di m 5 ¢ devono essere provviste di catena di adeguata resistenza ¢ & altro
dispositivo che impedisca la apertura della scala olire il limile prestabiiio di sicurerza; 3) Le scale posizionute su terreno
cedevole vanso appoggtate su un‘unica tavola di vipartizione;  4) § pioli devono gasere privi di nodi ed ben incastrati pei
montanti; %) Le scale devono possedere dispositivi antisdrucciolevoli alle estremitd inferiorl dei montantt cosi come,
analogamente, anche | pioli devono easere del tipo antisdruccinlevole; 6) B vietato 'use di sorle che preseatino listelii di legmo
chiodati swi montanti zl posto del pidi rott.

Riferiment! Nermativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 1. 81, Art. 113,
DRI utilizzators scala doppia;
Prescriziond Organizzative:

Devono assere Tomith al favoratore adeguan dispositivi di protezione individuale: 8) caseo; b) calzature di sicurezzi: «©)
guanti.

Scala semplice
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afa se u.imu & oadoperale por osuporare disivelll o effehosre operazion: dicarsiere @rporanen & guets s alirime s

Rigchi generat] deli’ves delb Atirexso:

1)
2)

Caduta dall'alts;
Urt, colpi, mpattd, cormpressioni:

Misure Preventive e Frotettive retative afi’Attrexao:

1

Scala semplica: misure preventive @ protettive:
Preserslon] Orodnizzative;

Caratreristiche ¢ sieurezza: 1) ke scale o mano devono EHSETE COSU uite con materiate adatlo alle condizioni di impiego
possone quindi essers in ferro, alhminio o legno, ma devono ¢ siTiciemermente resistentt od avere dimensioni appropriate
alfusos 2% le seale i degno devono avere 1 pinli inesstrati ned montanti che devono essere trattenuti con trant in ferro sppheati
sete | due pioli estremi; le seaie Junghe pit di 4 m devono avere anche un trante mermedio; 33 i it casi Te segld devono

swere proyyiste di d:kpmnm antisdryceinlo alle estremild mferiori dei due montanil ¢ di elementd & matlenuta o di appoge
gmvisdruceioleved alle estremitd superion,

Prescrizioni Esaciive:

Prima delfuso: 1) da soule deve sporgere a sufficienza olte i piang di aocesso (8 congiglisbile che iale sporgenza sia i
almepo 1 m), curande la corrispondensn del piolo con lo stesse (8 possibile far prosegiie nn 50t montante effigacermente
fissotey: 2} le scale wsate per laccesse a plani suecessivi non devono essene poste una in prosecuzione dellaltza; 3) le scale
e gul Tl smerna & una costruzione od opere provvisional (ponteggl) devono essere dotMe di comitaans ¢ parapetto; 4) la
seals deve distare dally verdeals di appopgie di una misara pari ad 14 della propria Jungherz 8) & vietata ls tiparazione del
piali rotti con fistedli i legno chiodati sui montand: 6} ls scale posizionsa su wrreno sedevole vanno sppoggiate su un'unica
tavola di ripartizione; 73 il sito dove viene installata ta scals deve assers spombreo di eventuali materiali ¢ lontane dai passaggi.
Durante Musor 1) le seale non vincolate devono essere tratterge al prede du altrn persoms; 2) durante gli spostamenii laterali
nessun favaratore deve trovarst sulla scalic 3 evitare Vuse di scale eccessivignents sporgenti oitre i plano & srdvo; 4) To seals
deve essere utilizzata da ung sols persona per volta limitando 11 pese ded cavichi di trasportare; 53 quando vengono dseguiti
avori in quota. utitizzando scale ad glementi innestat, ung persona deve eserciiare da terra une contimua vigilanza salin seaia;
&) la salitn ¢ 1a giscesa vonne effettuale con il viso rivolio verse la seala.

Dapo Fuse: 1} controllare periodicamente lo state di conservazione delle seple provvedendo alla mamnitenzione necessaria: 2)
i seale non willzzate devono essere conservale in un uogo ripurmto dalle intemperie e, possibilmente, sospuse ad apposili
ganel; 3} segnalare immedistamente oventuall anomalie riscontrae, v particolare; piadi ot gioco fra gl meastr,
fossuraziond, carenza ded dispositivi amiseivelo @ i arresto,

Ritariment! Norrmativi:

2)

Dulgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113,
DPL: utilizzatore scala semplice;
Prescriziony Organizeative:

Digvono essere fornit all'uiilizatore adt:yu.itl dmpu ity di protesione Individuale: a) caseor DY calzajure di sicoroey o)
guanti. I o ‘ ) o ‘ o ‘ ‘

Scala semplice

La svala semplice ¢ un'attrezzatura di Javero cogituite do due montanti paralleli, collegari wa joro da una serie di pioli wasversal
incastrati ¢ distanziatl in egual misura. Viene adoperata per superare dislivellt o effettuare operazioni di carattere temporanes 4 quote
non aliriment) raggiungibili: discesa in scavi o pozzd, salits su opere provvisionali, opere di finitura ed implantistiche,

Rischi generatl dall'uso dell’Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'afra;
Movimentazione manuale del carichi;
Lirtl, colpi, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relstive afl'Attrezrzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protetrive;
Prescrizioni Esacutive:

Maodalith d'utilizzo: 1) Se utitizz una scala non vineelats, essa deve essere trattenuta ai piede da altro lovoratore; 23 Nel caso
in cui sia possibile agganciare adeguatarnents la scala, provvedi ad aggancisre la cintura di sicarezza ad un piolo dells sealy
stessi, 35 Non effettunre spostamentd faterali della scala se su oi essa & presemse un lavoratore:  4) Evita I'uso di seale
eenssivamente sporgentl oltre it plano di arrivo; 53 Sia nally salita che nella discesa, utitizza f scals sermpre dvolgendot
verso o essa; 0} Ricordali che non & consentita la comtemporanea presenya di pid lavoratori sulla scala; 73 Se utilized scale ad
elementt inpestabili per effettuare favorl in queta, assfowrall che $ia presente une persona o terra che effertui una vigilanza
continua sulla soaly stessa

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE D8LLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELQ BUONARROTI  E VIA
LEONARDO 04 VINC, - Fag 57



¢ seuta i opera nen dove superwe T B30 23 Per unghay
N ;flm‘rm i ! :I ;)l atie di seuessa (& pos
s dlet pioio con Iu

Fy krmw-h e alitg @i posa i operas By La lunghess

Pagiim B odeverno exas He slb rornpir :
it solo mentants cfficaceinenie ¢

seale usar per g 008 PEI SURCENSIYT Don decmn [ vl {1 in 1‘>r{':fsc‘:m1;cmm. delfalirg: &3 Le seale

posle sul Nlo e i 0w costruglone od apere prov visionall (pomegel) devono essers dolaie i Surrnnans ¢ parapetlo; '7}
L scala deve distare dalla vertieate di “pPOE ym di unn misurg pard ad 14 della proprig lunghezzn, 8 B victa fa ripacisiony
ded pioll ot con listelll df degne chiedati sul montanth 9 Le scale posizionate su terrene cedevole vanne appogginte su
un'uricn tavels doriparizione; 100 1 sito dove viens installade Iz seals deve essere sgombre da eventuali maseriali ¢ fontano

dal pussaggl.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. S aprle 2008 n, 81, Art. 113,
DR utilizeatore seala semphice;
Prescrizioni Organizzative.

Prevono essers formili al lavorators sdeguati dispositivi & protesions individuale: #8) aseor b)) ealzature 8 siourezazn, o)
RN

Scanalatrice per muri ed intonaci

Fa scanalatrios per murd od intonact & un visnsile alimentato clenricumente, utiliz

o, anzitutlo, per i realizeaziong di impianti SOt

tricein, O per T ronomione G sirati ) tonaco auunaioratl,

ftmc:hl generati dall’uso dell’Attrezzo:

Eletirocuzions,

Inalazione polveri, fibre;

Trritazioni cutanes, reszicni allergiche;
Puature, tagll, abrasioni;

tstioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonadi; misure preventive e protettive;
Praseriziont Esecutive!

Prima deli'uso: 1) Assicurati che I'stensile sis a doppie isolamento (220V) non collegato a terra; 2) Assicurati del eorretio
funzionamento Jei dispositivi di comande (pulsanti ¢ dispositivi di arresto) accertandots, in special modo, dellefficienza del
dispositivo "a uomo presente” (automatico ritorny alla posizione di arresto, quando si rilascia Pimpugnatura), 31 Accertas ohe
il cavo di allmentazione ¢ 14 spina ndn preseptine dannepgiamentl, evitandoe assolutamente di vitiBirore nasted isolany adesivi
per eseguire eventuali riparazioni; 4) Assicurati che la zona di taglio nen sia in tenstone o atiraversata da impianti cnoloegic
attivi, &) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sult'invoiucre esterno dell'utensile siane libere da qualsias
ostruzione, &) Assicurati del comrento fissageio det dischi o della fresa, e deila loro Dnteprith; 7 Accenati dell'integritd ¢ del
eorretto posizionamento del carter di protezions; ®) Provvedi a delimitare fa zona di lavoro, impedende o chiungue T} trangito o
la sosta; 9) Segnala Parea di tavore esposta a Hvello i rmumoresith elevato.

Darante I'wsor 1) Lhilizza entrambe e mani per tenere saldamente attrezzo; 23 Durante e panse di lavoro, ricordati di
intervompers lalimentazione eletteigs; 3 Assicurati che terzi pon possane inavvertitamente riavviare Impianti teenologscd
{eletiricith, gas, seoqun, ece) che interessane la zona di lavern, 43 Posizionati in modo stebile prima di dare inizio alle
tavoraziond; 8) Evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore; 63 Assicurati di witizzare frese o
dischi idonel atla lavorazione da intraprendere; 7Y Evita sgsolutamente di complere operaziond di registrazione, manutenzione
o riparazione gy organi nomovimento; 8 Evila di toecars Porgane Javoratore al termine de! tavere poiché certamente
surtiscaidato; 9 Durane la Jevigatura evita di esercitare forza sullattrezzo appoggiandotl al materiale; 10§ Al wermine delle
operazioni i taglio, presta paicolare stienzione @ contraceolpi dovutl al cedimento del muateriale: 11) Durante e operaziond
di taglio, evita assolutamente di toecare le parti metalliche delliiensile: informa tempestivamente il preposta ofo i datore di
lavoro, di matfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante if lavoro.

Dopo Mwso: 13 Assicurati o aver interrotio 1 collegamento eleftticn; 2 Effettua tulte e operszioni di revisione ¢
manutenzione dellaitrerao seeondo quarte indicato nel libretto dopo esserti accertato o aver sconnesso Valimentazione
elettrica.

Riferirenti Normativi;

tegge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novemnbre 1968; Circolare Ministero della Sanitd 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEf
23-50; CEY 23-57: CEI 64-8, CEI 107-43; D Las. 9 aprile 2008 n. 81, A, 81; D.Las. 9 aprile 2008 n, 81, Allegato 6.
DPL: utitizzatore scanalatrice per mur ed intonaci;

Prescrizion Organizzative;

Dievona essere fornil al lavorstors adegunti dispositivi di protecione individuale: a) cusco; b)) caleature di sieurezzar ¢
acchinli; d) maschere (se presenti nell'arfa pelverl o sostanze nocive); &) otoprotefiort; ) guanti autivibrazioni: g) indumenti
protettivi {tute).
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L sogs epeolars, quasi sempro poesopte nel cantert, viens stilizzet per i eghio Sel epname da carpenteria ofo por quells usato
i i ] 4 i ¥
nelle diverss lavoraxion.

Rischi generati dail'uso dell' Attrezzo:
1) Elettrocugions;

2} Inalszlane polveri, fitwe,

I Punture, tagli, abrasion;

1y Scivolesmenti, cadute a tivello;

5y Urth, colpi, impatt, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1}y Sega dreolare: misure preventive e protettive:

Frescriziont Executive:
Prima dell'wso: 1) veriftcare la presenza ed effcienza della euffia di proterions registrabile o a cadula ibera sul hanco
lavoro in modo tale che risult Hbeva 1o sola parte attiva del disco necessaria per effettoare a lavorazione; 2) verificare la
presenze ed effivienza del colello divisore in acciaio posio dietro 1a Jama e registrsto a non pit & 3 mm. dalla dentawra del
diseo (i sun scopo ¢ quello di tenere aperto i) taghio, quando s laglia legoame per lungo, o fine di evirare i possibile rifiute
del peizo o leccessive atirito delle part tagliste contro o faccime del disco); 3} verificare In presenza e lefficienza degli
sehermnd i due ol del diseo pelin pane sotfostante 11 bapceo & Javoro, In modo tele ohe sia evitato 11 contary & tale parte di
fama per aziond accidentali (come ad esempio potrebbe accaders durante Vazionamento dellinterrutiore di manovray 43
verificare la presenza ed efficlenza degli spingitol di legnoe per alurarst nel taghio & pleeoli pezzi 3¢ ben conformati ¢d
utilizzati cvitano di portare le mant troppo vicine al diseo o comunque sulla sua traiettoria); 83 verificare ta stabilita detls
macching (e vibrazioni cceessive possono provocare to shandamento del perzo in vorszione o delle mani che trattengone i
pezzo); 0} verificare la pulizia dedl'aren circostante la mucching, in particolare df quella corrispondenie al posto di lavore
(eventuale materizle depositate pud provocate meiampd o seivolomentl); 7)) verificare s pulizia della superficie del banco o
lavore (eventuale maleriale depositate pud costituire intraleio durante 1'uso ¢ distramre Vaddetto dallaperazione di taglio); £)
verificars Tintegritd del collegamentd elettrici ¢ di 1erra del Tusibil ¢ delle coperiure delle parti soto tensione (scatole
morsetiiere - interruttorl); ¥) verificare i1 buon funzionmmento dellinterruttore df manovra; 103 verificare to disposizions def
cavo di alimentazione (non deve intralciare le manovre, non deve egsore sogpelto ad vt o dannegpismenti con il materiale
favorate o da favorore, non deve intralciare | passagad),
Durante M'uso: 1) registrare la cudiia di proezione i mode tale che Yimboceo venga o sflorare H pezzo in favorazione o
verificare chie sin libera i alzarsi al passaggic del pezzo i Javorazione e df abbassarsi sul banco di lavoro, per guefls
basculanti; 2} per laglt di plccoli pezzi e, comungue, per guel tagli in eul le mani si verrebbero a trovare in prossimith del diseo
o sulla sua tralettoria, & indispensabife wiiiizzare spingitol; 3} non distrarsi durante i taplio de! pezzo; 4) nommalmentc fa
cuffia di protezione ¢ anche un idoneo dispositive atto a tratienere lo schepge; 8Y usare pif occhiall, se netla fvorarione
specilics la eulfis di protexione risultasse insufficiente o watencre 1o schegus,
Dopo l'vsor  §) 1o macching potrebbe venire atilizeata da alira persona, quindi deve essers lasciata in perferta efficienza: 2)
fasciare il banco di lavoro libero da materialic  3) lasciore la zona circostante pulita con particolare riferimento 6 queila
corrispondente ul posta di lavero; 4) verificare M'efficienza delle protezioni; 5) segnalare le eventuati anomalie al respansabile
del cantiere,

Riferiment! Normativi:
D.igs, & aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; [.lgs. @ apeile 2008 .81, Aflegats 6.
2y DPL: utilizzatore sega circolare;

Prascrizioni Organizzative:
Drevong essere forniti aliwtilizzatore adeguati dispositivi di protezione individusle: a) caseo; b} calzatre di sicurerra: ¢
pochially dY olopreoletton; &) guont,

Sega circolare

La gega circolare, quasi sempre presente nei cantier, viene utillzzata per i taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazieni, Dal punto di vista tipologice, le seghe circolart s differenziano, anzitatto, per essere fase o mobill; aktri
pararnetrt df diversificazions posseno essere i tipe &l mowre elettvico (mono o trifase), la profonditd del taglio dells lama, la
possibilitd di regolare o meno la sua inclinazione, i trasmissione a vinghia o diretia. Le sexhe cirenlar] con postazione fissa sono
sostituile da un banco di lavoro al di sotto det quale viene nbicatn un matore eletitico eol & vineolats s sepa vera ¢ propria con disco
4 sega o dentato. Al di sopra deila sega & disposta una cuflis di protezione, posteriormente un coltello divisorie in acciaio ed
mferiormente un carter a protezione delie cinghie di trasmissione ¢ della lmma. La versione portatile presenta un'impugnatars,
afftancata al corpo motore deilutensile, grazie sla guale & pessibile dirigers i} taglio, menwre il coltelle divisore & posizionato nella
parts inferiose,

#ischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
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Elettroauzions;

Inalazione pobveri, fitre,
Piimbures, taol, abrasioni;
Scivolament], cadite s livelln;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ligtioni;

Misure Preventive e Protettive relative aliAttrezzo:

13

2)

Seqa circotare: misure preventive e protetiive;
Prescrizioni Esecutive:

Primg delfusp: 1) Adcertatl dells prosenza ¢ del buon funzionamento della cuffia 4 protesione registrabile o o caduta Tibety
sul bance di lavorg, che deve luseiare scoperie la parte del disce strettamente necessaria ad effettuare i taglios ) Assicurat
delta prosenva del collello divisors colleato posterionnenie 1l disco © della soa corretta posizione (& son pit di 3 oun dalle
famed 31 cui seopo e tenete apero i taglio operato sul pexzo 0 favorazione: 3 Assicuran della presenzs dogli sehenni
colfocatt af due I del diseo (mella parte sotnstante i banea df favero), & protezione do comatt] aoodentall 4} Assiourati
della stabilitd dells macching, 5y Controlla o presenza ed il buono stato delly protezione sovrastante i posto di manovra
(tettoia); &) Accertmi dellintegeitd der collegamenti e del gonduitor: efeltricl o i messg o terra vigthill, 7)) Assicurati
dellimegritd delle proteriond e dei ripari alie morsettiere ¢ del buon furzionaments degh interrogton elettricl di axionamento ¢
di manovra; &) Prendi visione deila posizione dal comando per Parresto demergenza e verillcan lefticienza,

Brwramie 'nse: 1) Verifica la gdisposizione dei cavi di albmentazione affinehd non intealcing 1 posti &l lavoro ¢ | passagel, ¢ non
siate soggettd a dannegplamentt meceanict da parie del materiale di lavorare ¢ lavoriato: 29 Provvedi a registrare ta cuftia di
protezione in modo che limbocco sfiort i pezze in davorazione o, per quelle basculant, accertatl che sin tibera di alearsi al
passageio del pezzo in lavorazions ¢ di abbassarsi sui banco di lavoro; 3) Qualora debbuno essere eseguite lavoraziond o tagh
su pleeoli pezal, utilizza le apposite atrezzatare speciatl (spingitel in legno, ecc.) per trattenere ¢ movimentare il pezzo in
prossimita degli orgeni laveratori: 4) Mantieni sgombro da materiali il baneo di Javpro e Parea circostante la macchina;, 8)
Informa lernpestivamente 1} preposto e/ i datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziars durante
i) havoro,

Dopo Fusor 1) Verilica di aver aperto 10l i cirowiti eletiriel detly macching {interrotto ogni operativitd) ¢ linterrutione
penerale di alimemazione al guadeo, 23 Bffetiva tutte le oparazioni & revizione & manutenzione della macching secondo quanto
indicato nel libvetio ¢ sempre dope essertl aecertano che lo macebing siz spenta ¢ non riavviabile da terd accidentalmente, 3)
Pulisel o macching da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica che 1} materiale lavorato o da lavorare non sia
actidentalmente venuio ad interferire sud conduttori di alimentazione efo messa o e

Riferimenti Normativi:

flas, @ aprite 2008 n, 81, Art. 70 .Lgs, 9 aprie 2008 ., 81, Allegato 6.
BPI; utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Qraanizzative:

Bevone essere fornitl gl favorpiore adepuatl dispositivi i prolezione indrviduate:  #) casco; b)) calzature O slowrezzo, €
cechiali; d) otoprotetiond, @) guanti,

Smerigliatrice angolare (fiessibile)

La smerigliatrice angolare, pilt conosciuta come mola a diseo o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante Lo
cui funzione & guella di tapliare, smussare, lsclare superfici.

Rischi generati dall'usoe dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo;

1)

Smerigliatrice angolare (Aessibile); misure preventive e protettive,
Prascrizion! Eseciibive;

Prima dell'uso: 1) verificare che I'vtensile sin a doppio Lsolamento {220 V). 23 controllare che i1 diseo sig jdonco 4l lavoro da
esepwire; 3) controblare i fissagpio det disen; 43 verificars Pategrith delle protexioni del disco ¢ del cavo & alimentazione; 8)
verificars i} funrionamento dellfinerrutiore, .
Durante Puse: 1) impugnare saldamente Patensile per e due maniglie; 2) eseguire i lavory in posizione stabile: 3 non
intraleiare | passagei con i1 cave di alimentazions: 4} non manomettere 1o proterione del disco,  8) interrompere
Fahmentazione elettricn durante Te pause 31 lavoro; 6) verificare Vintepeitd del cavo e della spina i slimentazipne.
Dopo aso: 1) staccarg il collegamente vletirico delfwensile; 2Y controllare ndegritk del disco e del cave di alimentazione:
3) pulire Mutensile: 4) segmalare eventuall malfunzionament,

Riferimenti Normativi:

P.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titpio 111, Cape 1; D.Las. 9 aprile 2008 n.21, Titole 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Allegato G,

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUDNARROT! £ VIA
LEONARDO DA VINCL - Pag. &0



Y

bl

i i ¥ iV di protegiong individoalor a case
ceghinhe d) maschera: e} otoprowsiorh £ guand antivibraziond, g) fnduroentl protetivi.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliap

e sngelase 8 diseo o 3 squadra, pil conosciutn come molt a disco ¢ Aessibile o Fex, & on wtenstle portatile ohe reca

Wi diseo ruotante la cul fuzione & a seeonda del dpo di diseo (abrasivo o dirmantaw), queba di tgliare, smussare, lisciare suportici

anche eostese. Dl punte i vig

tipplogico le smerighatricl s differenziane per alimentazione (elettrics o poeumatica), «

fumzionamerio {le mint stoeriphiatricd haono potenza lmitat, alto suimero & pir ¢ dischi df dismetro che va do i 115 mm ai 125 mm
menire e smerigligtiel hanme potenza maggiore, velogild miners ma montano dischi 93 diametro da 180 mem a 230 mm).

Rischi generati dall'use dell'Attrezzo;

1)
)
3)
4}

Flettrocuzions;
Inalarione polveri, fibre;
Punture, wgh, abrasioni;
Lstiani;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (Aessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizgioni Lsectitive,

Prima dell'vomo: 1) Assicuraii che Putensile sin a doppio isolamento {220V non collegato a terra; assicurati del correrto
Runzionamento dei dispositivi di comande (pulsanti ¢ dispositivi di arresto) socertandoti, in speeial modo, dell'efficienza det
dispositivo "y wome presente {automzatico sitome alla posizione di aresto, quando sirilasela Mmpugnatura), 23 Accertati che
it cave di alimentazione ¢ la sping nen presenting danneggiomenti, evitando sssolutasmente di wilizzare nastri fsolantd adesivi
per eseguine sventuali riparazioni;  X) Accertati dell'assenza di materfale inflammabile in prossiinita del posto di Javoroe, 4)
Assicurati vhe Velemento su cul operars ron sia in tensions o attrversato da impianti teenelogicl attivi; %) Evita assolutamente
df operare tagh e/o smerighistore su conlenitorl o bembole che contengano o abbizno contenuto s infammabili o esplogivi o
altre sostamee in grado di produrre vaporl esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro
esterno deil'wensile stano libere da gualsiasi astruzione; 73 Assicurati del correto flssaggio del disco, e della sua idoneitz al
lavaro da eseguire; 8) Accertati dell'integrith ed efficienzs del disco; accertutt dell'integrits e del corretto posizionamento delle
prowezion del disee ¢ paraschegge, 9 Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedenrdo a chivngue 11 transito o [ sosa:
segnala Parea di lavore esposta a hvello di rumorosita elevato,

Durpnte Puge: 1) Wizza entrambe fe mant per teaere saldsmente Vattrezzo; 2) Provvedi & bloccare pezed in lavorszione,
mediante Puso di morsetii ecc., evitando assolutamente qualsiasi solurione di fortuna (ulilizeo dei piedi, ece.); 3) Durante Je
pause di lavors, mdeordati di interrompere Valimentazions elsttrica;  4) Assicurad che terzi non possano inavvettitamente
ravviare implant twenologict (eletricith, gas, soqua, eec) che interessano la zona di lavoro; 8) Posizionst] it teodo siabile
primis di dure tnizio alle lavorazioni: evit assolutamente di manomettere le proteziond del disco; 6) Fvita agsolutamente di
sompiere operazion & repistrazione, manutenzions o riparszione su organi in movimento; 7Y Bvita di toceme il diseo al
terpning del lavoro (laglio o/o smerigliatur), poiché cortamente surriscaldato; 8) Durante la levigatura evita di esereitare forza
sull'attrezzo appogpiandot] al materiate; 9) Al termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contmecolpi
davaty ) eodimento det materiale; 103 Durante ke operazioni di taglio praticate s muri, pavimenti o altre struttire chie possans
nascondere cavi eleuricl, evita assolutamente di toceare te partd metalliche dett'urensile; 11 Evita di velocizzare Tarresto del
dizeo utilizzando il pezzo in Javoraziene: 12) Informa tempestivamente H preposto ¢/o i1 dstore di lavoro, di malfunzionamend
o pericodi che dovessere eviderurdarst durante i1 favaro,

Dopo Tuse:r 1) Asstcuratt di aver interrotto I eoliegamento elettrico; 23 Effetten tutte le operazioni di revisions ¢
manotenzione dellattrezzo secondo quanto indicato nel libreto dopo esserti accertato di aver sconnesso Falimentaziope
eletinivs,

Riferiment! Normativi:

Leoge 1 marzd 1968 n,186; .M. 20 novembre 1968; Clreolare Ministero della Samitd 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CET
£3-50; CE{ 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D Los, 9 aprile 2008 ». 81, Allegato &; D.Lgs. 9 aprile 2008 n, 81, Art, 81,
DPL: utillizzatore smerighiatrice angotare {flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devone essere fornitt al lavoratore adepuati dispositivi di protexione individuale: a) casco; B calzature & sleurczza: €)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polverl o sostanze nocive), e) otoprotettori: £ puontd antivibrazioni; &) indument
prateitivi (o),

Ta‘gliarina elettrica

Attrezzatura sletirica da cantiere per il taplio di laterizi o piastrele di ceramicn,
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Rigchi genersti dalluso dell Avbreron
1y Hethroouziong;

2 Inalazione polveri, fibre;

3 Punttre, tagh, abrasion);

43 Uslioni;

Misure Freventive ¢ Protettive relative alf'Attrezizo:
1 Tagliedns elettnica: misure preventive ¢ protettive,

Prescrigion] £secutive,
Prima delf'nsor 1 Acceriat della stabilitd della msechina, 2) Accermti del corelto Assagiio delta lame e degll aceessori; A}
Avcertatt de! buon stato © delly corretta disposizions delle proteriond dagli organ d6f trasmissions (ehpphie, pubegge, e
Aceeviatt dell'efficienza della lamg di protexione del diseor 3) Assicuradl delleficienss del carrellino portaperel; 6) Accertatd
che lares di lavero sie suffcientemenie uminats; 7) Accerlat dell'intepriad det eollegamenti ¢ ded conduttor eletivicr ¢ &
messi o terca visthills 8} Assicweati del corretio fumeionsmnento dell'interrutore di avviamenio; 93 Assiowratl del cortetio
funzionsmento del dispositive di stourerza (hobbna di sgancio) conteo Tavviamento antomatics in caso di accidentale rimessa in
tensione delie macchinag; 10) Accertat che 1} cave di alicentazione non fotraled § possaggi ¢ sta posizionaty in modo di evitare
che sle esposto & danneggiamenti {cavsat dal materiale lavorao o da tavorare, transito &F persone. eee);  FI} Provvedi o
riempire i) conenitore d'acqua,  12) Controlls la presenza ed il buono stato della protezione sovrastanie i posto di manovrs
(tettoli).
Darante Pusor 1) Llilizea § carrello portapezzi per procedere alta lavorazione; 23 Accertat] che it perzo da lavorare sia
posizionalo correttaments; 3) Assund una posizions stabile ¢ bon equilibrwa prima di procedere nel lavoro; 4) Assieurati ehe
la vaschetta posta gotto 11 plane di lavora contengs sempre ung sufficiente quantitd d'acqua; 8) Accertati che la macching non
si surrizealdi eccessivamente; 6) Provvedi » mantenere ordinata Varea di lavoro, ed in special mada, adopersii affinché il piano
di lavoro sia sempre pultito & sgombro da tmaterisli di scarto; 73 Assicurati di aver interoito Valimentazione elettrica dursede le
pause &f lvore, 8) Informa lempestivemente 1] preposto ¢/o i datore di lsvoro, di matfunrdonamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavorg.
Dopo P'wse: 1) Ricordati df scollegare elettricaments la magching: pulised la macching da eventoall residui o materiale
curando, in particolare, o pulizia dells vaschena dellaequa; 23 Effettua tutte le operazioni di revisione ¢ manwténzions deila
macching secondo quanto indicato pel libeetie e sempre dopo essert accertaso che Ja macehing sia spents e pon ravviabile da
terzi socidentalments,

Riferimenti Normativi:
Lagoe | mare 1968 n 186, DM, 20 novemnbre 1968; Circolare Ministero dells Sanitd 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CE)
23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Ari. Bi; D.Lgs. § aprite 2008 n. 81, Allegato 6,
2y DRI uidilzzatore tagliering elettrica;

Ereserizioni Organizzative:
Devone essers Tornin ol Tavorarore wdegoati dispositivi di protezions individuale: s} calzature di sicurezzn; by guants,

Trapano elettrico

H trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare ford sis In strutture mursre che in qualsiasi matesiale (legne, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad slimentgzione prevalentemente eletirica, Esso & costituito essenzirlmente da un motore elettrico, da up giunto
meceanico (mandrine) che, aeooppiato ad un varators, produce un molo @ rotazione ¢ pereussiane, ¢ dabia punta vera ¢ propria. 1
mote di percugsione pud mancare nelle versiont pin semphicl delPutensile, cosi eome goells pidl sofistionte possono essere corredate
da un dispositivo che permeste di fnvertive i1 meter della pusiti

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3y Punture, tagh, abrasioni;

4y Ustiond;

Misure Preventive ¢ Protettive relative all'Attrezzo:
1Y Trapano eletttico! misure preventive e protettive; ‘

Prascrizion} Esecutive,
Prima dell'uso: L} Assicurati che Patensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato o bassissima lensione & sicurezze
(30V), comungue non collegato a terra; 23 Aceertati che i1 cavo di alimentarione ¢ l spina non presenting danneggiamenti,
evitando assolutamente di wtilizzare nastei soleati adesivi per esepuire eveniuvall riparaxioni; assicurati del correfio
funzictamento dellinterrutiore; 3) Accertati del buon funzionaments deil'iensile; 43 Assicurail del coretto Fsseggio della
punta; 3} Accertati che ke feritoie di raffreddamento, coliocate sull'involucro esterne dell'uwtensile simmo libere da qualsiasi
ostruzione; assicuratl che 'slemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impiant teenologicl agivi.
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clutaments
disposiz
platneni;

Hocomgsiers ope
icavi di alim

) i ; ATy IV ITILATE T
ne b cona di favorn, 63 Purante fe operazioni di wetio
e ocavi elelinics, evita assolulsmente i wecare e part
metaliiche dellutensile;  7) Informa wmpestivamente il preposto efo 11 datore & Javoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessere evidenziarsi durante i} Javora,

Dopu Puser 1) Assicurath di aver fnterrotio i collegamento eletirico; 23 Effettua tutie Te aperaziont & revisione o
manutengione dell'atirezzo secondo guante indicaio nel Bbeetto dopo esserti acenriato & aver sconnesss Valimenuirione
eletiric.

Aiferiments Normativi:

CET 23-34; CET 23-30; CEY 23-57; CEI 64-8;
31,

LM, 20 novembre 1968 Clrcolsre Ministero deila Sanitd 25 novemire 1991 n.
CEY 10743, D.lgs. 3 apeile 2008 n. 81, Allegato §; D.ios. % aprle 2008 n. 81, At
DRL utilizzatore trapane elettrico;

Prasceizioni (rganizzative:

Lravorg wisere fomitl al lavoratore adeguati dispositvi di protezions individisle: a} calwature di sicurgzes: B) maschers (5o
presemi nell'aria polvert o sostanze pocive); ¢ oloprotettor; dy guant.

Trapano elettrico

I trupano & un utensile & vso comune adoperate per praticare fori sia in strettare moracie ohe in il shast materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzions;
Inalazione polver, fibre;
Punture, tagh, abrasion;

Misure Preventive ¢ Protettive relative all' Attrezzo:

1)

<)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Frescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile gia g doppio fsolwmento (220V). o alimentzio o bassissima tensione ¢ sfcurexza
{30V), comungue non collegalo elettricamente # ferra; ) verificure linlegritd ¢ lisolmmenw dei cavi ¢ delly sping di
alimentazions; 3) verificars il funzionamento dellnterruttore; 4) controliare il regolare fissageio deila punia. ‘
Durante 'iso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabtlith adeguam: 2) interrompers alimentarione elettricn duranie le
pauze di lavoro, ) non intralciare § passagyi con il cave di alimentagione. : . o
Popo Tuse: 1) staceare il collegamento eletirdco deli'utensite; 23 putire accuratamenie l'utensile; 3} seghalure eventuali
mulfunzionamenti,

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2608 n.B1, Tikolo 131, Capo 1; D.bys. 9 aprile 2008 n.81, Titolo TI1, Capo 3; DAge. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 5.
2PL: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Dievone essere formitl allutilizzatore adegust dispositivi di protezione individuale: a) calzature di steurezza; b)Y maschera; )
oeprotetorn; 4) guantl.

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELL AREA MERCATALE COMPRESA T1A VIA MICHELANGELD BUONARROTI B vi4
LECONARDO DA VINGY, - Pag. 63



Eiencs delle macchine:

1) Autocarss,

2y Autocarrc con cestelio;
3)  Autocarro con gri;

£)  Autogrd;

By Autogrd;

&) Dumper;

7y Dumper;

w1 Pala maccanics,
Autocarro

L'mutocasa @ una macehing stilizzata per 0 (rasporio di mezzi, matenzali du costruzions ¢/o di risula da demolizioni o scavi, eee.,
costiluita essenziaimente da uns cabing, destivata ad accogiers il conducente, ed un cussone generalmente ribalusbile, & mezzo di un
sistetg oleadinamico.

Rischi generati dall’uso della Macchina:

1
2)
3)
4)
3)
o)
/)
)]

2)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiameant], stritolarmentt,

Inalazione polverl, fibre;

Incendi, esplosiant;

Investimento, Abaltamento;

Irritazioni cutanee, rearioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumnore:

AMUvid con esposizione del lavoratori a numore, Per tueti § dettagli inerenti Panalisi del rischio (schede i valulazione,
digposiivi Ji protexione individuale, ecd 53 rimends o) docunento di valutarione specifica.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure techiche e organizzative:

Organizzazione del Javero. Le ativid lavorsiive devono esscre organizeale tenuto conto defle seguenii indicazioni:  #)
adozione di metodi di lavoro ehe implicsno una mingre esposizions al rumore: b) scela di attrezzawre di lavoro adeguate,
tenuto conto del iavoro da svelgere, che emetiano il minor rumore possibile: €} riduzione del rumore mediante una mighore
organizzazione del Tavoro atirsverso t limitazione detla dursta ¢ dell'intensitd dell'esposizione ¢ Vadopione di orart di Javore
appropriatl, cor sufticiensl periodi @ riposo, @) adozione di opportuni programmi di manutenziope delle altrexzature o
macchine di lavoro, del fuogo di lavoro ¢ dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione defls siruttura dei Inoghi e dei posti
di tavoro al fine di ridurre lespasizione sl rumere dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del remore
tragmesso per vin aerew, qual schermature, involueri o rivestimenti seallzzati con materiali foroassorbentiy g) adozionc di
misure teeniche per il contenimento del rumers strutturale, quali sistem? di smorzamento o di isolamento; k) Tocali di riposo
ressi a disposizione dei lavaratort con remorositd ridota a un livello cempatibile con it lore stopo ¢ le loro condizieni i
utilizzo.

Scivolament, cadute a livelks;

Lirti, colpl, impati, comprassioni;

Vibrazioni,

Atftivita con esposiziene dei lavoratori a vibrazionl. Per wnd § dettagli inerenti Tanalisi del vischie (schede i valutaxione, cec)
si rimanda &l documento di valutarione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generahi. [ rischi, derivand dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devone essere eliminati alta fonite o ridoui al
minira.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina!

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prascrizion Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Confrotla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici ¢ luminosi) ¢ i pruppi ottivi di lluminazione; 2)
Controfla wti § comandi ¢ § dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilitd del posw di guida sia ottimale; 4) Controlia i
percorsi e le aree di manovra richiedendo, se nevessario, la predisposizions di adeguati rafforzamenti; §) Nel cantiere procedi @
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2)

e )

pemto det Himit ivi stabdb 6 Jo prossimitg dos postdi favarn pros : !
in particolare, nella

et del mezio. ae Hogirofare: 8 Contrells che funge §peveorst carrabili ded eaptism
godv lpvoro non vi fa dt setiservial fonv ubaionl. cvi per 3 pas ey ifl Thris, W,
fognanars, Hree welogeche, eoe ) 9 Se devi o mane e i gpde riseetsl o v condiziond 6 ihilith, mohieds
Mintervento di personsle @ wrws 18) . se non asplreitgnente conseniito, di angilare o fermartd in prossimid del bordo
degll seaviy 1E) Acceriai che U mezzo sia posiziounty i manicrs da vonsentire i} pessaggio pedonale e, comungue, provveds a
delrnivire 1 rapgio daxione del mezzar 12} Verifics che non vi siano Hnee elottriche interferenti area Jf mangvra del wexio,
Durgrie Mesor 8 Anouncia Vinizio deltazionamento del ribafiabite mediane Papposito segnalators acustion: 23 Impedisei o
chiungue di farsi trasporties all'inierno del cassons: 33 Evita assolutamente i azionare 1 ribabltabile s il mezn ¢ in posizione
inclinata; 4} Nel caricare 1) cassone poni atenzione & disporrs | carichi in maniers de non squilibrare i mezzo, vineofarl in
rnece da fmpedice spostament aeeidentalt durante i irasporto, non supesie Vingombro ed i corice massimo; 33 Evite sempre
di caricare il mezeo oltre le sponde, gualors vengano movimentad msteriali slusic 6) Acvertall sempre, prinma del Yosporte, che
te sponde siano corenamente agpanciate; 7) Durante le operazion di caricn ¢ searico scendi dal mezzo so la caking di guida
non & dotans 3 roll-bar entischiacciamento; 8) Duranle | riformiment, spegni 1 motore, evita di fnnare od accertati dell'assenzs
difiamme Bbere i adizeenza del mezzo; ) Informa tompestivamente i) preposts &/o 1) datore di Jaevaro, di roalfinzionamenti o
partenlt che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo Pusor 1) Effenuan witie le operazioni di rovigione ¢ munutenzions delly macehing (ponendo particolare attenzione p frend
e al pacumaion) seeonde guante indicaty nel libeto del mezeo ¢ sompre dope essertt aceertate che L maotort siano spenti o
nob ravviabili da terzi accidentalmente.

vitooitd maderats, ned o

Riferirnamtt Nommativi;

Legoe 1 marzo 1968 nJ86; DR, 24 gl 1996 n459; CET 34-34; Dulgs. 9 aprde 2008 n, 81, Act 70; DULos, 9 aprile 2008 o,
B1, Allegato &,
DPI: aperatore autocarrs;

Prescrizioni Organfzzative:

Drevono essere forniti o} lavoratore adeguati dispositivi db protezione individuale:  #) cosco; ©) calzaturg i sicurenza; €
guanti; d) indumenti protettivi (e,

Attrezzi utilizzati dalf'operatora:

&)

Attrezzi manuafl;

Rischi generati dalt'uso dagli attrezzi;
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compression,

Autocarro con cestello

i.'autocarro con cestelio & un mexzn d'opers doato di breceln telescopico con cesteilo per favort in elevazions,

Rischi generati dail'uso della Macchina:

8)

Cadute daltalto

Caduta di materiale dali'afto o a livelio,

Cegolamenti, stritolaments:

Elettrocuzione;

Incendi, esplostoni;

Tnvestimento, Abaltamentn;

Rumaore;

Anivith con esposizione dei bevorsiori a rumore, Per tuni i dettaghl inoremi lasalisi del risehio (ichede df valulazions,
dispositivi di protezione individuale, coc) si rimanda 2l documentao di valutezione specifico.

Misure Preventive e Protettiva relative a rischio:

Misure tacniche e organizzative:

Organizzazione del lavore. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenutn conto delle seguent] indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicant una minore eaposizione al rumore; b) sceltp di attregzatire 3 lavoro adeguale,
tenuto eonto del avoto da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ) diduzions del rumore mediante una migliore
organizzazione dei lavoro attraverso 1o Hmitazione della durata e deliintensita defl'esposizione e I'adozione di orari di lavors
appropeiati, con suffivientt periodi di riposor  d) adozione di opportunl programmmi di manotenzione delle attrezzature e
macching di lavero, del tuogo di lavoro e ded sistemi sul poswe di lavoro; €) progettazione deila struttara ded luoghi e dei posti
di Tavero al fine di ridurre Pesposizione a1 rumore del laverators; ) adozione di misure tecniche per i contenimento del rusnore
Irasmesso per via acrea, quali schermature. involueri o rivestimenti realizzali con materiall fonoassorbenti; g} adozione i
misure iecniche per il contentmento det rumore strutiurale, quali sistemni di smotzamento o di isglamento; b)Y locali di ripaso
messi a disposizione dei lavarator] con rumoosid ridomta 8 un fivello compatibile con il loto scopo e le lore condizioni d
utibizzo.

Vibrazioni;

Altivitd con esposizione dei lavoratori a vibeagioni, Per uti t dettagli inerenti lanalisi del rischio (schede di vajutazione, ege)
4 rimanda al decwmento di valutazione specifica,

Mizure Preventive e Protettive refative al rischio;
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Migore tesmiche ¢ organiztative.

Bfusure generadi. 1 rischi, derivanti dalfosposizione et lavoratar 8 vibrons, Gevono cisere eiminad sy font o ot ol
mivine,

Misure Prevaentive e Protettive relative alla Macching:

1)

2)

Autocarro con cestello: misure praventive e protetiive;
Prascriziont Esecitive!

Prima delf'oso: 1) verificare fa posizione detle linee eletiriche che possano interferire con le manovre; 23 verificars Vidoneiid
dei pereorsi; 3y verificare 1) funzionamento ded dispositivi df manovra, 43 verificare che il costello sio musito di parspetto s
Lutti | lad verso if vaoto,

Borante Pasor 1) posizionare 1] catro su terrend golido ¢d in posizione orfzzontale, controllando con da livells o 1) pendalino;
e gl appositi stabilizrazors 33 e manevre devons essere esepuite oot 1 comandi postl nel cestetlo;, 43 sabire o
sl oon il costello i posizione & riposo: 8) durante gl spostamentl pottare in posizione di riposo od evacwars i
cestelion ) non sovraccaricare 11 eestellor Th non agglungere soveasirutiure @l cestello; 83 farea sotiostante la zona operaliva
del cestello deve essere opportunemente defimitaty; %) utilizzare 1 disposisivi di prowsdone individuale anticaduta, da collepare
agll apposit stlecchl; 1) sepnalare tempestivamente eventoall gravi malfunzionomenti; 11 esegeive i riforniments di
curburinie a motors spento ¢ non {mare,

Dopo Fuso: ) posivionare correttamente H mexxo portando U cestelio in posieione df riposo ed azionando i) freno di
stazionsmenio; 2} lasciare sempre ta macching in perfenn efficienza, curandone  pulizia ¢ fa menetenzione secondo o
indicazion del costrutiore,

Riferimenti Normativi:

0.Lgs. @ aprie 2008 n.81, Titelo 1L, Capo 1; Dulgs. 9 aptile 2008 n81, Allegeto 6.
[P operatore autocarro con cestallo;
Prescrizioni Organizzative,

Devono essere fornitt all'speratore adeguati disposttivi di protezione individuale: #) caseor b)Y calzature di sicurezza; ¢
guant; d) indumenti protettivi; e) attrezzatis anticaduts,

Autocarro con gru

Llavtocarro & un mezzo d'opers utilizzato per {1 trasporto di materiall da costruzione e 1] carico ¢ lo scarico degtl stess mediante g

Rischi generati dall’uso della Macchina;

&)
%

Cesoiamenti, stritolarment;
Elettrocuzione; .
Elettrocuzione per contaito dinstto o indiretto con panti dellimpianto elétrico in tensione o folgorazione dtwuld @ i-atlul«-l i
fukmind in prossiruth dei lavorators,

Getti, schizz

Inatazione polveri, fibre,

Incendi, esplosioni;

Envestimento, ribaltamento;

Rumaore;

Attivitd con esposizione deil lavoratori o rumore. Per tud | dettagli fnerenti Fanalisi del rischie (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individvale, ecc) si rimanda al documento di valutazione speciiivo,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche ¢ ofganizzative.

Ovganizeazione del lavors, Le attivith lavorative devono essere organizzsie wnuto conto delle seguenti indicazioni. &)
adozione di metodi di lavero che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrexzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emeitano il minor rumore possibile; ¢ riduzione del umore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione dells duran ¢ dellintensith dell'vsposizione ¢ 'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti perodi di vposo;  d) asdoziose di epporiuni programmi 4 manotenzione dells atrezzature ¢
macehine di Javors, del oo di lavore e dei sistemi sul posto di lavoro: e} progettazione della strutturs ded Juoghi ¢ dei post
di lavoro ab fine di ddourre Yesposizione al rumore del lavorator]; £) adozione di misure teeniche per il contenimenta del rumore
tragmesso per via aores, quall schermature, involuerd o rvestimentd realizzati con material] foncassorbenti; g) adezione di
misure tecniche per il comentmento del rumore strutturale, quali sisterni ¢ smorzamento o & isolumento: b} locali di riposo
massi a disposizione dei lavorator con rumorositd ridotte a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di
utilizee,

Lirdd, colpi, impatti, comprassioni;

Vibrazioni;

ALVILA con esposizione déi lavoratori a vibrazioni. Per tatri § dettagli inerenti Yanalisi det rischio (schede ¢ valutazione, soc)
s timands 7 documento di valszione specifico,

Misure Praventive e Protettive relative al rischio:
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flrseare

Rerd chevom essere oliminati alle fomle o rdott ol

eths @ oppaniETatie

sure gemerab. T rischi, derivanti dallesposiz

! g ded bavoraior] &
TETHETG,

Misure Preventive e Protettive refative alls Macching:

1

AUtoETo Con grun misurs preventive e protettive;
Prescrizion! Esecutive:

Prima dell'usor 1) verificare accurmtamente leflicienza dei dispositivi frenanti ¢ i 6 § comandi in gonere: 2} verificare
Yefficienza delle Jucl, dei dispositivi di segnafazione acusticl ¢ luminosi; 33 parantire ln visibitits del posto di guida 4}
vontrodlare ehe { percorst in cantiers siano adegusti per 14 stbilith del m &) verifivare che nella zone di Javoro non vi
slano tnee slettriche aeree ¢l possano interferire con e manovre; ) verifloare Mntegritd ded bl Aesdbili ¢ dellimpiono
oleodimmive in gosere; T) wopliare con apposiie plance ia superficie df appogio deall stabitizeatort; 8} verificare Mefficienzs
delts gru. compresa la sicurs del gancio; 9) verificare la presenza in cabing di un estintore.

Drarante Mosor 1} adegunre |4 veloeits ai fimit stbilit in canters e wansitare o passo d'uomo in prossimia doi posti di lavore:
23 rion azivnare 1 gra con il mexzo in pasizione inchnata; 3) non supersre da portatn masshina e ded mers [
di sollevamento; 4} non superare Yingorbro massimo: 5} posizionare ¢ fssare adeguatamente 1 carico n modo che risalt ben
disiribanie ¢ che non possa subire spostamenti durante il trasporto;  6) assicurarsi della comuits chiusura delle aponde; 7}
durante t riforimenti di carburante spepnere i motore ¢ non fumare; 8 segnalare tempestivaments  eventuali
ot lunzionamenti o siluariont pericolose; 9) wtilizzare adeguatl accessori &i sollevamento: 103 mantenere § comani puliti da
grasso ¢ alio, TYin easo di visibitish insufficiente richiedere Paiute di personale per esepuirs lo manovie,

Dapo Posa: 1) gseguire le operazioni di revisions ¢ manutenzions necessarie al seimpiepa @ motore spento; 2) posivionare
correttamente it bracelo della gru ¢ bloccarlo in posizione di ripose; 3) pulire convenientermente i mezzo:  4) sepmature
eventuall guasti.

Riferiment! Narmativi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 1L, Capo 1; Dulgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2} DPI: operatore autacarro con gru;
Preserzioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatwore adegunti dispositivi di prowezione mdividuale: #) casco: b calzature di sleurezza; o)
guanti; d) indumenti profettivi; o) oloprotettor,
b ]
Autogru

L'autogri & un meeeo d'opera dotate 3 braccio atlungabiie per s movimentavione, 1 sollevamenio e il posizinnamento Ji materiali,
di componenti ¢ mavehine, di attrezzature, df parti d'opera gcc.

Rischi generati dall'uso delis Macchina:

1)
2)
3

Cesclamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Geth, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltarmento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumare;

ANvitd con esposizione dei lavorgtori a rumore. Per tutti | dettagli inerenti Fanalis) del rischio (schede di valutazione,
dispasitivi di protesione individuate, vee) si rimanda al decuments di valuiazione spocifico,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecriche & oraanizzative,

Organizzazione del lavoro. Le snivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguentl indicaziond:  a)
adozione ¢ metodi di lavoro che smplicano una minore esposizione al rumare; by sceltn ¢ atirerzature di lavoro adegumne,
tenuto conta del lavoro da svelgere, che emettano il minor ramore possibile: ¢ riduzone del rumere mediante una miglion
organizzazione del lavoro sttraverse fa limitazione della durats e deil'intensith dellesposizione ¢ l'adezione i orar dj lavaro
appropristh, con sullicient periodi di ripose; &) adozione di opportuni programmi d manutenzione delle surezzatre ¢
macchine di lavore, det lnogo di Javoro e dei sisterni sul posto di lavore: e) propettazione deltla struttury dei lueghi e dei posti
di tavoro at fine di ridutre l'esposizione 1) runvore dei levoratori: ) adozione di misure tecniche per il conenimento del pumore
ravmiesso per vin aered, guali schermature, involueri o rivestiment! realizzati con materiah fonoassorbenti; g) adozione di
misure teeniche per jl contenimente del rumore strutturale, quali sisterni di smorzamento o di jsolamento; h) localt ¢ riposa
messt u dispesizione dei lavoratori con numorositd ridotta a un livelle compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di
utilizzs,

Lirth, colpi, Impatti, compressigni;

Vibrazioni;

Allivitd con esposiziony dei lavoratori a vibrazioni, Per tutii { dettagti inereati Vanalisi de! rischio (achede di valutazione, gec)
81 ritnanda al documento di valutarione specifico,
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Misure Fraventive e Protethive ralative al rischic:

Misure tacniche o orgenizaativic

Misuere geoersii. | rigchl, derivanti dafl'wiposizione del lavoracort o vibraziond, devone essere eliminayd alla fone o ndond al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alia Macchina:

1) Autogrd: misure preventive e protetiive;
Prescrizioni Eseruithee:
Prima dell'use: 1) verificare che nella zopa di lavoro non vi siano linee elettviche acree che possano imterlarire con lo
manovre: 23 controjlare | percorsi e le ares di manovry, appromtando gh eventuali rafforzamenti; 3) verificare Velficienza ded
cotpandi;  4) amplinre con apposite plance W superficie di appogaio degtl siabilizzatori, 8) verificave che 1o macching sia
posiziondty inraoedo da lascinre o spazio suiliciente pey i passaggio pedovale o delimitare la zona d'intervenio; 63 varificare la
presenza in cabina di un estintore.
Dirante Pusa: 1) sepnadare Topermivied del mesro ool girofaro; 2} preavvisare lintzo delle manovie con apposita
seprafazione acustica; 3) attenersi alle segnslaziond per provedere con le manovre;  4) eviiore, nelia movimentarione del
carice, posti di tavoro efo di passappio; 83 eseguire le operazioni di sullevamenio ¢ scarico con le funi in posizione verdcale;
6) Hluminare s soffiienza lo o zone per i davore notlum; 7 segnalure tempestivamenie evemuall malluazionamenti o
situnaioni pericolose; 8) pon complere su organd in moevimeno operazioni & manuienzione; 9) mantenere 1 camandi pulit da
grasso ¢ oo, H) esegoire 1 rifomimento di Lmhmanw a medare Spento & non fumare,
Dopo Puso: ¥} non lssciare nessun carico sospeso;  2) posizionare corrattumente la mracching rm_-..n;lwncln it braccio
telescopicn ed azionando i freno di stazionamento;  3) eseguire le operaziond i revisione & manmenzione necessaric al
reimpicgo dells macching a motor! spenti; 4 nelle operazioni di manudenzions attenersi slle indicazioni del lbretr delia
macehing.
Riferiment! Normati:
D.Lgs. © aprile 2008 .81, Titclo 111, Capc 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) D aperatore autogri;
Prascrizion Orgarnizzative:
Devono essere fornith ali'operatore adegoatl dispositivi di protezione individoale:  a} casco; b) calzature di sicurezza; )
oloprotettors; d) puanti; ) indument] protetiivi,
‘Autngru

Lhaatoprl & un mezzo d'npu w sl pomik, costituito essenzialmente do una ml)mc!“ destingts a)ld aw);ylie‘re 11 cmldmmm ed wn
apparecchio di sollevamento azionato direttamente dalla suddetia cabina o da apposita postacione, 13 suo impiego in cantiere pue
equere i} pit disparalo, data ta versatilith del mezzo € le different potenzislies dei tipi in commersio, & pud andare dal sollevamento (e
posizionatmento) del component! delln gru, a quello di macchine o dei semplic materiali da postruzione, eeg,

Rischi generati dali'uso della Macching:

Cesoiamenti, stritolamentt;

Elettroguzione;

Inaizzione polveri, fibre;

Incendi, esplostoni;

Investimento, ribaltamento;

Trritaziond cutanes, reaziont allergiche,

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagii, abrasioni;

Rumore:

Atlivitad con esposizione dei lavorslon @ rwmore, Per futti { dettegh inerenti Panalist del rischio (schede di valutasione,
dispositivi di protezions individuale, ee) si imanda al documento di valutazione specifico,
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure fecniche e organizzative:

Organizenzione del lavore. e attiviid lavorative dovono sssers organizeate wanto conto delle sepuentd indicazionin  4)
adozione di metodi i lavero che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta df attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione det lavoro attraverso la Hmitazione della durata ¢ dellistensitd dellesposizione e fadozione di orari di favoro
appropristl, con sufficienti periedi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manuenzione delle attrezzature ¢
macehine di lavoro, del luoge di lavore e dei sistemi sul posto di lavoro: e) progettazione dells struttura dei fuoghi ¢ del posti
di favoro al fine di ridurre Vesposixione al rnpoere dei laverstorl; 1) adozione di misure teeniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via serss, quall scheomature, invoiveri o tivestimenti cealizzatl con materiali fonoassorbentl; #) adozione di
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10)
11}
12)

oSl SEleTe desmarzamentsy o dy elamentoy By loepdi Ji ripose
3 un livelln compriiniic con b e scopo o ke Tora condizion) &

Scivolament, cacdute & Hvello;
Urtl, cotpl, impatti, compressioni;
Vibiraziont,

Attivitd con esposizione del lavoratori a vibrs;

roni, Fer et 1 dettapli inerent Panalisi del rischin (schede F salinazions, eoo)
st rinsanda al documentn i vahitazions specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misiire tecniche @ organizzative:

Misure generali | rischi, derivant dallesposizione del lavoratori o vibrazioni, devono essere eliminad alla fonte o ridots ol
minimo.

Misure Preventive ¢ Protetiive relative alia Macchina:

1)

)

Aytogri mistre preventive e protettive;
Prascrizion] Esecutive,

Prima dell'use: 1y Contolle witti § dispositivi di segmalazione (acustici e lminosi) ¢ i gruppi othiet di illwninazione; 2)
Cantrolia witi § comandi ¢ | dispositivi frenanti: 3y Disponi affincheé fa vigibilit del posto di guida sin otlimale; 4y Verifien

che siano correttwmente disposte tuble (e protexioni da organl in movimenio; %) Controlia § pereorsi ¢ loaree df manovin
richiedendn, s¢ nee i, la predisposirione di adegul rafforsamenti; ) Nel cantiere procedi & velocith moderaia, nel

rispetto del lirnili ivi stabiliti. 7 In prossimitd ded posti di tavoro procedi o passo duomo; 8) Controlla che fungo & pereorsi
cirTabili del cantere ¢, in particolare, rella zona di lsvoro non vi sin la presenza dr sottoserviz (cavi, tbazioni. coo. per il
passagaio di gas, eneraia eleurics, acqua, fognature, linee telefoniche, ece ) 9) Se devi effettuare manovrs in spazi ristrerti o i
condizioni di limitata visibilita, richied: l'intervento 4 personale a terrs; 10) Durante gli spostamenti del mezzo ¢ dorante ke
manavre di sollevamento, ardona {1 girofare: 113 Evita, se non esplicitamente consentito, di transimre o fermart in prOsSsimitd
del bordo degli scavi; 12) Accertati che il mezze sia posizionate in maniera da consentire il passuggio pedonale e, comunguic,
provvedt # delimitare it raggio dazione del mezzo: 13y Stabilizza i1 merzo wtilizzando el appositl sabilizzatorl e, ove
necessario, provvedi ad ampliame appoggio con basi dotate adeguata resistenza: 14) Verifica che non vi siano linee elenriche
iderferenti l'area di manovra del mezzo.
Duranie I'uso: 1) Annuncia Vigizio delle manovee di sollevamento mediante lapposite sepnalatore acustico; 2) Durante §
lzvoro notturno wlilizza gh apposit dispositivi di iluminazions: 3 1 sollevamento /o 1o searico deve essere sempre elfeimigto
con e funi in posizione verticale; 4) Attieniti alle indicazioni del personale a terra durante le operszioni di sollevamenio e
spostumento del carico; 8 Evite i far transitare i1 carico al di sepra di postazioni di lavoro e/o passagpio; 6 Cura i
strumentazione ¢d 1 comandi, mantenendoli sempre puliti & privi di geasso, ece; 7)) Bvita assolutamente di effettisare
manutenzioni su organi in moviments; B Durante i riforniroent, spegni il motore, evita di fumare ed acoertan dellassenza di
fiammne Kbere in adiacenza del mexzo; 9) Informa tempestivamente il preposto o/ il datore di lavors, & malfunzionamenti o
perieod che dovessero evidenziarsi durante i} lavoeo.
Pops Vase: 1) Evita di lagciare carichi sospesi;  2) Ritira i braceio Iglescopico ¢ nocertarl di aver azionary H freno d
stazionamensy; §) Effetrua tuite I operaziont di revigions & manutenzione della macching seoondo quante indicato nei Hheetw
del mezzo e sempre dopo ssserd aceertare ehe | motord siane sperti ¢ nan riavviabili da tersi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M, 12 seltembre 1958, Legue 1 marzo 1966 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.455; CEI 34-34; DLos, 9 aprile 2008 n, 81, Art. 70;
D.bgs, 9 aprile 2008 n, 81, Allegato 6.
DPL: operators autogrl;

Preserizioni (rganizzative:

Devono essere Tornitl &l favoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: o) caseor B calzature di sicurezza; €
otoprotettori; d) guanti; e} indumenti protetivi (tute),

Attrexzi utilizzati dall’operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tegli, abrastoni; Urts, colpi, impatti, compressioni.

Dumper

t dumper & un mezzo d'opers wtilizzato per il rmsporto ¢ materiali ircoerenti (sabbia, Pretrise),

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolament:
Inaiazione polvert, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
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Fumcre,

Attivile con esposizione del lavoraion o remose, Por ol § detiagi nerentt Vanaliel del visohio {sehede di valutarione,
dipositivi d proterione individuale, o) o rimanda al doownente & valulacens gpeciBen.

Misure Preventive ¢ Protettive relative af rischio:

Misure tacniche ¢ prganiziative.

Crganiprarione del lavore. Ls attivith lovorative deveno essere organizeate tenuto comlo delle seguenti indicazioni: #)
adeione di mewdi Gi lavoro che implicano una minore esposizione a) rumore; by scelta df avrezzature & fuvoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumare possibile; ©f riduzione de! nimere mediante uny migHore
organizzazione del lavors attraverse o lmitacione della durea o dellimensita dell'esposizione ¢ Vadozivoe & orand 4l lavoro
approptiatl, con sufficlents pertodi di riposo;  d) adozione di opporfuni programmi di manutenzione delle aitrezzature ¢
magching di tavorn, del luogo di lavoro e dei sistent sul posto di favora; ) progettuzione delia strattura det luoghi ¢ dei post
di tavoro al fine di ridurre Pesposizione al rumore dei lavoratori; £ adorione di misure teeniche per il contemimientes del ramon
tmsmesso per vig seres, quali schermature, invebueri o rivestimenl realizzatl con materigli fonoassorbentl, g} adozione di
misure tenjche per i eonteniments del remore strutturale, quali sistomi di smorzarnentn o di isolamento; b} locali di ripeeso
4 & disposizione det lavoraton con rumorositd ridotte 2 un Nvello compatibile con i} loro scopo ¢ le loro condizioni di
wihizao.

Vihraziom,

Allivith con esposizzone dei lavoratori o vibraziond, Per turti i dettagli inorenti Panalisi del rischio {schede di valutaziong, ece)
sl rlimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio;

Misure tecniche e arganizative:

Misure generali, | rischi, dertvanti dall'esposizione dei lavorstori a vibrazioni, devono essere eliminati alls fonte o ridotti ai
Mmoo,

Organizzazione del lavors. Lo attivit Javorative devono sssers organizzate tenuto conto delie seguenti indicazioni: a) i
metodi di lavoro adottat devono essere quelli che richiedono 1o minore esposizione a vibrazioni meceanivhe: b la durata ¢
Fintengitd dell'esposizione & vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata @l minimo necessario per be ssipenie
detla lavorazione; ) lorariv & lavoro deve essers organizzato in maniera appropriata al tipe di tavore da svolgere; d) devono
essere previst adepuali periodi di ripose in funzione del tipo di lavoro da svolgers,

Attrezzature di bvoro, Le anrezzature i lavoro impiegate devono: o) essere adeguate al lavoro da svolgere; b)Y esserc
concepite nel rispeto dei prineipi ergonamici; e} produrte il minor Hvello possibile di vibrazioni, temate conte del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adepuati programim di tnantdenzione.

Dispositivi 8 protezione individuale,

Indumenti per la protexions dai freddo e dallfemidita, dispositivi ¢l smorzamento che attenuane la vibrazione trasmessa ul
corpo intero (piedi o pare seduta del havaralore), sedili ommertizzanti che attenuano la vibrazione frasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore),

Misure Preventive e Protettive reiative alia Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive,
Prescrizion Esecutive.

Prima dell'wso: 1) verificars i1 funzichamento dei comandi i guida con particolare riguarde per i freni; 2} verificar:
Pefficienza dei gruppl ottiel per tavoragdon: in mancanza di luminazione: 3 verificare la pregenzs del carter al volano; 4)
verificare il funzionameno deil'avvisstore acustioo ¢ del girofare: 8) controllare che 1 percersi siano adeguati per la stabilita
del mezzo; 6) verificars fa presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i risehi da ribaltamente {rolibar o
robusts cahina),
Durante tuso: 1) adeguare ta velocitd ai lisnit stabiliti i cantiere e ransitare a passo d'uomo in prossimith dei posti di lavor,
2} non percorrere unghi tragiti in etromatcia;  3) von tasposiire alire persone;  4) durante gl spostamenti abbassare i
cassone; 8) eseguire lo scarico in posizione stabile fenendo o distanza di sicuresza il personale addewro ai lavori; 6) mantenere
spormbro 1 posto & guida; 7) manteners puilti | comandi da grasso ¢ olin: 8} non rimuovere le protexioni del posto di guida:
9) richiedere lajuto df persomate a terra per cseguire le manovre in spazi ristretti o quando la vistbDitd & incomplete; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non fumare; §1) segnalare iempestivamente eventuali gravi anomalie,
Dopo Fugo: 1) dporre correttaments i mezzo azionando 1 freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego defla macchina a motore spento, segnalando eventuali gupsti: 3) eseguire la mampenzione
secondo e indicazioni def Hbretto,

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titslo 11T, Capo 1; D.gs, 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPL: operators durmper;
Prascrizioni Organizzative:

Dumper

Devono essere fornitl alfoperatore adeguati dispositivi di protezione individuaie: a) caseo; 1) calzsture di sivurerza, ¢)
otoprofetiont; dY gusntis e) maschera: ) indumenti protettive,

CEMPLETAMENTC SISTEMAZIONE DELL AREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELD BUONARROTI £ VIA
LEONARDO DA VINCIL ~ Pag. 70




1 demmrger & una masching st eschisivigmente por f rasporio o e searieo del materiate, cosmtuig d un corpes senmyente su
rute, mundto af un
o scaricn det matertale pud svvenise prateriommente o aterdmome medianle spposi dlspesiivi oppure semphoemente wpravitg, 1
aain detli mscehitg pud essere righdo o aricolate imtormo ad un asse verticale, n sleuni tpt di desper, al fine di faciiiaee 1o
rnavoves G searice o distribuzione de maierinle, 11 pusio di gulda ed 3 redativi comandi possono essere reversibiln

Rischi genarati dall'uso delia Macching:

1}y Caduta dali'alko,

2 Caduta di materiale dall'stto o a livelio;

3} Cezofarment, stritolamenti;

4)  Elettrocuzione;

5)  Inalazione polveri, fibre;

€Y Incend, esplosioni;

7y Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cotanee, reaioni allergiche;

9y Movimentazione manuale dei carichi:

) Rumore;
Aivitd con esposizione del lavorsiorl a romere. Per twntd 1 dettaghi dnerent Fanabisl del risehio {sehede di valutarione,
dispositivi di proterione individuale, coe) si rimanda al docomento di vadutazione specificn.
Misure Praventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche @ aroganizzative;

Organizzazione del lavoro, Le stivitd lavorative devono essore organizzate tenuto como delie sepuenti indicazioni:  #)
adozione di metodi di lavoro che implicano ana minore esposizione &l rumore; by seelta di agrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavero da svolgers, che emettano #H minor rumore possibile; ¢} riduzione def runore mediante una migliore
organizzazione dei lavoro attraverso la lmitaddone della durata & dellintensitd dellssposizione ¢ ladozione di orari <i lavore
approprigti, con suiflcienti parfodi ¢i rposo; &) sdorione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature
macchine di lavorg, del luogo di Tavora ¢ del sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della strutturn det luoghi o det posti
di lavoro al fine di vidurme Pespostrione al rumore dei lavoratoel; 1) adozione di misure tecniche per i contenimento del rumors
trasmesso per vig aered quadl schemmature, involuerl o rivestimenti realizzall con nateriall fonoassorbenti; §) adozione di
mizure tecniche per i) contsnimento del rumore strutturale, quadl sistemni di smorzamento o di isolamento; by localt di riposo
messi a disposizione dei favoratord con rumorosivh ridetta a un lvello compatiblle con 11 loro scapo ¢ ke lore condizionl i
utilizzo,

Segnalazione e delimitazione delf' ambiente di bavorn, | luophi di Juvoro deveno avere | sepuentt requisiti: ) indicazione,
con appositi segnali. dei leoghi di lavoro dove { lavoratort sono esposti ad un rumore al di sopra dei valorl superiori di azione;
b) ove cidy & techicament? possibile ¢ glustificato dal rischio, delimitazione ¢ accesso limitate delle aree, dove { lavoratori suno
caposti ad un rumore al 4i sopea ded valord superiond di azione.

11} scivelementi, cadute a fivello;

123 U, colpl, impatti, compression; ‘

13) Vibrazron); e
Altiviid con esposizione dei lavoratorl o vibrgzioni, Per titi i detagll ineventi Naoubisi del riachio (schede di valutazions, eee)
si rimanda al docwmento di valutazione specifico.

Misure Freventive e Protettive relative al rischio:

Misure fecpiche e organizzative:

Misure generali. | rizchi, derivanti dall'esposizione dei lavorntori o vibrziond, devono essere elimingti alla fonte o ridoti o
minimo.
Organfrzaziond del lavors, Le attivitd lavorative devono essere ofganizzate tenwio conte delle sepuent] indicazioni: a) i
metodi & avoro adottat devono essere quelli che richiedono Ja minore esposizions a vibrazioni meceeniche; by fa durata ¢
Iintensild dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportuparnente Hmdiata al minimo necessario per le esigenae
deila lavorazione; c) l'orarie di lavoro deve essere arganizzsio in maniera approprista al tipe di lavoro da svolgere; d) devono
essero previst adeguat! periodi df ripogo in fanzione del tipo di lavero da svolgere,
Attrezzature di lavera. Le atirezzpture & lavoro impicgmte devono: o) essere adeguate al tavoro da svolgere: b)) essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomicl; ¢ produrre it minor livello possibile di vibraxioni, teouto conto del lavoro da
svalgers: d) essere sogpente ad adeguati programmi di munutenzione.

Dispasitivi di protezione individuale:

Inchernenti per la proterione dal freddo ¢ dailumidith, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al
eirpo intero (pisdi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuapo fa vibrazione trasmessa al corpe intero
{parte sedota del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e pratettive;
Preserizionf Fsectlive:

Prima deli'uso: 1) Controbla wtti i dispositivi di segnatazione (acusticl e lominosiy ¢ | groppt otticl & Uluminazione: 2)
Controlia tutti T comandi ¢ § dispositivi frenanti; 3} Nel cantiere procedi o velocith moderata, nel vispetio del dmit ivi stabilith

COMPLETAMENTO SISTEMAZIONE DELLAREA MERCATALE COMPRESA TRA VIA MICHELANGELC BUONARROTT £ VIA
LEONARDROD DA VINCL - Pag. 71



]
—

i prossinit del postt i lavoro procedi o passo duomas 43 Contolly | pereorsl e T aree di manovee richiedende. s
neonssaric. fa predisy iore J3f adop m n.fimz ‘m: ,} l)m.mi st del ,armns i pirnfara; &) Controdla
che ¥ i : i i r i sottoservid (eav,
Iul '*

Ty Se devi efferuare

nale & terra.
Ullmm& I‘uhm !} Impedisci 8 c:hmnqu: di farsi tr mpm‘mw .lli interno de l CHASOIG; 2) Evien di percorrere in retromareia lunght
percorsi, 3) B R ! xlmsummh con i cassone in posizione di ripose; 4) Evita assolutamente di azionare il ribahabile se it
mexza & in posizione inclinata o i condizlond di stabitia precaria: 8) Provvedi a delimitare 1) raggilo d'azione del mezzo, 6)
Crrg o stoamentazione ed | comandi, mantenendoli sempre palith e privi di grasso, ece 7)) Bvitn assolutamente di effetiuars
manutenziond su organ in movimento; 8 Dureante 1 rifornimenti, spegni i motore, evita di flimare ed accertatt dell'assenza di
flarnme Hbere i adiacenzs del megzo: 9) Informa tempestivamente 1 preposte e/ i dasore 41 lvorn, di malfunzionamenti o
pericoll che dovessero evidenziurst darante il lavoro.

Dope Mase 1) Ageertatt & aver azionato {1 frepo di staziovamento quando ripond 1 mexeo: 23 Bifettng tutie le operaziond di
revisione ¢ mannlengions della macching (ponendo particolare attenzions of frend od o poewmaried} secondy quanto indieato
nel lirerto det mekro ¢ gempre dopo esserts goceralo che T motor slane spenti ¢ non vavviabill de tered sccidentatmente.
Riferimenti Normativi:

tegge ) marzo 1968 n.186; DR, 24 lugho 1996 n.A459; CEY 34-34; D.bgs. 9 aprle 2008 n. 81, Art. 70; D.lgs. @ aple 2008 n
&3, Allegato b,
DPI: operatore dumper;

Preserizionl Qrganizzative.

Deveno essere fornit! al lavoratore adepguati dispositivi @ protezione individeale:  a) casco; b)Y colzature di siourerza; ¢
otoprotettort; d) geantd; e} maschere (se presenti nellaria polyeri o sostanze nocive), ) indumentd protettivi (tute).

Attrezzi utitizzati dall'operatore:

2}

Attrezzi manuali:

Rischi generati dall'uso degli attrezzi
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impetd, compressioni.

Pala meccanica

Lat paka meccaniea ¢ ung macching utilfzzats per lo scavo, carico, sollevamento, trasparto ¢ scarico del materiale. La macchinag &
gogtitita da un corps semovenie, sueingoli o sureode, munita 9i una benng, nella quale, mediante ta spinta della macehing, avyviene
i} caricamento del ferreno, Lo scarico pud avvenire mediante i rovesciamento deila benng frontalmente, lateralmente o
posteriormente. | caricator su ruole possono essery a telaio rigido o articodato intorno ad an asse verticale. Per particolar! lavoraiioni
fa macehing pud essere equipnggiafa anteriorrente con beane speciall &, posterforments, con attrezzd trainatt o portati quali
searificatort, verricelll, ecc. . ‘ ‘

Rischi generati dall’uso della Macchina:

7

Cesolamenti, stritolamentt;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosion;

Investimento, ribaftamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche:

Rumeore:

Ativith con esposizions del Javorator! & romore, Per tutth 1 dettagli inerenti Vanabisi del rischio (schede di walutazione,
dispositivi & protexione individuale, ecc) st fimanda al documento 9 valutazione specifico,

Misure Preventive e Protettive refative al rischio;

Misure tecniche e arganizzative:

Ovganizzazione del lavera. Le attivitd lavorative devono essere organizzate temuito gonto delle sepuenti indicazioni:  a)
sdoztone 4l metodi di lavoro che mplicanso uag minore espostzions al rimaore; b)Y seelta df attrezzature di favoro adeguate,
tennto conto del lavoro da svelgere, che emettany il minor rumore possibile, ¢} riduzione del remore mediante una migtiore
organizrazions del lavoro attraverso Ja Hmitazione della durata ¢ dell'intensisd dell'esposizione e l'adorione di orari di lavora
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opporturi programmi df manwienzione delle atipezzature €
macchine di lavoro, del luogo di lavoro ¢ def sistemi sul poste di lavaro; @) progettazione della struthern det fuogtt ¢ dei post
di lavera al fine di ridurre l'esposizione sl rumore del lavoratort; £y adozione di misure tecniche per il contenitnento del remore
trasmesso per via aerca, quall schermature, involucri o rivestimenti realizzai con materiali fononsserbenti; g) adozione &
moisee tecniche per {F contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; ) locali di tiposo
messi a disposizione dei laveratori con rumorositd ridotta a un Hvello compatibile con it oro seopo ¢ e loro condizioni di
ulilizzo.

Scivolamenti, cadute a livella;

Vibrazioni;

Antivith con esposizione dei lavoratori g vibrazioni. Per tuni 1 dertagli inerenti Panalisi del rischio (schede di valutazione, ecc)
si rimands wl documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischia:
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Minure geoeratl, | rischi, derivant daflesposicions dei lavormod o vibrazionl, devena essere elimingti alla fonte o vidotii
i,

Organizzazions de! bavors. Lo ativitd lavorative doveno essere orzanizzale |
matadi di Tavore adottath deveno essere qualli che richiedone la minore eapo
Pinlensitd deli'gsposicione 2 vibrazioni meccaniche deve essers opportusumente Hmitatn ai minimo pece
della Tavorazione; e} Porwrie di lavors deve easers otgamizzeto in maniers appropriala ol tipo < lavero da svodge
exswre provist adeguati periodi & riposo in funsione del tipe dilavora da svolgere.

Attrexzature di lavers, Lo sttrevzature o Javero impisgate devono: 8 essere adeguate al lavoro da svolpere, by essers
coneepite nel Hapetto dei principt ergonomicls €) produrre il miner livello possibile di vibrazioni, tenulo conto del Javore da
svodgere; d) essere soggetts ad adeguati programmi di manutenzione,

o d) dovono

Digposith di protezions individuals:

Indumentd per ta prowezione dab fredde ¢ dalfumidit, dispositivi & smorsamento che altennano l vibtuzivne asmessa ol
corpo intero (piedi o parte seduta ded lavirutone), sedill ammonizzanti she sttenuano la vibrazions trasmesse al coT intern
{parte seduts del favoratare).

Misure Preventive ¢ Protettive relative alla Macching:

1

2)

Pala meccanica: misure preventive ¢ protettive;
Preserizioni Eserutive:

Primew dell'wso: 1) Controlla twitl 1 dispositivi di sepnalazione (acustici ¢ luminosi} ¢ i gruppi ouicl di ibumingeione; 23
Contralle tutt § comandi ¢ § dispositivi frenanti; 3) Disponi atfinché la visibilit det posio di geida sz ottimale; 43 Controils,
proteggendoll adeguaramente, Yimtegritk dei component! dellimipianto oleodinamico, prestando particolre rguardo alle
tubazioni flessibity 8} Verifica Is funzionalitd del dispositive di sttaceo del martello o le connessioni delle relative tubazion
deil'impiante oleodimamico; 6} Controlla | percorsi ¢ ke aree di manovra richicdendo, se necessario, ta predispesizione di
adeguati ratiorzamenti; 7) Neb conticre procedi a velocitd moderata, net rispetto dei Timit ivi stabiliti; in prossimita dei posti di
lavore procedi a passe d'uome; B) Durante gli spostamenti del mezzo, axiona il girofaro; ) Controlla che fungo | pascorsi
careabili del cuntiers e, in particolare, nella zons di tavore non vi sia lo presenza di souoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il
passaggio di gas, energin elertricy, scqua, fognature, tines telefoniche, gce.); 10) Se devi effettusre manovre in apazi ristretti o
in condizioni di limitatz visibilild, richiedi Uintervento di personsle o terra; 113 Evitg, se non esplicitamente consentity, di
transitare o furmartt in prossimitd del borde degli seavic 1) Valuta, con i) preposto ¢/o 1) datore & lavero, la distinza cui
vellocarst da siitture pericelant o da demolive ef6 da superfict avemtd incera portanza; ¥3) Provvedi a delimitare it raggio
Parionie del mexzor 14) Provvedi o delimitare Tarea esposta s livelle di ramorositd elevata; 153 Verifiea che non vi siano lines
elefiriche interferent! 'area di manovra del mezzo.
Durante I'vso: 1} Annuncia Vinizio delle manovre di scave mediante Fapposito segnalatore acustico; 0 one &
dotato, estendi sempre gli wiabilizzatori prima di iniziate & operazion! di demolizione: 3) Durante il lavoro nottume utitizza gli
sppositi dispositivi di illuminazione; 4} Impedisci o chiungue 6 farst trasportare o sollevare allinterno detla benna;, $) Fvi
di traslare il carico, duramte la sua movimentazions, al & sopra & postaziont i levoro e/ passagios 63 Cora la stumentazione
ad | eomandl, mamenendoli sempre puliti ¢ privi di grasso, coc; 73 Bvita di caricere 1o benna, con materiale sfuso, altre il suo
bordo;  B) Durante gli spostamenti tenere Patrezzamra i Javoro ad una altepza dal forreno tale da assicurare una hyoma
visibilild e stabifita; 9) Durante le interruzioni momentanee del tavoro, abbassa a ferra 1a benna od aziona it dispositiva i
blogeo dei comandi; F0) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evits di furaze ed accertati dellassenzs & Hamme bere in
adizeenza del mezzo; 11 Informa tempestivamente i prepesto e/o il datore di lavorn, ¢ malfunzioramenti o pericoli che
dovessero evidensiarsi durante i lavoro,
Dopo Puse: 1) Accerti di gver abbassato o terea Ja benna ¢ di aver azionato i1 freno i stazionamento ed fnserito {] bloceo dei
comandi; 2) Effettua tutte le operazioni di revigione ¢ manutenzione della macching secondo quanto indicato net fibretto del
o ¢ sempre dopo essertt recerlate ehe | motort siano spenti e non ravviabili da wezi accjdentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 1186, D.P.R, 24 luglic 1996 n.459; CET 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70: D.Lgs. 9 apriie 2008 n.
a1, 6.
DPL: operatore pala meccanica;

Prascrizion] Orgatizzative!

Devone essere fornftd al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; ) vopricapo; <) calzatre di
sicurezzy; d) maschere (se presenti nell'ariz polverl o sostanze nocive); e) otoprotettori; 1) puanti; ) indument profettivi
{upey,

Attrezzi utilizzati dall’'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compression.
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{art 190, Dilos, 8172008 e s.m.il)

ATTREZZATURA Lavoraziont d B ( M

lAW:talnrra E-Im:r: - ) ' }Morltaggic:: & strutture varticall in sociaio.
‘Saqa Circolare T Montaagio di pannell verticali prefabbricati in legno;

iMortaggio di travi in legra. - 1130 o

?éfﬁé}'{éi:;t}ice“aqhgjc;.im& - ‘fMomagg o di strutture verticall I accisio; Posa d!}

;(ﬂe ll:uie) trecinzioni e cancellate, 3 i13.0

Trapano eletrice "g‘M‘cLi‘r-it"ex;;}pjiirs i pannell verticali prefabbricati in legno;
‘Montaggio di travi i degno) Posy dF recingiont @

‘cancellate, ‘ - 10“‘

) 10/ D

" ipatenza Sonors’ o,

Scheds

T ga3EC B4 RPO-C1
908-{15C-19)-RIO-01

D gai(IEC-AR)MREO-0T

9A3-(IEC-B4)-RPO-D1

‘Potenzd Sonore Scheda

MACCHINA . Lavorazion Lo dethy
' 10‘30

;Autoc::ar‘ru con ceslai Mnntaggno dl tra\.ri m let;nc: :
?Autunarro con gru Po&a i recinzioni e canceliate.

Ldi pannelii verticali prefabbricatt in legno; antaqglu
‘di travi in legno - o o ..”M)

;DU!T!DE'

E‘Autcg;-{; o m< Muntdggm di btrutturv vemcali JI’]dCC‘fN(’l M(}ntaqglo

"g40(IEC-T2)1RPO-0L
D40 (IECTR-RPO0F

940-(IEC-72)-RPO-C1 |
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{punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV dal D.Lgs. 81/2008 e sm.i.)

Naw sono previste la presenza di altre imprese nel caso s dovesse verificare la
presenza di alive imprese st doved specificare nel P.OS: e misure di coordinamenio
relative all'uso comune do parie di pite Imprese e/ lavoratori autononi, di
apprestarmenti, aitrezzature, infrastrutture, mezsi ¢ servizi o protexione collettiva,
nonché la redazione del documento unico di valutazione del vischic finalizzate olla
eliminazionl delle interfererze.
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Now gone previsie Lo presenza d alive finpease ned coso s dovesse verificore la presenca di alire imprese s{ duvrd speetficors el
PO T meloditd ergaiizzative delle cooperasivas © el coerdinamento. ronchd deita vecipiocs informazions. jro § dators o
favara ¢ tra guuestl ool 1 imvaegion puiana.
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(punta 2.1.7, lattera h, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 & sam.i.)

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

NUMEREI TELEFONICI DI EMERGENZA

OSPEDALE 0883 577111
AMBULANZA 118
VIGILI DEL FUQOCO 115
CARABINIERI 112
POLIZIA 113
COMMISSARIATO Di BARLETTA 0883 341611
VIGILI URBANI 0883 578311
POLIZIA STRADALE 0883 341711
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N presente Piano G Bcorezed ¢ Coordinamento od i suoi allcgati sono parte inegrargs del progette sseoutio a cul fa riferinen por

el elahorsts grafict,
© Alegato "A" - Diapramma & Gantt (Cronoprogramma ded v,
Alegato "B« Analist ¢ valutazione dei rischi (Frobahiiivd ed entitd del donno, valwazione dell'esposizions al rumore ¢ alle
vibrazioni:
"hrr

Alleparn "C" o Stima dei vost dells sicirezen,
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AN B R e pag.
Lavora pag.

PRI

Committenti OSSO PR - B
Responsabill e e e, PO
Documentazmnc e ba &
Nescrizione del contesto in oui & collocata l'area del c.cantlearc g ia
Qescrizione sitetice dellopara L pag. 11
Area del cantiere e e EGL 7
Caratteristiche area del cantisre = 1= § i7
Fattor esterni che comportano rschi per it rsﬁars‘lime S pan. i7
Rischi che le lavorazion| gi cantiers comportang mﬂr Farea cum*;tantfw S

Descrizione caratteristiche idrogeciogiche
Organizzazione del cantiere 3
Segnaietma g&n@rale PFEWStE net canttere T TP SORS . . 7 25
¢ Allestimento del cantiere o nag. 28
. Realizzazione dello recinzions e degil accessi al cantiere (fase) . paq. 28
. Realizzazione dela viabilitd del cantiere (fase) S nag 28
. Allestimento di servizi igianico-assistenziall del cantiere {fas.e) e pEq. 28
- Allestimenta di servizi sanitar del cantiere {fase) ~ pa. an
. Allestimento di deposit, zone per lo stoccaggio dei materiali e pm gh |mpmnh fissi (fasa&)  paag. 30
. Realizzazione di impianto efettrico del cantiere (fasey  ~ pag, 3
« Demolizione generale pag. 31
. Demolizicne di tompagnature (fase) 0 pag. 31
. Demalizione generale di strutture in ¢.a. eseguita con impiego di mezsl meccanicl (fase)  pag. 32
’ Rimozicne di pavimenti esterni (fase) e PAG a3
+ impianti e e e e e e e AR B3
: Posa di condutiura idrica {fase) TSSO *.-1* 33
. Posa di conduttura elettries (fsse) o pag. 34
+ Opere ediliingensre e pag. 34
. Formazione di massetio par esterni (fas&) e pag 34
. Montaggio di strutiure verticall in acclaio (fase) L g 38
. Montaggio di pannelli vertical prefabbricati in l&gno (fassa)

_pagt ik
- Posadipavimenti peresterni(fase) " pag Py

b

o

* Montaggio ditraviinlegno (fase} L PR 36

. Posa di recinzion & Cancellale (R8s L pag. a7

« Smobilizzo del cantiere e g, 37
Rischi individuati nelle favorazioni e relative misure pravantlva e pmtettwa L pag. 39
AtreZZatlre UHZ 28t Ne VO B N pag. 48
Macchine utilizzate nelle avoraaiont L pan. 85
Potenza sonora attrezzatune & macching L pEg. 75
Coordinamento delle lavorazioniefasl L pag. e
Coordinamento per uso comune di apprestamentn attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi

di protezione collettiva _ pag. 77
Maodalita' orgamzzatwe della cnaperaz:cme del soordinamento e della r&clpmﬂa informazione

tra le imprese/lavoratori autonomi  pag 78
Organizzazione servizio di pronto socoorsa, antincendio ed evacuazione det Iavc:»rator‘___ _ pag. 79

Conclusion general . PBG. 8O
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